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F148-001r,01 Kurtzer vnd ein
F148-001r,02 faͤltiger Bericht/ von des Her ren Nachtmal/ vnd wie ſich ein einfaͤltiger Ch riſt in die langwirige
zwyſpalt/ ſo ſich darüber erhebt/ ſchicken ſoll. Durch Jacobum Andree/ der hayligen Sch rifft Do=
F148-001r,03 ctor/ vnnd Prediger zuͦ Goͤppingen. Mit einer Vor red Her rn̄ Johan̄ Brentzen. 1557. Die erſt Frag.
OB in dem Nachtmal/ vnd auff was weyß/ der warhafftig Leyb vnd Bluͦt vnſers Her rē Jeſu Ch ri=
F148-001r,04 ſti/ dargeraicht werde? Auff die erſten Frag zuͦ antwo r=
F148-001r,05 ten/ Ob in dem hayligen Nacht=
F148-001r,06 mal der warhafftig Leib vnd bluͦt vnſers Her rn̄ Jeſu Ch riſti/ darge=
F148-001r,07 raicht vnnd vbergeben werd/ Ge=
F148-001r,08 ben vnns nicht allein die hailigen Euangeliſten ain einhelligen Be=
F148-001r,09 richt/ ſonder der haylige Apoſtel Paulus lehret vns auch gar fein/ in welchem verſtand auch wir des
Her rn̄ wo rt ſollen auffnemen/ wie ſy von den Euangeliſtē beſch riben ſein. Demnach/ dz maͤnigklich den nachuolgenden
verſtand vnd ver=
F148-001r,10 klaͤrung gar fein vn̄ aigentlich auß den wo rten der Euangeliſten ver=
F148-001r,11 nemen moͤg/ woͤllen wir zuͦuo r o r=
F148-001r,12 dentlich nacheinander ſetzen/ mit was wo rten die hayligen Euan=
F148-001r,13 geliſten/ vnd der haylig Paulus/ die ſtifftung des Nachtmals des Her ren Ch riſti beſch riben haben. 
Der haylig Euangeliſt Mat=
F148-001r,14 heus beſch reibt es mit diſen wo r=
F148-018v,01 ten: Da ſy aber aſſen/ nam Jeſus das B rot/ dancket/ vn̄ b rachs/ vnd gab es den Jungern/ vnnd ſp rach:
Nemet/ eſſet/ das iſt mein Leyb. Vnd er nam den Kelch/ vnd dan=
F148-018v,02 cket/ vnd gab jn den/ vnnd ſp rach: Trincket alle darauß/ das iſt mein Bluͦt des newen Teſtaments/
wel=
F148-018v,03 ches vergoſſen wirt für vil/ zur ver
F148-018v,04 gebung der ſünden. Jch ſage euch/ Jch werd nun an nicht mehr von diſem gewaͤchs des Weinſtocks
trincke-/ biß an den tage/ da ichs new trincken werd mit euch/ inn meines Vatters Reich.  Der haylig Euangeliſt Mar=
F148-018v,05 cus/ beſch reibt es mit nachuolgen=
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F148-018v,06 den wo rten: Vnd indem ſy aſſen/ nam Jeſus das b rot/ dancket/ vnd b rachs/ vnd gabs jn/ vnnd ſp rach:
Nemet/ eſſet/ das iſt mein Leyb. Vnd nam den Kelch/ vnd dancket vnd gab jn den: Vnd ſy truncken alle darauß. Vnd er
ſp rach zuͦ jnen: Das iſt mein Bluͦt des newen Te=
F148-018v,07 ſtaments/ das für vil vergoſſen wirt. Warlich ich ſag euch/ das ich hinfürt nicht trincken werd vom
gewaͤchs des Weinſtocks/ biß auff den tag/ da ichs new trinck/ in dem reich Gottes.  Der haylig Lucas beſch reibt es alſo:
Vnnd er nam das Brot/ dancket/ vnnd b rachs/ vnnd gabs jnen/ vn̄ ſp rach: Das iſt mein leib/ der für euch gegebē wirt/
das thuͤt zuͦ meinem gedaͤchtnus. Deßgley=
F148-018v,08 chen auch den Kelch nach dem A=
F148-018v,09 bendtmal/ vnd ſp rach: Das iſt der Kelch des newen Teſtaments in meinem Bluͦt/ das für euch vergoſ
F148-018v,10 ſen wirdt.  Der hailig Euangeliſt Joan=
F148-018v,11 nes beſch reibt die ſtifftūg des Na=
F148-018v,12 chtmals Ch riſti nicht/ dieweil ſol=
F148-018v,13 ches die andern d rey Euangeliſten mit fleiß verzaichnet: was er aber von der ſpeyß vnd tranck des
flai=
F148-018v,14 ſches vnd bluͦts gelehret hab/ woͤl=
F148-018v,15 len wir hernach ho reͤn.  Sanct Paulus ſch reibt alſo von der ſtifftung des Nachtmals Ch riſti: Der
Her r Jeſus in der nacht/ da er ver rhaten ward/ nam er das Brot/ dancket vnd b rachs/ vnnd ſp rach: Nemet/ eſſet/ das iſt
mein Leib/ der für euch geb rochen wirt/ Solchs thuͤt zuͦ meinem ge=
F148-018v,16 daͤchtnus. Deſſelbengleichen auch den Kelch nach dem Abendtmal/ vnnd ſp rach: Diſer Kelch iſt
das new Teſtament/ in meinem Bluͦt/ Solchs thuͤt/ ſo offt jrs trinckt/ zuͦ meinem gedaͤchtnus. Auß diſen vier zeügknuſſen/
wirt einhaͤllig von den Euangeliſten angezaigt/ was Ch riſtus in der ſtifftung des Nachtmals geredt vnnd befolhen hab:
darauß auch leichtlich verſtanden werden mag/ was vnns im̄ hayligen Nachtmal Ch riſti dargeraicht vnnd vberge
F148-018v,17 ben werd/ Naͤmlich zway vnder=
F148-018v,18 ſchidliche ding/ welche beyeinan=
F148-018v,19 der/ ein Sacrament machen. Das jr rdiſch/ iſt Brot vnnd Wein/ wie auß den vier Euangeliſten klar
an gezaigt/ Der Her r hab das Brot genommen/ vnd in dem Kelch ge=
F148-018v,20 habt/ von der gwaͤchs des wein=
F148-019r,01 ſtocks/ das iſt aber Wein. Das hym̄eliſch/ iſt der Leib vnnd das Bluͦt vnſers Her ren Jeſu Ch riſti/
welches doch von dem weſen/ das iſt/ von Leib vnnd bluͦt Marie der hochgelobten Jungkfrawē/ durch des hayligen Gaiſts
wurckhung genom̄en iſt: Dan̄ Ch riſtus( be=
F148-019r,02 zeügen die Euangeliſten) hat ge=
F148-019r,03 ſagt/ Das iſt mein Leib/ Das iſt mein Bluͦt: vnnd vernemen alſo klarlich/ das Ch riſtus in dem let=
F148-019r,04 ſten Abendtmal ſeinen Jüngern/ nicht bloß Brot vnd Wein/ ſonder mit ſolchen ſeinen warhafftigen
Leib vnd Bluͦt gegeben/ vmb wel=
F148-019r,05 cher willen/ das Brot vnd Wein/ ainen newen nam̄en bekom̄en/ daß ſie der Leib vnd Bluͦt Ch riſti ge=
F148-019r,06 nennet werden/ nicht darumb al=
F148-019r,07 lain/ daß ſy ain gleichhait mit dem Leib vnd Bluͦt Ch riſti haben/ ſon=
F148-019r,08 der das darmit der Leib vnd Bluͦt Ch riſti warhaftig vbergeben vnd geraicht werden. wir haben auch
hie zumercken/ weil die Euangeliſten die ſtifftung vnd einſatzung des hailigē Nacht=
F148-019r,09 mals nit mit einerlay wo rten be=
F148-019r,10 ſch riben haben: im̄ ſinn aber vnnd maynung von diſem gehaymnus einhellig ſeyen/ was von der
Con=
F148-019r,11 ſecrierung/ das iſt/ weyhung/ diſes hochwürdigen Sacraments zuͦ=
F148-019r,12 halten ſey/ naͤmlich/ daß ſie ſtehe in der ſtifftung/ befelch vnd o rdnung vnſers Her ren Jeſu Ch riſti/
vnnd nicht in der bloſſen ſp rechung der wo rt Ch riſti/ wie biß anher ain groſſer thayl verwhenet haben/ wann die wo rt
vber Brot vnnd Wein geſp rochen wurden/ ſo werd B rot vnd wein entweder der Leib vnd bluͦt Ch riſti in der ſubſtantz/ das
iſt/ in ſeinem weſen/ oder ein Sacrament des Leibs vnd bluͦts Ch riſti/ welche baide mainung als jr rig vnd vnrecht/ auß
den wo rten der Euangeliſten klaͤrlich erwiſen vnd vberzeügt werden. Dann wo den bloſſen wo rten diſe kraft zuͦge=
F148-019r,13 ſch riben wurde/ waͤre zufragen/ welche wo rt vnter den vier Euan=
F148-019r,14 geliſten zuͦgeb rauchen waͤren: dan̄ thuͦn es die wo rt des Euangeliſtē Mathei/ ſo thuͦn es nicht die wo rt
Luce/ dann Lucas andere wo rt b raucht/ dann der haylige Matt=
F148-019r,15 heus: So b raucht auch S. Pau=
F148-019r,16 lus andere wo rt/ dann bayde die Euangeliſten. Derhalben wo in ain erzelung oder ſp rechung der
wo rt Ch riſti/ die krafft des Con=
F148-019r,17 ſecrierens ſtuͤnde/ ſo muͤſtē wir ain außtruckenlichen befelch haben/ welches Euangeliſten oder Apo=
F148-019r,18 ſtels beſch reibung/ wir ſolten nach=
F148-019r,19 gehn: Oder aber/ wir muͤſſen die wo rt auß allen Euangeliſten zuͦſa=
F148-019r,20 men ſetzen/ damit kain wo rt auß=
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F148-019r,21 gelaſſen wurd/ welchs aber nit al=
F148-019v,01 lain gantz vngereimpt ſein wurde/ ſonder auch ain zweyfel machen moͤchte/ als ob die lieben Apoſtel
nicht zugleich conſecriert hetten. Das wir aber nicht ohn v rſach ſolches anzaigen/ wiſſen alle die ſo im̄ Bapſtumb
aufferzogen ſein/ da den Meſſzp rieſtern ſonderlich be=
F148-019v,02 folhen/ das ſy in der Stilmeß/ ſon=
F148-019v,03 derlich aber wann es ſoll angehn/ kain wo rt außlaſſen/ vn̄ ſonderlich gefahr darauff geſtellet/ wann
ai=
F148-019v,04 ner die wo rt nicht recht geſp rochen dardurch er gewandelt/ wie man es hat pflegen zuͦnennen.
Deßhalben ſollen wir wiſſen/ weyl die Euangeliſtē/ die ſtifftung des Nachtmals Ch riſti( wie hie=
F148-019v,05 her verzaichnet) nicht mit einer=
F148-019v,06 lay wo rten beſch ribē/ haben ſy dar
F148-019v,07 mit anzaigen/ vnd vns lehren woͤl
F148-019v,08 len/ das man fürnaͤmlich auff den ſin̄ vnd mainung/ vnnd nicht auff die bloſſe wo rt achtung haben
ſol=
F148-019v,09 le/ naͤmlich/ wie neben Brot vnnd Wein vnns Ch riſtus mit ſeinem warhafftigen Flaiſch vnnd Bluͦt/
ſpeiſen vnd trencken woͤlle/ das er ſein leben in vns erhalt vn̄ furdere. Darumb obwol die wo rt der Euangeliſten/ nit
einerlay ſeyen/ dann da S. Lucas ſp richt: Das iſt mein Leib/ der für euch gegebē: da ſp richt Sanct Paulus/ Das iſt mein
Leyb/ der für euch geb rochen wirt. Jtem Mattheus vnd Mar=
F148-019v,10 cus ſp rechend: Das iſt mein Bluͦt des newen Teſtaments: da ſp richt Lucas/ Das iſt der Kelch des
neü=
F148-019v,11 wen Teſtaments in meinem Bluͦt. Vnd S. Paulus: Diſer Kelch iſt ain new Teſtament in meinē Bluͦt.
Jtem Lucas ſetzt/ Dz iſt mein leib/ der für euch gegeben wirt. Sanct Mattheus aber vnd S. Marcus laſſen diſe wo rt auß/
Der für euch gegeben. Dardurch in den wo rten/ auch in der zal derſelbigen/ groſſe vngleichhait geſehen wirt/ Yedoch ſo
iſt jrer aller mainung einerlay/ baides des Her ren Ch riſti der ſie geredt/ vnd der Jünger die es be=
F148-019v,12 ſch riben haben/ das er vnns nicht nur Brot geb/ ſonder ſeinen war=
F148-019v,13 haftigen Leib: vn̄ nicht nur wein/ ſonder ſein warhafftig Bluͦt zuͦ=
F148-019v,14 trincken. Derhalben auff das maͤ=
F148-019v,15 nigklich verſtehe/ was die wahre Conſecration ſey/ vnnd wie bey vns die wo rt von der ſtiftung des
Nachtmals Ch riſti/ nicht vndter=
F148-019v,16 laſſen/ ſonder allwegen/ vnd ſo oft wir das haylig Sacrament em=
F148-019v,17 pfangen woͤllen/ geb raucht wer=
F148-019v,18 den/ ſollen wir wiſſen/ das/ ſo der Kirchendiener vo r dem tiſch oder Altar die wo rt der Stifftung des
Nachtmals erzelet: Der Her r Je=
F148-019v,19 ſus 7ć. Das er nicht mit Brot vn̄ Wein redet/ wiewol Wein vnnd Brot vo r ſeinen augen ſtehet/ oder
in den haͤnden hat/ Sonder er re=
F148-019v,20 det mit dem volck/ ſo das haylige Nachtmal mit jme haltē will/ wel=
F148-019v,21 chen er anzaigt/ wie Ch riſtus ein mal eingeſetzt vnnd geſtifftet hab/ ſein Leib zuͦ eſſen mit dem
Brot/ vnnd ſein Bluͦt mit dem Wein zuͦ=
F148-020r,01 trincken: derhalben auf ſeinen be=
F148-020r,02 felch ſollen ſy herzuͦ gehen/ dieweil daſſelbig wo rt/ ſein befelch vn̄ ſtif=
F148-020r,03 tung noch wehret/ vnd bleiben ſoll biß an das end der welt: auch nit zweyfeln/ ſy werden mit dem
war=
F148-020r,04 hafftigen leyb Ch riſti geſpeyſet/ vnnd mit ſeinem Bluͦt getrenckt werden/ wie er es einmal verhayſ=
F148-020r,05 ſen vnd verſp rochen hat. Alſo ſp re=
F148-020r,06 chen wir die wo rt/ durch welches ſp rechen wir die menſchen hinder=
F148-020r,07 ſich auff die wo rt Ch riſti weyſen/ die er einmal geredt/ von denē wir im̄ gehaymnuß haben/ alles was
vns vber Brot vnd Wein im hai=
F148-020r,08 ligen Nachtmal gegeben/ ſein Leib naͤmlich vnnd ſein Bluͦt mit allen ſeinen guͤttern. Wie aber die
wo rt des hailigen Auguſtini zuͦuerſtehn ſeien/ da er ſp richt: Das wo rt kom̄ zum Element/ ſo wirt ein Sacra=
F148-020r,09 ment: woͤllen wir hernach mit der hilff Gottes alſo erklaͤren/ das al=
F148-020r,10 le die/ ſo ain liebe zur warhait ha=
F148-020r,11 ben/ noch beſſer verſtehn/ warin̄en die krafft der weyhung des Brots vnd Weins zum Sacrament/ des
Leibs vnd Bluͦts Ch riſti ſtehe. Yetzund iſt gnuͦg daruon geredt/ dardurch vil vnnützer fragen wer
F148-020r,12 den auffgehebt vnd fürkom̄en/ mit welchen man vo r der zeyt vm̄gan=
F148-020r,13 gen iſt/ als da man gefragt: Wan̄ der P rieſter ein wo rtͤlin ohngefahr vndterließ/ wie Mattheus vnnd
Marcus laſſen auß/ die wo rt vom Leib/ Der für euch gegeben wirt/ Welche aber Lucas hinzuͦ ſetzt: o=
F148-020r,14 der anders was gedaͤchte/ ſo er die wo rt der einſatzung ſp reche/ ob er auch conſecrierte? Jtem von
dem partickel ſo vberbliben nach auß=
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F148-020r,15 ſpendung des Sacraments/ ob es ain Sacrament ſey oder nicht? Jtem/ So ein Wein vberbliben/ ob
man ſoll auf behalten/ außtrin=
F148-020r,16 cken/ oder zuͦ dem andern thuͦn? Jtem/ Ob mā die wo rt ſo offt ſp re=
F148-020r,17 chen ſoll/ ſo offt man in den Kelch einſchenckt/ das es auch conſecrier[…] werd? Welche fragen alle
erwach[…]=
F148-020r,18 ſen auß dem vnrechten verſtandt der conſecration/ das iſt/ der wey[…]=
F148-020r,19 hung/ damit biß anher vil leüt ſein jr r gemacht wo rden. Dan̄ die wo rt des Her rē Ch riſti/ durch jn
einmal geſp rochn̄/ auch die mit lauter haͤl=
F148-020r,20 ler ſtim̄ vo r der Gemaind einmal geſp rochen werden/ die erſtrecken ſich auff den b rauch des hayligen
Nachtmals/ Derhalbē ſouil b rots vnd weins zuͦ diſem gehaymnus/ der außſpendung des Leibs vnnd bluͦts Ch riſti geb raucht
wirdt/ ſol=
F148-020r,21 len wir wiſſen/ daß es nicht bloſſe zaichen/ Brot vnnd Wein/ ſonder ain Sacrament des Leibs vnnd
bluͦts Ch riſti ſein/ welche der Her r Ch riſtus ſelbs durch dē dienſt des Dieners vbergibt vnnd darraicht zum leben/ allen
denen/ die in wa=
F148-020v,01 rem glauben hinzuͦ gehen. Damit wir aber den natürlichen verſtand der wo rt Ch riſti nicht verlieren/
vnnd nicht zuͦ weyt von der War=
F148-020v,02 hait auff die Rechten oder lingken ſeyten gehen/ hat vnns der haylig Paulus diſe zway ding fein deüt
F148-020v,03 lich vnterſchaiden/ auff das wirſ[…] nicht eintweders vndtereinande[…] vermiſchē/ oder voneinander
tren
F148-020v,04 nen vnd abſondern/ welches abe[…] baydes diſem Gehaymnus entge
F148-020v,05 gen vnd zuͦwider iſt/ da er ſp richt[…] Der geſegnete Kelch/ welchen wi[…] ſegnen/ iſt der nit die
gemainſchaff[…] des bluͦts Ch riſti? Das Brot da[…] wir b rechen/ iſt das nit die gemain
F148-020v,06 ſchafft des Leibs Ch riſti? Welch[…] wo rt S. Paulus wie ſy vnwider
F148-020v,07 ſp rechlich von dē Nachtmal Ch ri
F148-020v,08 ſti geredt/ Alſo zaygen ſy fein vn
F148-020v,09 terſchidlich an/ wz vns im̄ Nacht
F148-020v,10 mal geraicht werd/ vnnd wir em
F148-020v,11 pfangen. Dann er will darmit zuͦ verſtehn geben/ daß das Brot ni[…] in den Leib/ noch der Wein
in da[…] bluͦt Ch riſti verwandelt werden/ Sonder wer ſich des Weins vnd Brots thailhafftig mach/ der ma=
F148-020v,12 che ſich auch thailhaftig des Leibs vnd bluͦts Ch riſti. Auß diſem kan auch ain Ch riſtenlicher Leſer
wol vernemen/ warum̄ ich ains yeden Euangeliſten zeügknus inſonder=
F148-020v,13 hait hieher geſetzt/ Naͤmlich/ das/ ſo dieſelbigen gegeneinander ge=
F148-020v,14 halten werden/ ſich diſer verſtand gantz klar finden wirt: Dan̄ da die Euangeliſten Matheus vn̄ Mar=
F148-020v,15 cus ſch reiben/ Das iſt mein Bluͦt des newen Teſtaments: da ſetzen Lucas vn̄ Paulus diſe wo rt/ Das
iſt der Kelch/ das new Teſtament in meinem Bluͦt: Vn̄/ Diſer Kelch iſt das new Teſtament in meinem Bluͦt. Diſe zway
vndterſchidliche ding im̄ Nachtmal anzuzaygen/ naͤmlich mit Brot vnd Wein/ den Leib vnnd bluͦt Jeſu Ch riſti. Da=
F148-020v,16 rum̄ ſo man ſp richt/ Das Brot ſey der Leib Ch riſti: vnd der Kelch o=
F148-020v,17 der Wein/ ſey das bluͦt Ch riſti/ ſoll man es nit ſo grob verſtehen/ das Brot vnd Wein/ nicht mehr
ver=
F148-020v,18 handen/ oder in den Leib vnd bluͦt Ch riſti verwandelt wo rden/ wel=
F148-020v,19 cher verſtand vnrecht/ den wo rten Ch riſti zuͦwider iſt/ ſonder alſo ſol=
F148-020v,20 len ſy verſtanden werden/ wie der haylige Jreneus daruon ſch reibt: Daß das Brot/ ſo von der erden
iſt/ alsbald es den beruͦff Gottes empfahet/ das iſt/ wann es Gott vber den gewohnlichen vnd natür
F148-020v,21 lichen b rauch/ anderßwohin/ das iſt/ zuͦ ſeinen gehaymnuſſen vero rd=
F148-021r,01 net( welches aigentlich/ dz ruͤffen Gottes iſt) iſt nicht mehr gemain b rot/ ſonder Euchariſtia, das iſt/
ein b rot der danckſagung( oder wie es S. Paulus genennet hat) ain geſegnets b rot/ das da begreyfft zway ding/ ain jr rdiſch
vnd hym̄=
F148-021r,02 liſch: das jr rdiſch/ iſt Brot vnnd wein: das hym̄liſch/ iſt der Leib vnd bluͦt Ch riſti. Darauß haben
wir nun auffs einfeltigſt bewiſen vnd angezaigt/ das in dē Nachtmal Ch riſti zway vnterſchidliche ding ſeyen/ nemlich Brot
vnd Wein/ der Leib vn̄ bluͦt Ch riſti. Alſo vnnd nicht anderſt/ wirdt in vnſern Kirchen/ von der ſubſtantz des Nachtmals/
das iſt/ was das haylig Nachtmal ſey/ ge=
F148-021r,03 lehret vnd geprediget. Nun woͤllen wir für vns nemen die Erſte ſpaltung/ naͤmlich der Paͤblſter vnd
jrer widerſacher/ vn̄ dieſelbigen klaͤrlich entſchayden. Dann die Paͤbſtler lehren/ das in dem Nachtmal/ weder Brot noch
Wein bleib/ ſonder Brot vn̄ wein werden/ in den Leib vn̄ bluͦt Ch ri=
F148-021r,04 ſti verwandelt/ das iſt/ es werde( wie etlich zuͦ vnſern zeytē/ ſo grob verwor ren/ vnd vnlauter/ daruon
reden) auß dem weſen des Brots vnd weins/ der Leib vn̄ bluͦt Ch ri=
F148-021r,05 ſti gemacht. Der Paͤbſtler gegen=
F148-021r,06 thail aber/ bekennet vnnd lehret/ das Brot vnd Wein in den Leyb Ch riſti nicht verwandelt werden/
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ſonder das weſen des Brots vnd Weins/ bleyben vnueraͤndert/ mit welchen aber der warhafftig Leib vnd bluͦt Ch riſti/ als
die hym̄liſche ſpeiß vnnd tranck vbergeben vnd geraicht werden. Hie iſt die frag/ welche mainung den wo rten Ch ri
F148-021r,07 ſti aͤhnlicher/ vn̄ gemeſſer ſey? Da=
F148-021r,08 rauff neme ain einfaͤltiger Ch riſt/ vber den obgeſetzten bericht/ auch diß zuͦ ainer antwo rt/ wider die
ſo maynen oder reden/ Das weſen des Brots vnnd Weins werde in das weſen des Leibs vnnd bluͦts Ch riſti gemacht oder
verkert. Vn=
F148-021r,09 ſer Ch riſtlicher glaub lehret vns/ da wir beken̄en von Ch riſto: Ge=
F148-021r,10 bo ren auß Maria der Jungkfrau=
F148-021r,11 wen/ das der Her r Ch riſtus ſein Leib vnnd bluͦt/ auß der ſubſtantz vnd weſen/ des Leibs vnnd bluͦts
Marie/ der hochgelobten Jungk=
F148-021r,12 frawen/ vnnd muͦtter Gottes/ ge=
F148-021r,13 nom̄en hab/ Darumb er dann des weibs Same genennet. Vnnd die Epiſtel zun Hebreern ſagt: Er ha=
F148-021r,14 be den ſamen Abrahams an ſich genom̄en/ welches flaiſch/ ſo er in ainigkait der perſon an ſich genom
F148-021r,15 men/ für vnd für behelt/ vnd nicht taͤglich ain new Flaiſch/ auß ainer neuwen ſubſtantz an ſich
nimpt/ oder in jn verwandelt wirt/ Son=
F148-021r,16 der wie er es geſetzt hat/ zuͦ der ge=
F148-021r,17 rechten des Vaters/ alſo behelt ers in ewigkait. So nun vns im̄ hailigen Nacht
F148-021r,18 mal das flaiſch Ch riſti zu eſſen ge=
F148-021r,19 geben/ ſo am Creütz gehangen: das flayſch aber ſo am Creütz ge=
F148-021r,20 hangen/ das flayſch iſt/ ſo er auß Maria genom̄en hat/ So volget klaͤrlich darauß/ das auß der ſub=
F148-021r,21 ſtantz des Brots vnd Weins/ der Leib vnnd bluͦt Ch riſti/ nicht kan gemacht werden. Darum̄ wer die
leüt beredt/ daß durch das hauch=
F148-021v,01 tzen des Prieſters( mit welchen er die wo rt der ſtifftung des Nacht=
F148-021v,02 mals hauchtzet/ dann ſy redens nit wie andere wo rt/ ſonder auff zau=
F148-021v,03 beriſche arth hauchtzend ſy es) die ſubſtantz des brots in die ſubſtantz des leibs Ch riſti verwandelt
wer=
F148-021v,04 de/ der gibt anſtatt des leibs Ch ri
F148-021v,05 ſti/ ainen newgemachten Abgott/ vnd nicht den waren leyb Ch riſti/ welcher nicht auß brot/ ſonder
auß dem flaiſch vnnd bluͦt/ der raynen Jungkfrauwen Maria erſchaffen vnd genommen iſt. Es verwundern ſich aber nicht
vnbillich/ die frommen einfaͤltige Ch riſten/ ſo der Prieſter nach ſei=
F148-021v,06 ner vermainten Conſecration nit mehr b rot/ ſonder den natürlichen leyb Ch riſti hat/ welchen er den
vmbſtehenden zaiget/ vn̄ anzubaͤ=
F148-021v,07 then auffhebet/ ſo er jn widerumb herab hebt/ vn̄ zerb richt jn in d rey ſtuck/ deren zway er in den
Kelch wirfft/ vnnd das d ritt jſſet/ was er zurb reche? Es kan zwar der Meß=
F148-021v,08 p rieſter nicht ſagen/ das er dz b rot b reche: dan̄ dieweyl ſein vermaint Conſecration ſoll beſtehen/ ſo
blei=
F148-021v,09 bet ſeiner maynung nach kain ſub=
F148-021v,10 ſtantz des B rots mehr da/ ſonder es iſt der leyb Ch riſti wo rden. So nun kain ander ſubſtantz mehr
da bleibt/ dann der newgemacht leyb Ch riſti: ſo volget/ wen̄ er den leyb Ch riſti hat/ das er denſelbigen leib Ch riſti in
d rey ſtuck b reche/ dann die geſtalt kan er nicht brechen/ er muͦß ein ſubſtantz/ das iſt/ etwas weſentlichs b rechen: Daher
nach=
F148-021v,11 mals die Pawrn̄ geſagt/ Die Pfaf=
F148-021v,12 fen radb rechen vnſern Her rn̄ Got in der Meſſz. Dieweil aber ſich der leib Ch riſti nicht b rechen laßt/
dan̄ ſo jme nach der Sch rifft kain bein geb rochen/ wie ſolt ſein Leyb ge=
F148-021v,13 b rochen werden? Vnnd aber die geſtalt für ſich ſelbſt nicht kan ge=
F148-021v,14 b rochen werden/ ſo volget herauß vnwiderſp rechlich/ das Brot vnd wein/ in den leib Ch riſti/ nicht
ver=
F148-021v,15 wandelt werden/ ſonder baide tail des Sacraments/ Brot vn̄ Leib/ Wein vnd bluͦt Ch riſti bleiben jrer
ſubſtantz halber vnuer ruckt/ wer=
F148-021v,16 den aber bayde miteinander im̄ Nachtmal geraicht vn̄ vbergeben. Vnd obſchon ſy ain Mirackel er=
F148-021v,17 dichten/ vnnd ſagen/ Die geſtalt werde geb rochen/ gillt jr dichten vnd liegen ains ſouil als ander.
Demnach ſihet ain yeder/ das der Paͤbſtler maynunge von dem Nachtmal Ch riſti/ wie ſy yetzt der
F148-021v,18 zeyt daruon lehren vnd ſch reiben/ ſouil die Subſtantz belangt/ nicht recht/ ſonder den wo rten
Ch riſti/ vnd vnſerm Ch riſtlichen glauben ſtrack zuͦwider ſey. Es ſuchen wol die Paͤbſtler allerlay außflucht vō der gſtalt
des Brots vnd Weins/ damit ſy jren verſtand verbluͤmē. Aber wo ſy auff jrem vermainten ſinn/ von verwandlūg des Brots
vnd Weins verhar ren/ ſollen die Ch riſten fur gewiß vnd vngezwei
F148-021v,19 felt halten/ daß ſy kainen andern Ch riſtū in jren vermainten Nacht
F148-021v,20 mal vnd Meſſz haben/ dan̄ wie an gezaigt/ naͤmlich/ der auß Brot vn̄ Wein/ wider den glauben vn̄
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ſtiff=
F148-021v,21 tung Ch riſti gemacht wo rden. Darumb ſo auff diſe oberzelte Paͤbſtiſche weiß/ von dem Nacht=
F148-022r,01 mal gelehret/ ſo fragend die recht=
F148-022r,02 glaͤubigen nichts darnach/ man raiche es jnen in einer oder baider=
F148-022r,03 lay geſtalten: dann es iſt ain Ab=
F148-022r,04 gott/ wann er gleich in d reyen ge=
F148-022r,05 ſtalten gegeben würdt/ dauon die Ch riſten nichts wiſſen/ dieweil ſy kain anders Flaiſch vn̄ Bluͦt Ch ri=
F148-022r,06 ſti kennen/ dann das auß Maria der Jungkfrawen genom̄en/ vnnd nicht auß Brot vn̄ Wein von neü=
F148-022r,07 wem gemacht/ gewandelt/ oder ge
F148-022r,08 weihet/ vn̄ hieher geb racht würt: demnach fliehen ſy ſolch Nacht=
F148-022r,09 mal/ es ſey in ainer oder baiderlay geſtalt/ vnnd woͤllen diſen Abgott vnd verkerte lehr/ mit jrer
gegen=
F148-022r,10 waͤrtigkait/ weder ehren noch em=
F148-022r,11 pfahen. Will hiemit noch nichts von dem grewel der Opffermeſſz geredt haben. Jch ſoll auch hie
die einfaͤltigen Ch riſten warnen/ wann ſy ho reͤn auch von den vnſern nennen/ das Sacrament/ in bayder gſtalt/ das vnſere
Prediger das wo rt/ GE=
F148-022r,12 STALT/ anderſt b rauchē dan̄ die Paͤbſtler: Dan̄ bey vns iſt vnd hayßt die geſtalt des Brots vnnd
Weins/ anderſt nichts/ dan̄ Brot vnnd Wein ſelber/ in jrem weſen gantz vnueraͤndert/ aber zuͦ ainem andern b rauch
verwendet. Den Paͤbſtlern aber haißt es nicht das weſen des Brots vnd Weins/ ſon=
F148-022r,13 der allain die geſtalt/ als die farb/ die fo rm̄/ den geſchmack: Den̄ alſo lehren ſy die einfaͤltigē albern
leüt/ Du ſiheſt nichts/ ſchmeckeſt nichts dan̄ Brot vnd Wein/ Aber du ſolt glauben/ das es nicht mehr Brot vnd Wein/
ſonder das Brot in ſei=
F148-022r,14 nem weſen iſt der leib Ch riſti wo r=
F148-022r,15 den: der Wein/ iſt in dz bluͦt Ch ri=
F148-022r,16 ſti verwandelt/ Ja es iſt alles zuͦ Bluͦt wo rden/ alſo daß der Kelch voller bluͦt Ch riſti iſt/ darumb ſy ſo
Aberglaͤubiſch vom bluͦt Ch ri=
F148-022r,17 ſti geredt/ vnd den Layen vndter andern v rſachen/ auch vmb diſer willen/ den ainen thail/ oder wie
ſy reden/ die aine geſtalt des Sacra=
F148-022r,18 ments entzogen/ darmit kain troͤ=
F148-022r,19 pfflein Buͦt verſchüttet/ oder den Pawren an die knoͤbelbaͤrt gehen=
F148-022r,20 cket wurde/ wie Gerſon bezeügt. Jtem/ die erden geſchaben/ darauf ain troͤpfflein Wein gefallen/
ver=
F148-022r,21 maint das bluͦt Ch riſti widerumb herauß zukratzen oder zuſchaben. Jtem vmb der v rſach willen/
auch die aine geſtalt/ nicht auff behalten wie das Brot/ dann ſy die fürſo rg tragen/ das bluͦt Ch riſti moͤcht zuͦ eſſig werden.
Darauß abermal die glaͤubigen ſehē/ was für ain Ch ri=
F148-022v,01 ſtum die Paͤbſtler in jrer Meſſz vn̄ Nachtmal haben vn̄ raichen: auch was für erſch rockenliche
jr rthumb vnter diſem einigen wo rtͤlein GE=
F148-022v,02 STALT ſtecken/ darumb es bil=
F148-022v,03 lich verdacht/ vnnd demnach ent=
F148-022v,04 weder vndterlaſſen werden ſoll/ vnnd darfür geb raucht das wo rt THAJL: oder aber ſo man es b raucht
vm̄ des Gemainen man̄s willen/ es wol vndterſchaide/ wa=
F148-022v,05 rumb vnnd in was verſtand man es geb raucht hab: dann ſo man das Brot vnnd den Leyb Ch riſti
miteinander vergleicht/ mag das Brot wol ain Geſtalt genennet werden/ ob es wol in ſeinem weſen vnuer ruckt bleibt.
Demnach/ wol ain hertzlich mit=
F148-022v,06 leyden zuhabē iſt/ mit allen denen/ ſo noch vnter dem Papſthum̄ ſein/ dan̄ da die armen Leütlin
vermai=
F148-022v,07 nen/ den leib Ch riſti zuͦ empfahen/ ſo gibt jnen der Meſſzp rieſter ain gemachten Leib/ vnd ain
gemacht Bluͦt/ das haißt ja die Leüt effen. Der ander ſpan hat ſich erhebt/ zwiſchen den Lutheriſchen/ wie man ſy
nennet/ vnnd den Wider=
F148-022v,08 taͤuffern: dan̄ nachdem durch zeü=
F148-022v,09 gknus der hayligen Sch rifft/ vnd der hailigen Vaͤtter/ erhalten vnd erwiſen wo rden/ das Brot vnnd
Wein/ in den Leib vnd bluͦt Ch ri=
F148-022v,10 ſti/ nicht verwandelt werdē/ ſeind die Widertaͤuffer/ zuͦ weyt auff die rechten ſeyten gangen/ vnnd
zuͦge=
F148-022v,11 faren/ gelehret vnd geglaubt/ das […]n dem Nachtmal nichts anders ſey/ dan̄ ain Brotb rechen/
welchs ſy/ Des Her ren Brotb rechen/ ge=
F148-022v,12 nennet habē/ darbey aber jnen nit traͤwmen laſſen/ von ainer gmain
F148-022v,13 ſchaft des Leibs vn̄ bluͦts Ch riſti/ das ſy mit Brot vn̄ Wein/ als ain hym̄liſche ſpeyß empfangen ſolten.
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Darmit ſy aber jrer mainung ain ſchein machen/ ziehen ſy an das o rth/ auß der Apoſtelgeſchicht/ da alſo geſch riben
ſtehet: Sy( die Jünger) bliben aber beſtaͤndig in der Apoſtel lehr/ vn̄ in der gemain=
F148-022v,14 ſchafft/ vnnd in Brotb rechen. An diſem o rth/ weyl allain des Brot
F148-022v,15 b rechens gedacht wo rden/ vn̄ kain meldung geſchehen des Leibs vnd bluͦts Ch riſti/ ſeind ſy darauff
ge=
F148-022v,16 fallen/ es muͤß darauß volgen/ das in dem Nachtmal/ vber das ſicht=
F148-022v,17 barlich Brotb rechen/ kain ſpeyß noch tranck ſey. Demnach ſy hie=
F148-022v,18 bey/ allain der Bruͤderlichen liebe vnd ainigkait einander ermanen/ dieweil ſy alle von ainem Brot eſ=
F148-022v,19 ſen/ vn̄ auß ainem Kelch trincken. Darneben auch das leyden vnnd ſterben Ch riſti verkündigen/ das
er für ſy geſto rben/ vnd jnen die lie=
F148-022v,20 be befolhen/ dabey man ſy als ſeine Junger erkennen werd. Wider di=
F148-022v,21 ſe hat ſich D. Luther hefftig ge=
F148-023r,01 ſetzt/ vn̄ auß obgeſch ribnem grund angezaigt/ das in dem Nachtmal nicht allain B rotb rechen geweßt/
ſonder der war Leib vn̄ bluͦt Ch ri
F148-023r,02 ſti/ zuͦ ainer Gaiſtlichen vnd hym̄=
F148-023r,03 liſchen ſpeyß außgethailt wo rden/ dardurch ſein leben in vnns zuͦ fur=
F148-023r,04 dern vnd zuͦerhalten. Demnach gehet es den Wider=
F148-023r,05 taͤuffern/ in verſtand vnnd außle=
F148-023r,06 gung des wo rts/ B rotb rechen: wie den Paͤbſtlern in den wo rten/ Das iſt mein Leyb/ Das iſt mein
Bluͦt: dann wie die Paͤbſtiſchen die bloſ=
F148-023r,07 ſen wo rt ergriffen/ weyl da ſtehet/ Das iſt mein Leib/ daß nichts dan̄ der Leyb Ch riſti/ vnd nicht
mehr B rot zuͦgegen ſey. Alſo fallen die Widertaͤuffer auff das wo rtͤlein/ Brotb rechen/ das nichts dan̄ b rot vo rhanden ſey/
das man in der lieb miteinander b rechen ſoll. Hieher ſoll man wider erholē/ das d roben geſagt iſt/ wie das Brot ain ge=
F148-023r,08 mainſchafft des Leibs Ch riſti ſey. Demnach kundt nicht nur Brot vnd Wein zuͦgegen ſein/ ſonder es
wer hie mit diſen zaichen/ gegen=
F148-023r,09 waͤrtig der warhafftig Leib vnnd bluͦt Ch riſti/ dargeraicht. Das a=
F148-023r,10 ber allhie allain des ainen thails gedacht wirdt/ Jſt eben geredt als wie vom Tauff/ das die Junger auff
den nam̄en JESV getaufft haben/ ſo ſy doch die weyß zutauf=
F148-023r,11 fen nicht geaͤndert haben/ die jnen Ch riſtus fürgeſch ribē hat/ zuͦ tauf=
F148-023r,12 fen im̄ Nam̄en des Vatters/ des Sons/ vnd des hayligen Gaiſts/ Dan̄ das allain in der Apoſtelge=
F148-023r,13 ſchicht/ der nam̄e Jeſus genennet/ würdt mehr dardurch angezaigt/ was jnen( den getaufften) durch
den Tauff geſchenckt vnd vberge=
F148-023r,14 ben wo rden/ Ja was ſy angezogen haben/ naͤmlich den Her ren Jeſum Ch riſtum/ mit aller ſeiner from̄=
F148-023r,15 kait vnnd gerechtigkait/ Dann mit was fo rm̄ ſy getaufft ſeyen wo r=
F148-023r,16 den/ welche auß dem befelch Ch ri=
F148-023r,17 ſti zuͦerholen iſt: Alſo wurd wol allain des Brots gedacht/ dieweil ſy aber des Her ren Nachtmal ge=
F148-023r,18 halten/ welchs auffſeiner ſtifftung beſteht/ iſt daſelbſt her zuͦerholen/ was darin̄en der Her r ſeinen
glaͤu=
F148-023r,19 bigen für ain ſpeyß gegeben/ naͤm=
F148-023r,20 lich neben vnd mit dem Brot vnd Wein/ ſeinen Leib vnd Bluͦt. Demnach künden ſich die glaͤu=
F148-023r,21 bigen auch wol bewaren/ daß ſy nicht zuͦ weyt auff die rechten ſeyt=
F148-023v,01 ten tretten/ damit ſy nicht das beſſt vn̄ hauptſtuck im̄ hailigen Nacht=
F148-023v,02 mal verlieren/ naͤmlich den Leyb vnd bluͦt Ch riſti: Dan̄ wer in dem Nachtmal nicht mehr ſuchet
dann Brot vnd Wein/ der eſſe vnd trin=
F148-023v,03 cke/ nach dem rhat Pauli/ dahay=
F148-023v,04 men: Hie bey diſem hym̄liſchen ge=
F148-023v,05 haymnuß wirdt mehr außgeſpen=
F148-023v,06 det/ dann bloß Brot vnnd Wein/ wie wir dann bald hernach ho reͤn werden. Alſo haben wir kürtzlich
außge=
F148-023v,07 richt/ baide die Paͤbſtiſchen vnnd Widertaͤuffer/ die vns eintweder zuͦ weyt auff die rechten/ oder zuͦ
weyt auff die lingken ſeytten ge=
F148-023v,08 fuͤrt: Dann die Paͤbſtler vns kain Brot vnnd Wein im̄ Nachtmal laſſen/ die Widertaͤuffer aber/ we=
F148-023v,09 der den Leib/ noch das bluͦt Ch ri=
F148-023v,10 ſti/ gegenwaͤrtig ſein beken̄en. Die Rechtglaͤubigen gehen die mittel
F148-023v,11 ſtraß/ glauben vnd bekennen/ das nicht allain Brot vnd Wein/ auch nicht allain der Leib vn̄ bluͦt
Ch ri=
F148-023v,12 ſti/ ſonder mit Brot vnnd Wein/ der warhafftig Leib vn̄ bluͦt Ch ri=
F148-023v,13 ſti gegeben vn̄ vber raicht werden. Der d ritt Span/ zwiſchen den Zwingliſchen vnnd Lutheriſchen/
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wie man ſy zuͦ baiden thailen nen=
F148-023v,14 net/ Jſt/ ſouil die ſubſtantz vnd das weſen des Nachtmals belanget/ der allerhefftigeſt/ weytleuffigeſt
vnd verwürteſte/ den woͤllen wir auch vnter die handt nemen/ vnd vermittelſt Goͤtlicher genaden/ vns vndterſtehen/ den
einfaͤltigen ain wege anzuzaygen/ wie ſy ſich auch in diſe zwyſpalt ſchicken ſol=
F148-023v,15 len/ damit ſy der warhait nit ver=
F148-023v,16 fehlen. Diſer Span/ meines einfaͤltigē verſtandts/ erhebt ſich aygentlich nicht vber diſer Frag( wie er
diſer zeyt von bayden thaylen erklaͤret wirt) Ob in dem hailigen Nacht=
F148-023v,17 mal/ der warhafftig Leyb vn̄ bluͦt Ch riſti/ außgethailt werden. Dan̄ nicht allein D. Luther ſeliger ge=
F148-023v,18 daͤchtnus/ die gegenwertigkait des Leybs Ch riſti bekennet/ Sonder es woͤllens auch die Zwingliſchen
nyemals geleügnet habē/ dan̄( ſa=
F148-023v,19 gen vnnd ſch reiben ſy) was waͤre das für ein Nachtmal des Her ren/ ſo der Her r ſelbs nicht gegenwaͤr=
F148-023v,20 tig waͤre/ der zuͦmal der Wirt/ die ſpeiß/ vnd das tranck ſeiner beruͦff=
F148-023v,21 nen vnd erwoͤlten geſſt iſt? Son=
F148-024r,01 der die frag iſt aigentlich diſe/ wie/ vnd auff was weyß/ der Leyb vnd bluͦt Ch riſti im̄ hayligē Nachtmal
mit Brot vnd wein gegenwaͤrtig ſey/ vnd vbergeben werd? Auff diſe Frag hat D. M. Lu=
F148-024r,02 ther ſeliger/ ſampt allen ſo ſeinem verſtandt nach gelehret/ die wo rt Ch riſti außgelegt( Das iſt mein
Leyb) das iſt/ mit dem Brot/ ne=
F148-024r,03 ben dem Brot/ in dem Brot/ bey dem Brot/ werd vns ſein Leyb ge=
F148-024r,04 geben/ mit welchen viererlay weiß zuͤreden/ er aber nichts anders in der warhait anzaigen woͤllen/
dan̄ die warhafftige gegenwaͤrtigkait des flayſchs Ch riſti/ welches mit dem Brot ain Sacramēt machet. Die Zwingliſchen
aber/ haben die wo rt Ch riſti( Das iſt mein Leib) außgelegt/ das bedeüt mein Leyb/ Das iſt ain Figur meines Leybs/ Das
iſt ain zaichen meins Leibs/ darmit anzuzaign̄/ eintwe=
F148-024r,05 der( wie ſy von vilen beſchuldigt werden) kain gegenwertigkait des Flaiſchs vnd bluͦts Ch riſti/ im̄ hai
F148-024r,06 ligen Nachtmal/ oder den vnder=
F148-024r,07 ſchaidt zwiſchen dem Brot vnnd Leyb Ch riſti/ auff das diß Brot nach ſeiner ſubſtantz nicht für den
natürlichen Leib Ch riſti gehalten werd/ welchs des Pabſts mainūg vnnd vo r oben einfaͤltigklich mit grundt der warhait
widerlegt iſt. Wie nun Doctor Luthern ſeli=
F148-024r,08 gen/ ſein verklaͤrung/ vbel gedeü=
F148-024r,09 tet wo rdē/ als ob er den Leib Ch ri=
F148-024r,10 ſti in̄s Brot einſchlieſſe/ oder an dz Brot heffte/ welches weder er/ noch die ſeinen geſtaͤndig/ ſonder
darmit allain auffs groͤbeſt vnnd einfaͤltigeſt/ die gegenwertigkait des Leibs vn̄ bluͦts Ch riſti woͤllen lehren vnd anzaigen/
welche mai=
F148-024r,11 nung er nicht vō jme ſelber erdich=
F148-024r,12 tet/ ſonder von Sanct Paulo ge=
F148-024r,13 lehrnet/ der da ſagt: Das b rot das wir b rechē/ iſt es nicht ein gemain=
F148-024r,14 ſchafft des Leibs Ch riſti? Das aber( ſp richt Luther) die Vaͤtter/ vnnd wir zuͦweylen ſo re=
F148-024r,15 den/ Ch riſtus Leib iſt im̄ Brot/ ge
F148-024r,16 ſchicht einfeltiger maynunge/ da=
F148-024r,17 rum̄ das vnſer Glaub will beken=
F148-024r,18 nen/ das Ch riſtus Leyb da ſey/ ſonſt moͤgen wir wol leyden/ man ſage/ Er ſey im̄ Brot/ Er ſey das
Brot/ Er ſey/ da dz Brot iſt/ Oder wie man will/ vber wo rtē woͤllen wir nicht zancken/ allain daß der ſinn da bleybe/ daß
nicht ſchlecht Brot da ſey/ das wir im̄ Abendt=
F148-024r,19 mal Ch riſti eſſen/ ſonder der Leyb Ch riſti. Darmit nun das Brot darfür angeſehen werd/ dieweyl es
ſonſt kain ander anſehen hat/ dann wie ain ander gemain Brot/ hat Lu=
F148-024r,20 ther auffs verſtaͤndtlichſt vnd groͤ
F148-024r,21 beſt den einfaͤltigen anzaigen woͤl=
F148-024v,01 len/ mit dem B rot/ vnder dem b rot in dem Brot/ nebē dem Brot/ gab er vns ſeinen Leib/ welchs/
dieweil es nicht auff einerlay weyſe geredt maͤnigklich vrthailen kan/ das es nicht ſo grob ſoll verſtanden wer=
F148-024v,02 den/ wie es jme etlich deüten vnnd außlegen/ als ob er ain Papiſt wi=
F148-024v,03 derumb wo rden waͤre/ der ſo heff=
F148-024v,04 tig wider ſy in diſen punctē geſtrit=
F148-024v,05 ten. Alſo weyl die Zwingliſchen die wo rt Ch riſti auff ain bedeütung gezogen/ das bedeüt mein Leib/
dz iſt ain zaichen meins Leibs/ das iſt ain Figur meins Leibs/ ſeind jnen ſolche reden außgelegt/ vnd gedeü=
F148-024v,06 tet wo rden/ als verleügneten ſy jn alle weg/ die gegenwertigkait des Leibs Ch riſti/ Das ſy aber kaines
F148-024v,07 wegs woͤllen beſtaͤndig ſein. Demnach vonnoͤthen ſein wirt/ das wir diſe bayde mainung auffs kürtzeſt
wol erwegen/ damit wir den grundt der warhait treffen. Es moͤgen aber anfengklich from=
F148-024v,08 me vnd Gotsfo rcͤhtige Leüt wol leyden/ das man ſagt vnd lehret/ das Brot bedeütet den Leib Ch ri=
F148-024v,09 ſti/ das Brot iſt ain Figur des Lei=
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F148-024v,10 bes Ch riſti/ das Brot iſt ain zay=
F148-024v,11 chen des Leibs Ch riſti/ wann es allain recht verſtanden vnnd auß=
F148-024v,12 gelegt wirt/ vnd der mainung der wo rten Ch riſti/ hieroben verzaich
F148-024v,13 net/ nichts benimpt. Dan̄ wer will leügnen/ daß das Brot den Leib Ch riſti nicht bedeü
F148-024v,14 te? Wer will leügnen/ das es ain zaychen oder Figur ſeines Leibs ſey? Dan̄ alſo haben auch die hai=
F148-024v,15 ligen Vaͤtter geredt/ ſonderlich der haylige Auguſtinus/ da er ſp richt: Wann die Sacrament nicht ain
gleichnus mit denen dingen hettē/ deren ſy Sacrament ſeyen/ ſo waͤ=
F148-024v,16 ren ſy nicht Sacrament: hat auch mehrmal das Sacrament beſch ri
F148-024v,17 ben/ das es ſey ains hailigen dings zaichen. So man aber ſagē wolt/ es waͤ=
F148-024v,18 re ain bloß zaichen/ Figur oder be=
F148-024v,19 deütung des leibs Ch riſti/ vn̄ dar=
F148-024v,20 zuͦ nicht des gegenwaͤrtigen/ ſon=
F148-024v,21 der abweſenden Leybs. Diſer verſtandt/ will ſich weder mit des Her ren Ch riſti/ noch S. Paulus
wo rten verantwo rten/ noch vergleichen laſſen/ dann wir daroben genuͦgſam erwiſen vnnd angezaigt/ daß der war Leyb
vnd bluͦt Ch riſti/ als das weſentlichſt vnd fürnemeſt ſtuck/ in dem hay=
F148-025r,01 ligen Nachtmal gegenwaͤrtig ſey. Dieweil aber ſolchs ain gehaim
F148-025r,02 nuß iſt/ wie es dann allweg die all=
F148-025r,03 ten Lehrer Myſtirion, das iſt/ ain gehaymnus/ genennet haben/ ſoll es nyemandt wundernemen/ das
es nicht alle Lehrer zuͦgleich/ auff eynerlay weyß verſtanden vnd be=
F148-025r,04 griffen haben/ vnnd ſonderlich am anfang/ da erſt die Son̄ des hay=
F148-025r,05 ligen Euangeliums auffgieng/ zuͦ welcher zeyt kain thail Ch riſten=
F148-025r,06 licher lehr/ hoͤher vertunckelt oder laͤſterlicher iſt verkert wo rden/ als diſe vnſers Her rn̄ Ch riſti
ſtifftung vnd befelch/ ſeines hailigen Nacht
F148-025r,07 mals. Ein groſſe vermeſſenhait zwar were es/ in ſo tieffem Gehaimnuß/ vnd ſouil hochgelerter leüten
zwy=
F148-025r,08 ſpalt/ ſich ſelbs zuͦ ainem Richter oder Schidman̄ ſetzen. Dieweil aber diſes Gehaimnuß eben ſowol
den einfeltigen vn̄ vn=
F148-025r,09 mündigen/ als hochuerſtaͤndigen/ geſtifft vn̄ eingeſetzt wo rden/ Ver=
F148-025r,10 hoff ich/ es ſoll mir von nyemand verarget/ oder vbel gedeütet wer=
F148-025r,11 den/ ſo denſelbigen ain einfeltiger bericht gegebē wurd/ die der hoch=
F148-025r,12 gelerten ſch rifft/ widereinander/ in Truck offentlich außgangen/ we=
F148-025r,13 der richten noch v rthailen kündē/ Sonder ye laͤnger ſy leſen/ ye ver=
F148-025r,14 jr rter ſy werden/ nicht daß die Ge=
F148-025r,15 lerten/ ain yeder ſein maynung/ nit Teütſch genuͦg dargethon/ ſonder das allerley ym̄er mitgeloffen/
das ain thail dem andern zuͦgelegt/ der ander aber nicht geſtehn woͤllen/ das ſy nicht ſo leichtlich ſehen noch richten
künden. So hab ich mich in diſer zwy=
F148-025r,16 ſpalt gar nicht vndterſtanden/ bai=
F148-025r,17 de thail zuͦuergleichen/ Dann ich wol erachten künden/ das ich von kainem thail groſſen danck erjagē
wurd/ Sonder die einfaͤltigen al=
F148-025r,18 lain kürtzlich vnter richten woͤllen/ Jm̄ fahl ſy luſt hetten/ die buͤcher zuleſen/ wie ſy ſich darein
ſchicken ſolten. Oder ſo ſy die zeit beſſer an=
F148-025r,19 legten/ vnd die Bibel leſen/ ſich ſol=
F148-025r,20 che zwyſpalt nicht jr ren lieſſen. Dann mir zweyfelt gaͤntzlich nichts daran/ wie es Doctor Lu=
F148-025r,21 ther ſelber klagt vnnd vermanet/ Es wolten bayde thayl vil lieber die zeyt/ ſo ſy auf des ſch reibē wen=
F148-025v,01 den/ in hayliger Goͤtlicher ſch rifft der Bibel/ zuͦb ringen/ dann darmit verzeren/ dardurch auch die
einfel=
F148-025v,02 tigen von der hayligen Sch rifft abgezogen werden. Es ſeind ohn zweifel dero noch vil/ die nicht ver=
F148-025v,03 hoffen zuſterben/ biß in diſem pun=
F148-025v,04 cten ain Ch riſtliche vergleichung geſchehe/ dadurch dem reich des Antich riſts vil mocht abgeb rochen
werden( wie dan̄ layder durch di=
F148-025v,05 ſe zwiſpalt der lauff des Euange=
F148-025v,06 liums an vilen o rthen verhindert wirdt.) Es zweyfelt mir auch nicht/ es ſeyen der Ch riſtlichen Fürſtē
nicht in geringer anzal/ die nach jrem hoͤchſten vermoͤgen darzuͦ rhaten vnd helffen wurden. Aber es will ſein zeyt haben/
darumb der Her r will gebetten ſein/ der wirdt auch der ſeinen ſeufftzen erho reͤn/ vnd ſy auffs wenigſt in kainem zweyfel
ſtecken laſſen/ ſonder ſy in der war=
F148-025v,07 hait vnd liebe gründen/ vnnd mit fridenreichem gemuͤt in den ewign̄ friden faren laſſen. Souil nun
diſen Span belangt zwiſchen den Lutheriſchen vnnd Zwingliſchen/ vonn des Her ren Nachtmal. Als vil ich baider thail
Buͤcher hieruon bekom̄en moͤgen/ vnd nicht vnfleyſſig geleſen/ hielte ich darfür/ es ſolt der verſtandt/ verklaͤruug vnnd
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ero rtͤerung diſer vnainigkait vnd traͤwmung ſtehn in diſen fünff wo rtͤlein: LEJB=
F148-025v,08 LJCH/ GEJSTLJCH/ JM SACRAMENT/ JM GLAVBEN/ THEJLHAF=
F148-025v,09 TJG WERDEN/ das iſt/ eſ=
F148-025v,10 ſen/ vnd trincken. Dan̄ ob ſy wol zuͦ bayden thai=
F148-025v,11 len mit dem mundt bekennen die gegenwertigkeit des flaiſchs Ch ri=
F148-025v,12 ſti/ ſo reden ſy doch zuͦ bayden thai
F148-025v,13 len nicht gleich daruon. Dann Doctor Luther ſeliger/ die gegenwaͤrtigkait des flayſches Ch riſti
anzuzaigen/ b raucht ym̄er das wo rt/ Leiblich. Sein gegen=
F148-025v,14 thail aber/ das wo rt/ Gaiſtlich. Gleich wie auch das wo rt/ Jm̄ Glauben/ dargegen die Lutheri=
F148-025v,15 ſchen/ Jm̄ Sacrament. Es ver=
F148-025v,16 ſtehen auch/ vnd legen nicht gleich auß/ zuͦ bayden thailen/ das wo rt/ Thailhafftig werden. Dieweyl
dann diſe oberzaygte wo rt/ nicht auff einerlay weiß moͤ=
F148-025v,17 gen verſtanden vn̄ außgelegt wer=
F148-025v,18 den/ Jſt faſt der zanck vnnd zwy=
F148-025v,19 ſpalt daher erwachſen/ daß ſy jm̄er ainer anderſt außgelegt/ dann ſy der ander verſtanden hat. Dem=
F148-025v,20 nach woͤllen wir/ obgeſetzte wo rtͤ=
F148-025v,21 lein/ für vns nemen/ vnd ſy gründt
F148-026r,01 lich erklaͤren/ wie ſy nicht auf einer=
F148-026r,02 lay weyſe moͤgen verſtanden wer=
F148-026r,03 den/ ob Ch riſtlichē gemuͤtern/ zum friden/ nach gedenckens gemacht wurde. Das wo rt/ Leiblich/
in diſem ge=
F148-026r,04 genwaͤrtigen handel/ von dem Nachtmal des Herren/ mag auff d reyerlay weyß verſtanden wer=
F148-026r,05 den. Erſtlich nach gemainem vnd natürlichem verſtand/ den vns die vernunfft gibt/ haißt vnd
bedeütet es/ ain weyß/ da ain ding/ nach weiß/ art vnd natur/ diſes natür=
F148-026r,06 lichen lebens geeſſen vnd getrun=
F148-026r,07 cken wirt. Auff diſe weyß namen die Ca=
F148-026r,08 pernaiter die wo rt vnſers Her ren Ch riſti an/ da er von dem eſſen ſei=
F148-026r,09 nes Flaiſchs/ vnnd trincken ſeines Bluͦts/ redet/ da ſy ſagten: Das iſt ain hardte rede/ wer kan ſy
ho reͤn? dann ſy vermainten/ ſolte das flai=
F148-026r,10 ſche Ch riſti geeſſen/ vnd ſein Bluͦt getruncken werdē/ ſo muͤſte es na=
F148-026r,11 türlich vnnd flayſchlich zuͦgehen. Wie Nicodemus auch vō der neü=
F148-026r,12 wen geburt redet/ als er von Ch ri=
F148-026r,13 ſto ho reͤt/ wir ſolten new gebo ren werden/ vermainte/ es kündt nicht anderſt zuͦgehen/ dann das er
wi=
F148-026r,14 derumb in ſeiner muͦtter leyb ein=
F148-026r,15 gieng/ Da Ch riſtus wol von ainer warhaftigen weſentlichen Geburt redet/ Die aber auff ain andere
weiß zuͦgieng/ dan̄ ſy Nicodemus het verſtehen künden. Darnach würdt das wo rtͤlein( Leiblich) genom̄en/ vnd darmit
angezaigt/ daß nit bloſſe Zaichen/ Figur oder Bedeütung/ des leybs Ch riſti/ zuͦgegen ſeyen/ ſonder das vns mit dem Brot/
Leiblich gege=
F148-026r,16 ben werd/ das iſt eben der leyb/ der für vns iſt an das Creütz gegeben/ daruon des Her ren wo rt
reden/ Das iſt mein Leib/ der für euch ge=
F148-026r,17 geben würdt: Vnd/ Das iſt das Bluͦt des newen Teſtaments/ das für euch vnnd für vil vergoſſen
würdt/ zur vergebung der ſünden. Dann auſſerhalb diſem Weſent=
F148-026r,18 lichen leib/ iſt kain ander leib Ch ri=
F148-026r,19 ſti zuͦdichten: Vnd auſſerhalb ſei=
F148-026r,20 nem flaiſch/ ſo er zur gerechten ſei=
F148-026r,21 nes Vatters geſetzt/ iſt kain ander flaiſch Ch riſti im̄ Nachtmal zuͦſu=
F148-026v,01 chen noch zufinden. Vnnd alſo b raucht auch S. Paulus das wo rt( Leiblich) zuͦ den Coloſſern am ij.
Capitel: Jn jme( Ch riſto) woh=
F148-026v,02 net die gantze fülle/ der Gothait leibhafftig. Zum d ritten/ wirt das wo rtͤlein( Leiblich) auch in diſem
handel verſtanden/ vn̄ außgelegt/ von den eüſſerlichen leiblichen zaychen des Brots vnd Weins/ das vns Ch ri=
F148-026v,03 ſtus ſeinen Leib gebe( ſo ain Gaiſt
F148-026v,04 liche ſpeyß iſt) Leiblich/ Das iſt/ mit leiblichen dingen oder zaichen. Dan̄ ye Brot vnd Wein
leybliche ſpeyſe vnd tranck ſeyen/ neben vnd mit welchen aber die Gaiſtlichen ſpeiß vnd tranck geraicht vnnd v=
F148-026v,05 bergeben werden. So nun Doctor Luther/ vnnd alle ſo es mit jm halten/ lehret vnd beken̄et/ daß
der leib Ch riſti in dem hayligen Nachtmal leiblich geeſſen werd/ b raucht er das wo rt( Leib=
F148-026v,06 lich) nicht im̄ erſten verſtandt/ nach der Capernaiter mainung/ das es alſo flayſchlich vnd natür=
F148-026v,07 lich geeſſen werd/ Wie er ſich dann in allen ſeinen Sch rifften hieruon deutlich verklaͤret/ vn̄
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verantwo r=
F148-026v,08 tet. Es geſchehe jme vnd vns vn=
F148-026v,09 guͤtlich vnd vnrecht/ das man jme oder vns zuͦlege/ wir lehren ain ſol=
F148-026v,10 che grobe Capernaitiſche weyß/ den Leib Ch riſti in dem H. Nacht=
F148-026v,11 mal zueſſen. Sonder das wo rtͤlein( Leyb=
F148-026v,12 lich) b raucht er in dem andern ver
F148-026v,13 ſtandt/ darmit anderſt nichts an=
F148-026v,14 zuzaigen/ dann des warhafftigen Leibs vnd bluͦts Ch riſti gemain=
F148-026v,15 ſchafft/ ſo wir in dem hayligen A=
F148-026v,16 bendtmal neben den ſichtbarlichen zaichen Brots vnd Weins haben/ Dan̄ weil diſe ſpeyſung ain
hohes vnerfo rſchlichs Gehaymnus iſt/ welches nit mag begriffen werden mit menſchlicher vernunfft/ die ſich gar leichtlich
zuͦ jrer arth wendet/ wo ſy nicht in dem geho rſam̄ Ch ri
F148-026v,17 ſti gefangen wirdt. Darmit nicht alßbald die leüth moͤchten zuͦfaren/ vnd halten/ es wer nichts dann
Brot vnd Wein vo rhanden/ hat Luther das wo rt( Leiblich) getribē/ damit die leut meh r auff dieſelbig ſpeyß achtung
hetten/ dan̄ die vernunfft laßt be=
F148-026v,18 greiffen. Dann man kan Ch riſtus leyb nicht anderſt thaylhafftig werdē/ ohn auf die zwuͦ weiß/
Gaiſtlich o=
F148-026v,19 der Leyblich/ Widerum̄ diſe Leib=
F148-026v,20 liche gemainſchaft/ kan nicht ſicht=
F148-026v,21 barlich noch empfindtlich ſein/ ſonſt wurde kain b rot da bleyben. Widerūb/ kan es nicht eitel
ſchlecht b rot ſein/ ſonſt wer es nit ein Leib=
F148-027r,01 liche gemainſchaft des leibs Ch ri=
F148-027r,02 ſti/ ſonder des b rots. D rumb muͦß/ da das geb rochē b rot iſt/ auch war
F148-027r,03 hafftig vnd leiblich der Leib Ch ri=
F148-027r,04 ſti ſein/ wiewol vnſichtbarlich. Demnach/ das wo rt( Leiblich) es laut nach dem Gaiſtlichen ver=
F148-027r,05 ſtand ſo grob es jmmer will/ ſo ſol=
F148-027r,06 lents doch die Ch riſten/ inn diſem letſten verſtandt auffnemen/ wie jetzt angezaygt/ wie wir auch vo r
oben/ von der weyß zuͦreden ge=
F148-027r,07 ho rtͤ/ der Leyb Ch riſti ſey im̄ b rot/ welches die vernunfft alsbald er=
F148-027r,08 greifft/ als ob auff ain ſolche grobe weis der leib Ch riſti gegenwertig/ oder inn das B rot reümlich
einge=
F148-027r,09 ſchloſſen werd/ So doch Luther ſeliger/ die gegenwertigkayt des leybs Ch riſti/ darmit hat woͤllen
dem groben gemainen volck ein=
F148-027r,10 bilden/ das ſie wiſſen/ was jhnen Ch riſtus neben dem B rot für ain himliſche ſpeyß geb/ dardurch die
Seel erquicket/ vnd der Leyb zur vnſterbligkait geſterckt würt. Vnd ſouil kurtzlich vō wo rt( Leyblich) wie es in Luthers
buͤchern vn̄ vn=
F148-027r,11 ſern p redigē verſtanden werdē ſol. Das wo rt( Gaiſtlich) wirdt auch nicht auff einerlay/ ſonder
fünfferlay weiß verſtanden/ vnnd außgelegt. Erſtlich/ ſo man ſagt/ Der leyb vnd bluͦt Ch riſti ſeyen im̄ nachtmal
gegēwertig/ aber Gaiſt=
F148-027r,12 lich/ Woͤllen etlich ſouil darmit verſtanden haben/ das es ſey ain Erinnerung/ das der leib Ch riſti für
vns ans creütz gegeben/ vnnd ſein bluͦt vmb vnſerer ſünd willen am creütz vergoſſen/ welches im̄ Gaiſt geſchehe. Vnd ſo
der menſch alsdan̄ von diſem Brot eſſe/ vnd von diſem Kelch trincke/ ſo werd von jme geſagt/ Er eſſe vnd trinck den leyb
vn̄ bluͦt Ch riſti Gaiſtlich/ dieweil Brot vnd Wein zu diſen Gedancken/ vom flayſch vnd bluͦt Ch riſti kommen. Als wann
ich an Rom/ an Jeruſalem/ oder an S. Paulum gedenck/ ſo ſey Rom/ Je=
F148-027r,13 ruſalem/ oder S. Paulus gegen=
F148-027r,14 wertig/ gleichwie wir ain gemaine red haben/ das ainer zuͦ dem ande=
F148-027r,15 ren ſagt: Du biſt geſtern bey vnns geweßt/ das iſt/ Wir haben an dich gedacht/ oder von dir geredt.
Solche mainung vnd verſtand aber/ will ſich mit des Her rē wo r=
F148-027r,16 ten nit reymen/ in welchen er nicht redet von vnſern gedancken/ die wir von ſeinem Leib vn̄ Bluͦt
ha=
F148-027r,17 ben/ ſonder von ſeinem warhaften vnnd lebendig machenden Flayſch vnd Bluͦt/ wie vnns dieſelbigen
in diſem Gehaymnuß mitgethaylet werden.( Joan. vj. ſtehet/ Mein flaiſch iſt warhaftig ain ſpeiß/ Mein Bluͦt iſt warhafftig
ain tran=
F148-027r,18 cke. Matthei xxvj. ſtehet/ Das iſt mein Leyb/ der für euch gege=
F148-027r,19 ben würt.) Darnach mag das wo rtͤlein( Gaiſtlich) verſtanden werden/ Als ob Ch riſtus nicht mehr
den leib nach der Subſtantz vnnd we=
F148-027r,20 ſen hette/ ſo vo r ſeiner her rlichen Aufferſtehung von den Todten/ ain natülicher leib genan̄t( doch
aber auß heiligē Gaiſt empfangen/ vnnd von einer Jungkfrawen ge=
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F148-027r,21 bo ren) der nicht allein in der klar=
F148-027v,01 hait/ ſonder auch in ſeiner Sub=
F148-027v,02 ſtantz vnnd Weſen nicht anders dann Gott ſey wo rden. Das vns derſelbige gaiſtlich leib/ im̄ Nacht=
F148-027v,03 mal gegeben werd. Wiewol nun nicht weniger das S. Paulus j. Co r. xv. von vnſerm leib ſch reibet:
Es würdt geſeet ain natürlicher Leib/ vnd wirt auffer=
F148-027v,04 ſtehen ain Gayſtlicher leyb/ So ſollen wir doch darumb nicht ge=
F148-027v,05 dencken/ das ſolche gaiſtliche leib/ in jrer Subſtantz geendert/ wie=
F148-027v,06 wol ſy Gayſtliche vnnd him̄liſche klarhait angezogen. Alſo bedurffen wir nicht den leib Ch riſti in
ſeiner ſubſtantz vergay=
F148-027v,07 ſten vnd vergotten/ ſeine warhaff=
F148-027v,08 tige Gegenwaͤrtigkait im̄ Nacht=
F148-027v,09 mal zuͦerhaltē/ welchs die menſch=
F148-027v,10 hait Ch riſti mehr hieß verleügnē/ dann vns zuͦ ainer ſpeyß im̄ hayli=
F148-027v,11 gen Nachmal fürſtellen. Dann obwol der leyb Ch riſti Goͤtliche klarhait angezogen/ vnd( alſo zureden)
in die Gothait ver
F148-027v,12 ſetzt/ vnd in Gott auffgenommen wo rden/ wie Athanaſius redet/ ſo iſt doch gebliben/ das noch in
der warhait der leib Ch riſti genennet würdt/ welches warhaftigen Lei=
F148-027v,13 bes oder Flaiſches gemainſchafft/ wir inn dem hayligen Nachtmal haben. Zum d ritten/ würdt das
wo rt( Gaiſtlich) verſtanden/ das wir jnnerlich/ neben Brot vnd Wein/ mit dem hayligen Gaiſt geſpeyſet werden/ ſo er in
vns den Glauben würckt/ die lieb mehret/ die hoff=
F148-027v,14 nung vnd gedult in vns erhaltet/ welche würckhung dem hayligen Gaiſt zuͦ geſch riben wirt/ ohn die
gegenwaͤrtigkait des flaiſchs Ch ri
F148-027v,15 ſti/ welchs das leben durch die ver=
F148-027v,16 ainigung mit dem Ewigen wo rt wo rden iſt. Dieweil aber Ch riſtus nicht von dem weſen oder würck=
F148-027v,17 hung des hayligen Gaiſts/ Son=
F148-027v,18 der von dem weſen vnnd würck=
F148-027v,19 hung ſeines Flayſches redet/ Das iſt mein Leib/ Das iſt mein Bluͦt/ kan ain yeder leychtlich verſtehn/
daß diſe Außlegung/ ob ſy wol et=
F148-027v,20 was redet/ diſes Gehaimnus nicht er raichet/ vnd demnach den wo r=
F148-027v,21 ten Ch riſti( ſo ſy zuͦ wenig zuͦ=
F148-028r,01 gibt) vngemeß ſey/ Dann es wiſ=
F148-028r,02 ſen die Schuͦler wol/ das Gayſt leib/ vnd Bluͦt Ch riſti nicht ainer=
F148-028r,03 lay hayſſen/ noch ainerlay weſen vnnd Natur ſein( von der Sub=
F148-028r,04 ſtantz reden w[…]r) damit vnns die wo rt nicht von yemandt moͤchten verkert werden. Zum vierdten/
würdt etlichen in verſtandt vnnd außlegung diſes wo rts Gayſtlich zuͦgelegt/ daß ſy es hielten vnd verſtuͦnden/ der leib
Ch riſti werd im̄ glauben Gayſt=
F148-028r,05 lich/ das iſt/ auff ain ſubtile weyß außgethaylet/ aber im̄ hayligen Nachtmal( Leiblich) das iſt/ auf
ain grobe weyß: Aber das ſolches jnen vnbillicher weiß zuͦgelegt/ ha=
F148-028r,06 ben wir genuͦgſam̄ in Außlegung des wo rts( Leiblich) angezaygt/ das in dem Nachtmal nichts gro=
F148-028r,07 bes/ flaiſchlichs oder natürlichs ſol gedacht werden/ Sonder alles in der warhait des warhafftigē leibs
Ch riſti erwegen/ wie es das Ge=
F148-028r,08 haimnuß mit ſich b ringt/ So wer
F148-028r,09 den wir auch hernach ho reͤn/ wie ſich das weſen des flaiſchs Ch riſti nicht endere/ ob ſich wol die
Ele=
F148-028r,10 ment vnd geb rauch der hayligen Sacrament endern. Gaiſtlich eſſen/ haißt Doctor Luther nichts
anders/ dann Ch ri=
F148-028r,11 ſti Leib recht erken̄en/ vnd ſein ge=
F148-028r,12 dencken/ da er das wo rt Gaiſtlich auch anders verſteht/ dan̄ ſein ge=
F148-028r,13 genthail: Dann es nicht allain ain dauck iſt/ ſonder des warhaftigen Leybs Ch riſti gemeinſchafft vnd
gegenwertigkait. Zum fünfften wirt verſtanden/ durch das wo rt( Gaiſtlich) ein him̄liſche/ Goͤtliche/ vbernatürli=
F148-028r,14 che/ vnd gaiſtliche weiß der gegen=
F148-028r,15 wertigkait des flaiſchs vnd Bluͦts Ch riſti/ welche der Menſch wol glauben/ aber weil es ein Geheim=
F148-028r,16 nus des reichs Gottes iſt/ in diſem leben nicht verſtehen/ noch mit ſei=
F148-028r,17 ner vernunfft begreiffen kan. Jn diſem letſten verſtandt/ wirt recht vnnd wol gelehret/ daß der
warhafftig Leib vnd Bluͦt Ch ri=
F148-028r,18 ſti/ im̄ hayligen Nachtmal/ Gaiſt=
F148-028r,19 lich/ das iſt/ auff ein him̄liſche vnd der vernunfft vnerfo rſchliche weiß gegeben werd: dann dieweyl
der Her re Ch riſtus ainmal ſpricht: Sein flayſch ſey die warhafftige ſpeiß( verſtehe/ die nicht vergeng=
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F148-028r,20 klich iſt/ oder verderben kan/ ſon=
F148-028r,21 der vnueraͤndert ewigklich bleibt) vnnd ſein Bluͦt/ warhafftig ein tranck. Muͦß ja ainer ains groben
verſtands ſein/ der auß diſer ſpeyß vnnd tranck nichts dann ain deü=
F148-028v,01 tung/ oder lauter vn̄ bloſſe gedan=
F148-028v,02 cken machet/ welche in jrer art/ nicht weniger ein warhafftige/ doch Gaiſtliche vn̄ him̄liſche ſpeyß
dann Brot vnnd Wein/ ain war=
F148-028v,03 hafftige/ doch leibliche ſpeyß ſeien. Den leib Ch riſti gaiſtlich eſſen/ haißt nicht nur allain glauben/
das ſein Leyb fur vns gegeben ſey in den todt/ welchs gſchehē kunde/ wan̄ gleich Ch riſtus nicht in vns were/ ſonder weil
durch den glau=
F148-028v,04 ben Ch riſtus inn vnns iſt/ ſo haißt ſein fleiſch eſſen/ dē Her ren Ch riſtū wertig haben/ der weſentlich
inn vns das leben erhellt/ wie dz Brot im̄ Leib/ das natürlich leben auff=
F148-028v,05 enthelt. Diſes eſſen des Flaiſches Ch riſti/ volget auß dem Glauben. Jſt des gegenwertigen Leibs vnd
Bluͦts Ch riſti/ lebendige gemain=
F148-028v,06 ſchafft/ welches warhafftig das Gaiſtlich eſſen des flaiſchs Ch riſti iſt/ vnd nicht ain laͤhrer gedanck/
wie jnen vil traͤwmen laſſen/ Dan̄ wir auch durch den Glauben an=
F148-028v,07 derſt nicht gerechtfertigt werden/ das wir Gotteskinder ſein/ vnnd hayſſen/ dann ſo wir alſo in den
Her ren Ch riſtum verſetzt/ er vnns geſchenckt/ wir mit des gegenwer=
F148-028v,08 tigen Ch riſti/ ſo in vns iſt/ geho r=
F148-028v,09 ſam̄ bedeckt/ vmb welches willen er vns verzeyhung vn̄ vergebung der ſunden in ſeinem geho rſam̄/
der yetzt vnſer wo rden( weyl wir mit Ch riſto ain leib) zuͦgerechnet hat. Lutherus in der Sermon vō Sacrament/ Jn Tomo
ij. am C. xv. blat. Wie man nun das nicht leügnen kan/ daß ſy( Maria) ſo durchs Wo rt ſchwanger wirt/ vnnd nye=
F148-028v,10 mandt waiß wie es zuͦ gehet/ alſo iſt es hie auch: dann ſobald Ch ri=
F148-028v,11 ſtus ſp richt/ Das iſt mein Leyb/ ſo iſt ſein Leib da/ durchs wo rt vnnd krafft des hayligen Gaiſts:
Wan̄ das Wo rt nit da iſt/ ſo iſts ſchlecht Brot: aber ſo die wo rt darzuͦ kom=
F148-028v,12 men/ b ringen ſy das mit/ daruon ſy lauten. Hie zaigt Doctor Luther ſelbſt die weyß an/ auch der
gegenwer=
F148-028v,13 tigkait des Flaiſchs Ch riſti im̄ hay
F148-028v,14 ligen Nachtmal/ naͤmlich/ das es geſchehe durchs wo rt vnnd krafft des hayligen Gaiſts. Dieweil aber
die menſchlich na=
F148-028v,15 tur in Ch riſto ſouil die Subſtantz des fleyſchs belangt/ nicht Got iſt/ dan̄ wer wolt ſagen/ das die
Goͤt=
F148-028v,16 lich natur/ die Menſchlich/ vnnd die Menſchlich natur/ in der Sub
F148-028v,17 ſtantz vnd weſen/ die Goͤtlich we=
F148-028v,18 re/ wie Eutyches der ketzer ſy ver=
F148-028v,19 mengt ſoll habē. Wiewol die men=
F148-028v,20 ſchlich Natur in die Gotthait alſo auf genom̄en/ indem ſy zur gerech
F148-028v,21 ten Gottes geſetzet/ das ſy allerGoͤtlichen klarhait/ gewalt vnnd Ehre thailhafftig wo rden. So iſt
auch ain Frag vnter den Gelerten entſtanden/ wie es müglich ſey/ das im hayligen Nachtmal/ der Leib vnd bluͦt Ch riſti
außgethailt werde? Hie geb raucht der ain tail die allmechtigkait Gottes/ der an=
F148-029r,01 der/ die krafft des hailigen Gaiſts/ durch welche vns der Her r Ch ri=
F148-029r,02 ſtus ſeins flayſchs vn̄ Bluͦts thayl=
F148-029r,03 hafftig mach( dann man rede mit was wo rten man woͤlle/ ſo behalt du Ch riſtlicher Leſer eben vn̄
wol vnd laß dir das nicht nemen/ das du des warchafftigē leibs vn̄ bluͦts Ch riſti thailhafftig werdeſt.) Auf baide mainung
zu antwo r=
F148-029r,04 ten/ Jſt erſtlich gewiß/ vn̄ vnlaug=
F148-029r,05 bar/ das vns das flaiſch vnd bluͦt Ch riſti nicht geraicht/ noch im̄ hai
F148-029r,06 ligen nachtmal mitgethaylt wur=
F148-029r,07 de/ wo nicht Ch riſtus/ der vns ſol=
F148-029r,08 ches verhaißt vnd gibt/ almechtig were/ Dann das flayſch Ch riſti für ſich ſelber/ weder das leben iſt/
noch lebendig machen kan/ ſonder alles was es iſt vnd vermag/ das hat es vom wo rt/ welches das le=
F148-029r,09 ben iſt/ vnnd lebendig machet/ wie der haylig Cyrillus daruon ſch rei=
F148-029r,10 bet/ weyl es mit demſelbigen wo rt ain Perſon wo rden iſt/ hat es mit jm auch gleiche krafft vnd
würck=
F148-029r,11 hung/ daß alſo das flaiſch mit dem wo rt/ vnd das wo rt mit dem flai=
F148-029r,12 ſche/ lebendig machet. So iſts auch gewiß/ daß Ch ri=
F148-029r,13 ſtus nicht ohn ſeinen Gaiſt iſt/ der auch ſein natur/ vnd demnach die Allmaͤchtigkait ſelbs iſt. Das
aber etlich dardurch verſtehn moͤchten/ Ch riſtus der Her r/ ſo durch den hayligen Gaiſt in vns würckt/ ge=
F148-029r,14 be vns kain ferner gemainſchafft im̄ hayligen Nachtmal/ dann ſei=
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F148-029r,15 nes Gaiſts. Solches wer nit we=
F148-029r,16 niger wider des Her ren wo rt/ als die vo rgehende mainungen: Dan̄ Ch riſtus redet von ſeinem war=
F148-029r,17 haftigen Flaiſch/ das wir eſſen ſol=
F148-029r,18 len/ Darumb wir nicht des Gaiſts allain/ ſonder auch ſeines Flaiſchs thailhafftig werden. Auß diſen
vnterſchidlichen auß=
F148-029r,19 legungen bayder wo rtͤlin( Leib=
F148-029r,20 lich vnd Gaiſtlich) iſt nun leycht=
F148-029r,21 lich abzunemen/ bayde/ Der recht verſtandt der wo rt Ch riſti/ vnd/ Wie ſich ain yede außlegung mit
denſelbigen vergleichen/ oder nicht vergleichen moͤge. Derhalben/ obwol auß dem wo rtͤlin( Das iſt mein Leib) moͤ=
F148-029v,01 gen allerlay deütungen vnnd auß=
F148-029v,02 legung eingefuͤrt werden: Als/ daß ſy ſolten haiſſen/ Das Flaiſch Ch ri
F148-029v,03 ſti/ Ein Figur ſeins Leibs/ Sein leyden/ Sein todt/ Gedaͤchtnus ſeines leydens/ Die Gothait Ch ri=
F148-029v,04 ſti/ Den glauben/ Die krafft des leibs Ch riſti/ Den verdienſt vn̄ die guͦtthaten Ch riſti/ Die handlung
vnd fo rm̄ des nachtmals/ Die Ge=
F148-029v,05 rechtigkait vn̄ verdienſt in ſeinem leib/ Die Gemainſchafft der kirchē vnd dergleichē. So wiſſen jme
die glaͤubigen wol zugeben/ vnd zune=
F148-029v,06 men/ vnnd jrret ſy diſe vngleichait gar nichts an jrem verſtand/ Dan̄ ſo man es aigentlich beſicht/ ſo
fin=
F148-029v,07 den ſich diſe ſtuck alle/ ſo jetzt erzelt wo rden/ bey dem hayligen Nacht=
F148-029v,08 mal/ nemlich/ ſein leib/ ſein flayſch ein figur ſeines leibs/ nemlich/ das b rot/ Sein leiden/ Sein todt/
Ge=
F148-029v,09 dechtnuß ſeins leydens/ Die Got=
F148-029v,10 hait Ch riſti/ Der Glaub/ baides/ Gottes in ſeiner verhaiſſung/ vnd der menſchen/ ſo Gottes zuͦſagung
trwen. Die kraft des leibs Ch riſti/ die verdienſt des leidens Ch riſti/ vnd aller ſeiner guͦthaten vns be=
F148-029v,11 wiſen/ vnnd erzaigt/ Dergleichen die Anſprüch/ ſo wir zu dem Leyb Ch riſti haben/ die Gemainſchafft
der kirchen/ die Fo rm̄ vnnd weyß das Nachtmal Ch riſti zuͦhalten. Dardurch aber jnen an jrem ver
F148-029v,12 ſtand nichts benom̄en/ dz mit dem Brot vnd wein in diſer handlung der warhafftig Leib vn̄ bluͦt
Ch ri=
F148-029v,13 ſti jnen gegeben werden. Vnd dar=
F148-029v,14 durch nit allain jnen der todt Ch ri
F148-029v,15 ſti erneüwert/ ſondern all ſein ver=
F148-029v,16 dienſt vn̄ guͦthaten mitgethailt vn̄ zuͦgeaignet/ der nit allain ain men=
F148-029v,17 ſche/ ſonder auch warhaftiger/ all=
F148-029v,18 mechtiger vn̄ ewiger Got iſt. Aber doch ſo gehnd ſy nicht ſo ſtuckweiß mit vm̄/ laſſen jnen auch nit
gefal=
F148-029v,19 len ſolche vngleicheit/ ſonder bleibē bey den einfaͤligē wo rten des Her=
F148-029v,20 ren Ch riſti/ die vns baides/ die ge=
F148-029v,21 genwertigkait vnd gemainſchafft des Leibs vnnd bluͦts Ch riſti zeü=
F148-030r,01 gen vnnd anbieten/ daran ſy nicht zweyfeln/ vnnd vnſer Her r Gott reichlich in jnen erſtattet/ was
ſeine wo rt verhaiſſen vnd zuͦſagen. Darumb ſollen vo r erzelte may=
F148-030r,02 nung nicht bloß vnd gentzlich ver=
F148-030r,03 wo rffen werdē/ dieweil ſich ſolchs alles im̄ hailigen nachtmal findet/ wann es nach der ſtifftung vnnd
einſatzung Jeſu Ch riſti gehalten wirt/ Sonder wa die leüt mit ſol=
F148-030r,04 chen mainungen verhafft/ vnnd ſy alſo beſtreiten/ ſoll man jnē freünt=
F148-030r,05 lich anzaygen/ Obwol ſolchs ſich auch bey dem hayligen Nachtmal findet/ ſo moͤg es doch/ noch
diſes Gehaimnus nicht er raichen/ dann im̄ hayligen Nachtmal vber vnnd neben ſolchen/ noch vil ein groͤſſers gegeben
vnd geraicht werde/ nem=
F148-030r,06 lich der Leyb vnnd Bluͦt vnſers Her ren Jeſu Ch riſti/ wie wir her=
F148-030r,07 nach weiter ho reͤn werden. Es werden wol zuͦ erklerung diſes Gehaimnus allerlay gleych=
F148-030r,08 nus geb raucht. Als/ Doctor Lu=
F148-030r,09 ther b raucht das gleychnus von eins p redigers ſtim̄. Es ſteht da ein P rediger vnd p redigt/ ſein ſtim̄ iſt
ain ainige ſtim̄/ die auß ſeinem mundt geht/ vnd in ſeinem mundt gemacht wirt vnd iſt/ Noch kompt dieſelbig ainig ſtim̄/
ſo an ainem o rt iſt/ nemlich in ſeinem mund/ in vier/ fünff/ tauſent/ oder zehentau=ſent oh ren/ in ainem augenblick/
vnnd iſt doch kain andere ſtim in denſelbigen vil tauſent oh ren/ dan̄ die in des Predigers mund iſt/ vnd iſt zugleich in
aim augenblick ain einige ſtim̄ im̄ mund des predigers vnnd in allen oh ren des volcks/ als wer ſein mund vnd jre oh ren/
ohn alle mitel ein o rt/ da die ſtim̄ were. Sein gegenthail/ die Zwingli=
F148-030r,10 ſchen/ b rauchen das gleichnus der Sonnen/ die zuͦmal an vil o rthen durch jren glantz vnd ſchein
wür=
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F148-030r,11 cke. Aber es bekennen bayde thail/ das ſolchs nur gedancken der men=
F148-030r,12 ſchen ſeind/ die das Gehaimnus nicht moͤgen er raichen/ in welchen wir gemainſchafft des Leibs vnd
bluͦts Ch riſti haben. Zuͦ bayden thailen wirdt einge=
F148-030r,13 fuͤrt vnd geb raucht das gleichnus von der Tawben/ in dero geſtalt der hailig Gaiſt/ ſich bey der Tauf
vnſers Her ren Ch riſti geoffenba=
F148-030r,14 ret hat/ daß zuͦ gleicher weyß/ wie die Tawb/ der hailig Gaiſt genen=
F148-030r,15 net werd: Alſo werd im̄ Nachtmal dz Brot/ der Leib: vnd der Wein/ das Bluͦt Ch riſti genennet.
Dann wie die Tawb nit ſey geweſen der hailig Gaiſt ſelbs/ ſonder in der ge
F148-030r,16 ſtalt diſer Tawben wirdt geoffen=
F148-030r,17 bart die gegenwaͤrtigkait des hay=
F148-030r,18 ligen Gayſts/ Alſo ſey das Brot nit der Leib Ch riſti/ ſonder mit vn̄ bey diſem Brot/ geb vns Ch riſtus
ſeinen Leib/ wie er in ſeinem wo rt vns verhaiſſen hat. Es b rauchen bayde thail auch ain gleichnus auß dem p ropheten
Eſaia/ da geſch riben ſtehe/ daß der Prophet hab den Her ren geſehen/ welche von bayden thailen auff dz haylig Sacrament
gezogen wo r=
F148-030r,19 den: Dan̄ da der Prophet die ge=
F148-030r,20 ſtalt des Her ren ſihet/ ſch reybet er dannoch/ er hab den Her ren geſe=
F148-030r,21 hen/ Darum̄/ das es nicht ain laͤh=
F148-030v,01 re geſtalt/ ſonder dz weſen der Goͤt
F148-030v,02 lichen Maieſtat darbey vnd zuͦge=
F148-030v,03 gen ware/ welche mit leyblichen augen nicht mocht geſehen werdē: Dan̄/ geſtalt des Her ren/ vnd
der Her r/ werden durch ain arth der rede( ſch reibt Doctor Luther ſeli=
F148-030v,04 ger) für ains genom̄en. Alſo der Leib des Her ren/ vnnd das Bro[…] des Her ren/ werden für ains ge
F148-030v,05 nommen/ das/ wer diß Brot jſſet von dem wirt auch geſagt/ das e[…] den Leib Ch riſti geeſſen hab/
wi[…] Eſaias ſagt/ Er habe den Her re[…] geſehen/ da er ſein geſtalt ſahe. Al
F148-030v,06 ſo werde es baides gezaigt/ daß d[…] begreift/ vn̄ daß da begriffen wirt Jch kan es nicht vnderlaſſen
hie
F148-030v,07 her zuſetzen/ daß Doctor Luther ſeliger/ geſch riben hat/ zuͦ fürkom=
F148-030v,08 men ain falſchen gezüg/ Wan̄ habt jr jemals von vns geho rtͤ/ daß wir das Abendtmal Ch riſti alſo
eſſen/ oder zu eſſen lehren/ das allain ain euſſerlich Leiblich eſſen da ſey des leibs Ch riſti? Haben wir nicht al=
F148-030v,09 ſo gelert durch vil Buͤcher/ daß im̄ Abendtmal ſein zwey ſtuck zumer=
F148-030v,10 cken. Eins/ das allerhoͤchſt vnnd noͤttigſt/ das ſeind die wo rt/ Ne=
F148-030v,11 mend/ eſſet/ das iſt mein Leib: Ne=
F148-030v,12 mend/ trincket/ das iſt mein Bluͦt. Das ander/ Jſt das Sacrament/ oder Leiblich eſſen des leibs Ch ri=
F148-030v,13 ſti. Nun die wo rt/ kan freylich nye=
F148-030v,14 mandt durch den halß in bauch ja=
F148-030v,15 gen/ ſonder muͦß ſy durch die oh ren ins hertz faſſen/ Was faſſet er aber ins hertz durch die wo rt?
Nichts anders/ dann das ſy lauten/ naͤm=
F148-030v,16 lich/ Den Leib für vnns gegeben/ Welchs iſt das Geiſtlich eſſen. Vn̄ haben weiter geſagt/ das/ wer
das Sacrament jſſet Leiblich/ ohn ſol=
F148-030v,17 che wo rt/ oder ohn ſolch Gaiſtlich eſſen/ dem iſts nit allain kain nutz/ ſonder auch ſchedlich/ wie
Paulus ſagt/ Wer das B rot vnwürdig jſ=
F148-030v,18 ſet/ der iſt ſchuldig am Leyb des Her ren. Jn Summa/ Doctor Luthers ſeligen mainung/ vnd vnſer
aller/ die wir jme nachreden/ iſt anderſt nicht/ dann die gegenwaͤrtigkait des leibs Ch riſti im̄ Nachtmal zuͦ erhalten/
welchs wir mit/ vnnd durch das wo rtͤlin Leyblich ver=
F148-030v,19 ſtehen/ ſo vns aber weder auff na=
F148-030v,20 türlich noch reimlich gedeütet/ ſon=
F148-030v,21 der bey vns diſe baide red/ in einer
F148-031r,01 lay verſtandt geredt vnnd außge=
F148-031r,02 legt werden/ Der Leib Ch riſti iſt warhafftig im̄ hayligen Nacht=
F148-031r,03 mal: Vnd/ Der leib Ch riſti würdt Leyblich geeſſen/ welches aigent=
F148-031r,04 lich nicht nach arth diſes naturli=
F148-031r,05 chen lebens/ ſonder auff ain Him̄=
F148-031r,06 liſche weyß ſoll zuͦgehn/ dann wir ye den leyb Ch riſti nicht mit zaͤnen zerbeyſſen/ wie anderßwo
weyt=
F148-031r,07 laͤuffig außgefuͤrt wo rden. Das aber fürgewendet wirdt/ Ch riſtus Leib ſey gehn Hym̄el ge=
F148-031r,08 faren/ vnd zuͦ der gerechten Gotes geſetzet/ darumb werde er in dem hayligen Nachtmal nicht
geeſſen/ noch ſein Bluͦt getruncken/ Kan auß vo rgeſatzter erklaͤrung lauter vermerckt werden/ wie es der ge=
F148-031r,09 genwertigkait/ des Leibs vn̄ bluͦts Ch riſti im̄ Nachtmal/ nichts bene=
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F148-031r,10 me/ Dan̄ ſo man in diſem Gehaim
F148-031r,11 nuß auff ain gewiß o rth d ringen wolt/ Jſt kain zweyfel/ dz alle jün=
F148-031r,12 ger/ ſo fer r von dem Her ren geſeſ=
F148-031r,13 ſen/ eben ſouil empfangen haben/ als Johannes/ der an ſeiner Bruſt ruͦwet: dann ſouil diſes Gehaym=
F148-031r,14 nuß belangt/ gibt das o rth nichts/ ſo nimpt es vnns auch nichts/ die=
F148-031r,15 weyl wir in dem Nachtmal nicht das fleiſch Ch riſti bloß ſuchen/ wie wir es ſollen angreiffen/ antaſten/
ſonder wie wir darauß das leben haben. Wie dan̄ hergegen die vn=
F148-031r,16 glaͤubigen vnd Gotloſen/ das ge=
F148-031r,17 richt darauß empfahen vnnd em=
F148-031r,18 pfinden. Dan̄ ſo wir vnſerm natürlichen vnd groben verſtandt nachgehen woͤllen/ vnd vns vil vm̄
das o rth bekum̄eren/ wurden ſich d rey weg finden: Eintweder daß der Leyb Ch riſti allenthalben außgedoͤhnet vnd
außgeſpannen waͤre: Oder/ das er von ainem o rth in das an=
F148-031r,19 der faͤre: Oder/ das taͤglich auß den partickeln des Brots/ vil leib Ch ri
F148-031r,20 ſti hin vnnd wider gemacht wur=
F148-031r,21 den/ wie von den grobē Baͤpſtlern daroben angezaigt wo rden. Aber nach diſen mainungē wurden wir
die gegenwaͤrtigkait des Flaiſchs vnnd Bluͦts Ch riſti im̄ hayligen Nachtmal verlieren/ wie hernach volget. Es bekennen ye
baide thail/ das im̄ hayligen Nachtmal nicht ain troͤpflin Bluͦt/ ſonder das ganntz Bluͦt vnnd der gantz leyb vnſers Her ren
Ch riſti mitgethailt werd. Wo nun dem alſo/ wie vnwider=
F148-031v,01 ſp rechlich war iſt/ So kan der leib Ch riſti nicht außgedoͤhnet ſein/ dann wo er in alle welt waͤre auß=
F148-031v,02 gedoͤnet/ ſo wurd er nicht zugleich in allen o rthen empfangen/ ſonder da ain fuͦß/ da ain arm̄ ſein:
So kan man auch nicht ſagen/ daß der leib Ch riſti von ainem o rth in das ander fare/ vnd demnach nicht in das Brot fare/
Dann ſo er von ai=
F148-031v,03 nem o rth in das ander fuͤre/ wurd er ſich abermals nicht allenthalbē zugleich gegenwaͤrtig darſtellen.
Zuͦdem/ ſo redet die Sch rifft nit von jm/ das er von ainem o rth in das ander fare/ ſonder ſtehe oder ſitzt zur gerechten
Gottes/ welche zwar nichts anders iſt/ dann ſein Goͤtlich weſen/ krafft/ vn̄ allmaͤch=
F148-031v,04 tigkait/ dieweil in Got nichts leib=
F148-031v,05 lichs/ vnd demnach weder rechtes noch linckes iſt. So iſt daroben gnuͦgſam ange=
F148-031v,06 zaigt/ wie gar es vnſerm Christen
F148-031v,07 lichen glaubē zuwider ſeye/ vil leib auß dem weſen des Brots/ durch ain zauberiſchen ſegen zumachen.
So ſtell dir nun Ch riſtum alſo dar/ daß ſein Flaiſch nicht an alle o rth außgeſpannen/ das es auch nicht von ainem o rth in
das ander fare/ ſonder ſtehe zuͦ der gerechten Gottes/ vnnd geb dir alſo daſelbſt ſein Flaiſch vn̄ Bluͦt/ ſo er ain war=
F148-031v,08 hafftig ſpeiß vnnd tranck nennet/ zuͦ eſſen vnd zutrincken. Jſt es dir auch müglich diſes Gehaimnus
zuͦ verſtehen? wie die Goͤtliche krafft ſolches zuwegen b ring? Diſes faſ=
F148-031v,09 ſet allain der Glaub/ vnnd kan es die vernunft nym̄ermehr verſtehn noch außrechnen. Es kan wol
ein glaͤubiger menſch jm ain rechnung machen/ wie er durch den hayligen Gaiſt werd lebendig gmacht: Wie aber die
Gemainſchafft des leibs Chriſti mit vns/ vn̄ in vns zuͦgehe/ iſt ſo ain hoch Gehaymnuß/ das es kain menſch in diſem
leben/ mit ſeiner vernunfft begreiffen mag. Alſo ſiheſt du/ Ch riſtlicher Le=
F148-031v,10 ſer/ daß dir diſer Artickel den Leib vnnd bluͦt Ch riſti/ nicht auß dem Nachtmal nimpt/ ſonder dir
vilmehr als in aim Gehaymnus für die augen darſtellet/ vil naͤher/ dan̄ dein Seel/ vnd wann er gleich vil tauſentmal tauſent
meyl erhaben wer. Dan̄ ob du wol ſein warhaf=
F148-031v,11 tig vnd weſentlich Flaiſch ſucheſt/ vnnd findeſt/ ſo ſucheſt du doch nichts flaiſchlichs/ oder nach
flai=
F148-031v,12 ſchlicher vn̄ natürlicher weyß/ ſon=
F148-031v,13 der allain/ das eintweder lebendig machet/ oder richtet/ welchs dem flayſch Ch riſti durch die veraini=
F148-031v,14 gung mit dem Wo rt/ vbergeben/ vnd auſſerhalb dem Flaiſch vnnd bluͦt Ch riſti nicht gefunden wirt.
Wer weyter grüblet/ iſt zubeſo rgē/ das er der warhait fehlen werde. Dieweyl aber diſer Artickel für=
F148-031v,15 naͤmlich vnnd haͤfftig von bayden thailen getriben wirt/ woͤllen wir etwas klaͤrers vnd weytlaͤuffigers
daruon redē/ damit die glaͤubigen ſehen vnnd greiffen/ wie jnen diſer Artickel von der Him̄elfart Chri=
F148-031v,16 ſti ſo gar die gegenwaͤrtigkait des leibs Ch riſti nicht neme/ das vnns auch kain Artickel des glaubens/
oder zeugknus der heyligē Sch rift gewaltiger den Her ren Ch riſtum darſtellet/ dann eben diſer von ſei=
F148-031v,17 ner Hym̄elfart. Auff das ſich aber kain thail zuͦbe=
F148-031v,18 klagē hab/ will ich jrer bayder mai=
F148-031v,19 nung von diſem Artickel/ vnd jrer beweyſung/ trewlich vnd warhaf=
F148-031v,20 tig/ auffs einfaͤltigſt darthuͦn. Die Zwingliſchē ſprechen/ Ch ri=
F148-031v,21 ſtus Leib vnd Bluͦt ſeyen nicht ge=
F148-032r,01 genwaͤrtig im̄ hayligē Nachtmal/ wie oben angezaigt/ dan̄ ſein Leib ſey gehn Him̄el gefarē/ allda werd
er behalten/ biß er widerkom̄ zum Gericht/ wie Petrus Actor. am iij. Cap. bezeüget. Derhalben do rfͤfe man jn nicht auff
Erden noch im̄ Nachtmal ſuchen/ welchs ſeins lei=
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F148-032r,02 dens vnd ſterbens/ Gaiſtliche ge=
F148-032r,03 mainſchafft vnnd gedaͤchtnus iſt. Weyl er dann im̄ Hym̄el iſt/ ſo ley=
F148-032r,04 de die aigenſchafft ains warhaffti=
F148-032r,05 gen vnnd natürlichen Leibs nicht/ das er zumal mehr dann an ainem o rth ſey. Darumb ſo erzwing
bay=
F148-032r,06 de diſer Artickel vnſers Ch riſtlichē glaubens/ von ſeiner Hym̄elfart/ auch die aygenſchafft aines war=
F148-032r,07 hafftigen Leibs/ das Ch riſtus leib nicht gegenwaͤrtig im̄ Nachtmal/ ſonder allain im̄ Hym̄el ſey. Jr
gegenthail/ die Lutheriſchen genan̄t/ keren diſes jr Argument ſtarck vmb/ vnnd lehren/ das eben darumb das flayſch
Ch riſti im̄ hayligen Nachtmal gegenwertig ſey/ dieweil es gen Him̄el gefaren/ vnd zuͦ der gerechten Gotes geſetzt ſey.
Dann/ ſprechen ſy/ wann das flaiſch Ch riſti nicht in Him̄el gefa=
F148-032r,08 ren/ vnd zuͦ der gerechten Gottes geſetzt were/ wurden wir weder ſein Leyb eſſen/ noch ſein Bluͦt
trin=
F148-032r,09 cken kunden/ wie in dem hayligen Nachtmal warhafftig beſchicht. Zuͦdem/ haben wir nun zum ofter
F148-032r,10 mal geſagt/ Die glaͤubigen ſuchen darum̄ das flaiſch Ch riſti im̄ nacht
F148-032r,11 mal/ das ſy leben/ Welchs leben aber wir anderſtwaher nit haben künden/ dann auß der gerechten
Gottes/ zuͦ welcher Chriſtus nach dem flaiſch geſetzt iſt. Diſe bayde maynung/ darauff gar nahe der gantz handel beruͦ=
F148-032r,12 wet/ ſo ſy ein ainfeltiger Menſche gegenainander hebt/ vnd erwigt/ würdt er auch nicht anſehen/
oder leichtlich bey jm ſelbs ſchlieſſen moͤ=
F148-032r,13 gen/ welchem thail er zuͦfallen ſoll/ dann ſy baid ein fein anſehen habē. Zuͦuo r aber vnd ehe wir
ainfel=
F148-032r,14 tigen bericht dauon thuͦn/ ſollen wir wol mercken/ das ſich bayde thayl gegeneinander abermals/ wie
in andern puncten hefftig be=
F148-032r,15 beklagen/ das jnen jre wo rt vnnd außlegung vnrecht verſtandē vnd gedeütet wo rden/ darmit ſy vns
zuͦuerſtehen geben/ das man jre wo rt vnd red nicht ſo grob auffne=
F148-032r,16 men/ oder außlegen ſoll/ wie etwa moͤcht beſchehen ſein/ als die es vil anderſt woͤllen gemainet
haben. Den Zwingliſchen hat jr gegen=
F148-032r,17 thail zuͦgelegt( dan̄ ſy jr mainung anderſt nit verſtanden haben) als glaubten vnd bekendten ſy/ Ch ri=
F148-032r,18 ſtus waͤre alſo in diſen ſichtbarn him̄el gefaren/ das er alda an ain o rt gehefftet oder gebunden/ oder
als in ain Taubhauß eingeſchloſ=
F148-032r,19 ſen waͤre/ welche maynung zwar vnrecht/ vnd die him̄elfart Chriſti im̄ grund hieß verleügnen/ wann
Chriſtꝰ nur ſolt in diſen ſichtbarn hymmel gefaren ſein/ Welchs die Zwingliſchen kaynesweges ge=
F148-032r,20 ſtehen/ vnangeſehen was ſy vom him̄el oder o rtͤern in dem him̄el ge=
F148-032r,21 ſchriben haben. Dargegē/ ſo verſtehn die Zwing
F148-032v,01 liſchen der Lutheriſchen maynung von der him̄elfart Ch riſti ſo grob/ als ob ſy darmit verleügneten
vnd vernichteten/ die menſchlich natur in Ch riſto/ die er vō Maria durch wirckung des hayligen Gaiſts ge=
F148-032v,02 nommen hat/ Welchs ſy aber glei=
F148-032v,03 cher geſtalt auch nicht geſtehen/ Dan̄ ſy warhafftig vnd vngezwei=
F148-032v,04 felt glauben/ das Chriſtus auch nach ſeiner him̄elfart/ die Menſch=
F148-032v,05 lich natur behalt/ die mit der Goͤt=
F148-032v,06 lichen natur weder vermiſchet/ noch in dieſelbigen verwandelt/ ſonder inn ainer Perſon verainigt ſey.
So ſteht nun der aigentlich ver
F148-032v,07 ſtandt diſes ſtreyts darinnen/ das wir wiſſen/ was der him̄el ſey/ da=
F148-032v,08 hin Ch riſtus gefaren/ vnd die ge=
F148-032v,09 rechte Gotes/ zuͦ welcher Chriſtus nach dem flayſch geſetzt iſt. Die=
F148-032v,10 weil wir aber ſolchs baydes glau=
F148-032v,11 ben vn̄ nit ſehen/ ſo iſt auch ſchwer alſo daruon zuͦſch reiben/ das Got=
F148-032v,12 tes herligkait nichts abgeb rochen/ vn̄ es einfeltige leüt faſſen künden/ welchen wir hie allaine dienen/
Dann leüthen die nur luſt zuͦ zan=
F148-032v,13 cken haben/ kan nichts ſo aigent=
F148-032v,14 lich vnd fleyſſig dargethan werdē/ das ſy nicht tadlen kündten. So nun der haylig Paulus ſagt/ Es ſey
in kains menſchen hertzen kom=
F148-032v,15 men/ es hab es kaines Menſchen oh r gehoͤret/ noch aug geſehen/ die frewd/ ſo Got ſeinen außerwoͤl-
ten kindern berait hat. Wer will dann von dem weſen des Him̄els reden/ in welchem ſolche herligkait iſt/ da=
F148-032v,16 von hie Paulus redet. Dieweil dan̄ etwas daruō muͦß geredt ſein/ ſoll man anderſt diſen ſpan
entſchayden/ ſo woͤllen wir den ſicherſten weg gehn/ vnd da=
F148-032v,17 von hoͤren/ den auſſerwoͤltē werck=
F148-032v,18 zeüg Gottes/ den H. Apoſtel Pau=
F148-032v,19 lum/ der nicht allain in den drit=
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F148-032v,20 ten him̄el verzuckt wo rden iſt/ ſon=
F148-032v,21 der der auch auß/ oder in dem hy=
F148-033r,01 mel auf erdē/ den Her rn̄ Ch riſtum nach ſeiner Him̄elfart geſehen vnd geho rtͤ hatt/ der ſchreibet alſo
zun Epheſiern/ am erſten capitel: Gott hab Ch riſtum aufferwecket von den todten/ vnd geſetzt zuͦ ſeiner ge=
F148-033r,02 rechten im̄ Hym̄el/ vber alle Für
F148-033r,03 ſtenthum̄/ Gewalt/ Macht Her r
F148-033r,04 ſchafft/ vnnd alles was genandt mag werden/ nicht allain in diſer welt/ ſonder auch in der zuͦkünffti=
F148-033r,05 gen/ vnnd hat alle ding vnter ſeine fuͤſſe gethan. Jtem hernach im̄ iiij. cap. Der hinundter gefaren
iſt/ das iſt der=
F148-033r,06 ſelbig/ der auffgefaren iſt vber alle him̄el/ auff das er alles erfüllet. Jn diſen bayden ſp rüchen/ redet
Pau=
F148-033r,07 lus nicht mit ainerlay oder gleich=
F148-033r,08 fo rmͤigen wo rten von der himmel=
F148-033r,09 fart Ch riſti/ den̄ in dem erſten ſagt er: Ch riſtus ſey gſetzt zur gerechten Gottes im̄ Himmel. Jm
andern ſp ruch aber ſagt er: Ch riſtus ſey ge=
F148-033r,10 faren vber alle Him̄el. Zum dritten/ ſo bezeügt Lucas im̄ buͦch der Apoſtelgeſchicht/ das Ch riſtus
mit S. Paulo vo r Da=
F148-033r,11 maſco nach ſeiner him̄elfart geredt hab/ Jch bin Jeſus/ den du verfol=
F148-033r,12 geſt. Diſe d rey zeugknus gegen=
F148-033r,13 einander gehalten/ leh ren vns/ das es nichts dann ain lauter Menſch=
F148-033r,14 licher gedanck ſey/ vom him̄el/ als von einem beſondern o rt zuͦgeden
F148-033r,15 ckē/ dahin vnſer Her r Ch riſtus ge=
F148-033r,16 farē ſey/ dieweil S. Paulus zeüget Er ſey vber alle himmel/ vnnd in him̄el gefaren: Vnd/ Der mit jme
vo r Damaſco redet/ der den him̄el nicht verlaſſet. Wie ſich nun diſe ſp rüch/ mit einem gedichten o rt rei=
F148-033r,17 men/ kan ein jegklicher/ auch vn=
F148-033r,18 verſtendiger menſch/ leichtlich ſe=
F148-033r,19 hen. Was dann der Himmel nicht ſey/ hab ich jetzt angezaigt/ Nem=
F148-033r,20 lich/ nicht ain ſolch o rt/ wie jnen die Menſchen ohn Gottes wo rt mit lauter Menſchlich gedancken/
er=
F148-033r,21 dichten vnd einbilden/ Eygentlich aber lehren/ was er ſey/ kan kain Menſch ſagen/ ſo lang wir hie
auff erden leben/ ſondern dieweil es ein Artickel des Glaubens iſt/ Ein Him̄el vnd ewigs leben glauben/ ſo künden wir
eben daruon reden/ wie vō andern Artickeln des Glau
F148-033v,01 bens/ nemlich/ ſtam̄len wie die kin=
F148-033v,02 der/ biß es vns von Gott offenba=
F148-033v,03 ret/ das wir es von angeſicht zuͦ angeſicht ſehen/ vnd erkennen wie wir erken̄et wo rden ſein. Alſo
glau
F148-033v,04 ben wir/ das das ewig vnendtlich Wo rt/ oder Son Gottes/ ſey flaiſch wo rden/ das iſt/ Er hab
menſchlich natur an ſich gnom̄en/ das nun die Goͤtlich vnnd menſch=
F148-033v,05 lich natur miteinander verainiget ſein/ glauben wir vngezweyfelt/ daran vnns auch vnſer Erloͤſung
vnd ſeligkait ſtehet. Wir verſtehn aber ſolchs nicht/ vnnd kündens nim̄ermehr begreiffen/ ſo lang wir hie auff Erden
leben. Alſo glauben wir ainen hym̄el/ vnnd zwar die außerwoͤlten leben auch berait darin̄/ zuͦuo r vnnd ehe ſy ſterbē. Was
er aber ſey/ kan kein menſch außſp rechen. Dergleichen moͤgē wir auch re=
F148-033v,06 den/ von der gerechten Gottes/ dz in der hayligen Goͤtlichen ſch rifft/ dardurch nicht verſtanden ain
be=
F148-033v,07 ſonder o rth/ ſonder der Gewalt/ Maieſtaͤt/ vnd her rligkait Gotes/ zuͦwelchen Chriſtus nach dē flaiſch
iſt geſetzt wo rden. Vnd weyl wir dieſelbigen eben ſo wenig als den Him̄el verſtehen/ darmit wir dan=
F148-033v,08 noch etwas daruō wiſſen/ biß wir es ſehen/ ſo ſtam̄elt Gott ſelbs mit vns als ſeinen lieben kindern.
Vnd beſch reybet dieſelbigen durch ain gleichnus von weltlichē Künigen vnd Fürſten/ die da pflegen neben ſich zuͦſetzen/
welchen ſie jre gewalt vbergeben/ daß ſy mit jnen her r=
F148-033v,09 ſchen vn̄ Regieren ſollen/ dardurch gibt vnns Gott ſein Allmaͤchtige Glorj vnd herrligkait zuͦuerſte-
hen/ welche durch die Gerechte in der hailigen Sch rift verſtanden wirt. Alſo ſagten die zauberer zuͦ Pha=
F148-033v,10 rao: Das iſt Gottes finger/ da ſy Moſi die zaichen nit kundten nach thuͦn/ dardurch ſy Gottes krafft
vnnd allmaͤchtigkait verſtuͦnden. Von diſer gerechten hand Gottes redet Salomon: Sihe/ der hym=
F148-033v,11 mel/ vn̄ aller him̄eln him̄el/ moͤgen dich nicht begreiffen/ wie ſolts dan̄ diſes Hauß thuͦn/ das ich
deinem Nam̄en gebawet hab? Deßgleichē im̄ Propheten Eſaia: Sihe/ der Him̄el iſt mein ſtuͦhl/ vnd die Erd meiner ſuͤß
ſchaͤmel/ Was iſts dan̄ für ain hawß/ das jr mir bauwen wolt? Vnd ſouil künden wir aufs kürtzeſt anzeigen/ was vns der
hy=
F148-033v,12 mel ſey/ dahin Ch riſtus gefaren/ vnd die gerechten Gottes/ zuͦ wel=
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F148-033v,13 cher Ch riſtus geſetzt. So zeüget nun die hailig ſchrift das Ch riſtus ſey zuͦ der gerechten Gotes in
him̄el geſetzet. Der Her r hat geſagt zuͦ meinem Her ren/ ſetz dich zuͦ meiner Gerechten/ biß das ich lege meine feinde
zum ſchaͤmel deiner fuͤſſe/ vnd was er dardurch empfangen hab/ zeüget Ch riſtus ſelbs: Mir iſt geben( ſp richt er) aller
gewalt in hym̄el vnd auff er=
F148-033v,14 den. Dieweil dan̄ Ch riſtus als des menſchen Son/ gehn Him̄el gefa=
F148-033v,15 ren/ vnd geſetzt zuͦ der gerechten Gottes: Die gerechte Gotes aber erfüllet hym̄el vnd Erden/ ſo vol=
F148-033v,16 get hierauß klaͤrlich/ das nun auch des menſchē Son alle ding gegen=
F148-033v,17 waͤrtig ſey/ vnd das er alles erfül=
F148-033v,18 le/ der vber alles herrſchet vnd re=
F148-033v,19 gieret. Dann wie nach der hym̄el=
F148-033v,20 fart Ch riſti/ nicht nur die Goͤtliche natur Regiert/ Sonder auch der menſch Ch riſtus/ dem aller
gewalt im̄ hym̄el vnd auff erden gegeben iſt: Alſo erfüllet nit allein der Son Gotes alles/ ſonder auch des men=
F148-033v,21 ſchen Son/ der vber alle hym̄el ge
F148-034r,01 faren iſt/ daß er alles erfülle. Sol=
F148-034r,02 ches erfüllen aber/ iſt nicht natür=
F148-034r,03 lich/ dadurch die menſchlich natur in Ch riſto verleügnet/ ſonder ein Goͤtlichs/ dadurch er alles
regiert/ welches wir glauben/ aber nicht verſtehen künden. Vnd hieher ge=
F148-034r,04 ho rtͤ auch/ das wir d roben vō dem wo rtͤlein/ Leiblich/ geſagt haben/ daß ſein Flaiſch vnns im̄
hayligen Nachtmal/ LEJBLJCH/ gege=
F148-034r,05 ben wirt/ das iſt/ Eben der Leib/ der ans Creütz gehenckt wirt/ aber auff ein vnerfo rſchliche weyß.
Alſo ſagē auch wir hie/ Es erfuͤlle auch des menſchen Son/ der zuͦ der ge=
F148-034r,06 rechten Gottes geſetzt iſt/ alles/ al=
F148-034r,07 ſo/ das jme alle ding gegenwaͤrtig ſein. Vnd widerum̄: Er allen crea=
F148-034r,08 turn/ ſonderlich ſeinen glaͤubigen/ in welchen er mit ſeiner gnad ſon=
F148-034r,09 derlich wohnet. Darmit ichs aber den einfaͤltigē noch klaͤrer fürmahle/ ſollen ſy alſo gedencken/ daß
vo r Got alle o rth/ hoch vnd tieff/ weyt vnnd b rayt/ nur ain o rth/ oder alſo zu reden/ kain o rth ſein/ Dan̄ wir reden yetzt
von dē her rlichen groſſen Pallaſt/ darin̄ Got wohnet/ welcher ſo gar an kain o rth gebundē/ das fer r von vns ſey/ das vns
vil mehr die hai=
F148-034r,10 lig Goͤtlich ſch rifft bezeüget/ wann es Gott ainem menſchen wolt of=
F148-034r,11 fenbaren/ Er do rfͤf ſich nicht fer r von dannen bewegen/ Sonder er wurd die gerechten Gottes/ das
Reich/ den Gewalt/ Maieſtet vnd her rligkait Gottes/ bey jme/ vnter jme/ neben jme/ ja allenthalben/ vmb jne her ſehen/
wie auff dem berg Thabor gſchehen/ da Moſes vnd Elias den hym̄el nicht ver=
F148-034r,12 laſſen/ vnd doch auff dē berg Tha=
F148-034r,13 bor mit Ch riſto reden. Jtem/ daß die Engel bey vns vnd vnter vns auf erden ſein/ vnd auß dem hym=
F148-034r,14 mel nicht faren/ ſonder ohn vnter=
F148-034r,15 laß das angeſicht des Vatters im̄ him̄el ſehen/ Alſo auch der glaͤubi=
F148-034r,16 gen Seelen/ do rfͤfen nicht fer r fa=
F148-034r,17 ren/ wann ſy auffgeloͤſet werden/ vnd bey Ch riſto dem Her ren alß=
F148-034r,18 bald ſein/ denen man kain fenſter darff auffthuͦn( wie die alten wei=
F148-034r,19 ber pflegen bey den ſterbendē Ch ri
F148-034r,20 ſten/ damit die Seele künde hin=
F148-034r,21 auß faren) die offenbarung iſt be=
F148-034v,01 rait da/ wie auch der verdampten ewiger tod/ etwan auch ſcheinbar ehe ſy ſterben. Von dem o rt
redet die Sch rifft auf menſchliche weiß/ das Lazarus vber ſich getragen/ vnd der Reich man̄ in die Hell hi=
F148-034v,02 nab begraben ſey/ Welches wir nach anlaitung des glaubens ver=
F148-034v,03 ſtehn vnd außlegen. So nun ain ainfaltiger Menſch alſo gedacht hat/ das alle o rth nur ain o rt ſein/
welches alles Gott er=
F148-034v,04 füllet/ ſo nim̄ die gleichnus Luthe=
F148-034v,05 ri/ daroben geſetzt/ von ainer ſtim̄ aines p redigers/ die in vil tauſent oh ren zuͦmal iſt/ ſo wirdſt du
etli=
F148-034v,06 chermaſſen dir einbilden künden/ wie Ch riſtus als des Menſchen Son alles erfülle/ vnnd gedencke
auch/ das hieher kain natúrliches/ aber doch ein warhafftigs erfüllen geho r/ͤ ſo wirdſt du auch bald ver=
F148-034v,07 ſtehen künden/ wie Ch riſtus der Her r im̄ hayligen Nachtmal ge=
F148-034v,08 genwertig/ den wir nicht natürlich oder auff die art diſes lebens/ aber doch warhafftig geeſſen/
dardurch weder die mēſchlich natur in Ch ri=
F148-034v,09 ſto verleügnet/ oder vernichtet/ noch Ch riſtus vom him̄el auf vnd ab gezogē/ ſonder durch die hand=
F148-034v,10 lung des hayligen Nachtmals ge=
F148-034v,11 genwertig geoffenbart werden. Lucanus lib. 9. Eſt ꝙ Dei ſedes vbi terra, \{}& pontus, \{}& aͤr, Et
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cęlum, \{}& virtus ſuperos, quid quę=
F148-034v,12 rimus vltra, Iupiter eſt, quocunꝙ vides, quocunꝙ moueris, Iouis omnia plena. Das aber fürgebracht
wirt auß der Epiſtel S. Pauli an die Phi=
F148-034v,13 lipper/ das Ch riſtus vnſere nichti=
F148-034v,14 ge leib verklerē werd/ das ſy ſeinem verklertē leib ehnlich werden/ nach der würckung/ damit er kan
alle ding jme vnterthenig machē/ dar=
F148-034v,15 auß dan̄ volg/ das auch vnſere leib muͤſſen allenthalben ſein/ nach der aufferſtehung von den todtē/
wan̄ Ch riſtus leib allenthalben were. Darauff gebe ich zur antwurt/ Das noch ain groſſer vnterſchaid zwiſchen dem leib
Ch riſti vnd vn=
F148-034v,16 ſern leiben ſey. Dan̄ Ch riſtus leib/ iſt das leben wo rden/ das er nicht nur lebt/ ſonder auch lebendig
ma=
F148-034v,17 chet/ welchs aber vnſerm leib nim=
F148-034v,18 mermehr kan zuͦgeſch ribē werden. Alſo auch/ obwol wir mit Ch riſto ſeind in das him̄liſch weſen
geſetzt/ ſo ſind wir doch nicht zur gerechtē Gottes geſetzt/ Demnach/ das vn=
F148-034v,19 ſer leib in der Glorj des Vatters ſein werd/ da Ch riſtus iſt/ das ha=
F148-034v,20 ben ſy daher/ das der menſch Ch ri=
F148-034v,21 ſtus/ zur gerechten Gottes geſetzt iſt/ für ſein Perſon/ Des Gaiſtlichē leibs/ wir aber glider ſein/ vnnd
er vnſer haupt/ der aber in allen din=
F148-035r,01 gen den fürgang hat. Darum̄ hat es weit ain andere gſtalt/ vmb den leib Ch riſti/ dem aller gewalt iſt
geben/ vnd vm̄ vnſere leib/ die al=
F148-035r,02 ſo diſes gewalts genieſſen/ das ſy dardurch ewig erhalten werden. Dieweil ſich dan̄ baide thail jetzt
der zeit erklerē/ das ſy weder durch den himmel/ noch gerechte Gottes ein ſonder o rth verſtehen/ ſonder die Maieſtet/
Gewalt/ Glorj/ vn̄ her rligkait Gotes/ ſo man die gro=
F148-035r,03 ben einbildung gefallē laſt/ darmit baide thail einander beſchuldigen/ da man das flaiſch Ch riſti
weder natürlich jſſet/ noch in ain o rt be=
F148-035r,04 ſchleüßt/ werdē ſich einfeltige Chri
F148-035r,05 ſten auch wol ſelbſt berichten kún=
F148-035r,06 den/ wie Ch riſtus zur gerechten Gottes/ im̄ himmel vnd vber alle him̄el ſitzet/ ſein Flaiſch vnd Bluͦt
im̄ hayligen Nachtmal zuͦ ainer lebendigen vnd warhafftigē ſpeys gebe. Wer vber den Glaubn̄/ dar=
F148-035r,07 von mehr begert zuͦwiſſen/ der bitt Gott mit vns/ das ſich der Son Gottes zur Erloͤſung der ſeinen/
bald ſehen laß/ vnd vns offenbar/ wz wir lang geglaubt habē. Mehr kan ich daruon nicht ſagen. Darauß moͤgen auch die
baide ſprüch/ Flaiſch iſt kain nutz/ Vnnd/ Wir kennen nun Ch riſtum nicht mehr nach dem flaiſch/ leichtlich verkleret
vnd verſtanden werden/ dann ein anders iſt es geſagt/ Das flaiſch iſt kain nutz/ vn̄ ein anders/ Das flaiſch Ch riſti iſt kain
nutz/ Dann auff das des Her rn junger wüſten/ was dz flaiſch Ch riſti we=
F148-035r,08 re/ ſetzt er hinzuͦ/ das für euch gege=
F148-035r,09 ben wirt. Weil nun ſolchs die Ch ri
F148-035r,10 ſten bey dem Herrn̄ ſuchen/ ſuchen ſy nicht bloß flaiſch/ wie die Caper
F148-035r,11 naiten: Sonder alſo/ das ſy auß dē flaiſch das leben haben/ vnnd ein newe creatur werden. Alſo
kennen wir wol kainen Erloͤſer/ dann nur Ch riſtum in ſeinem flaiſch/ vnnd kennen aber Ch riſtum nicht/ nach dem
flayſche/ Das iſt/ Wir ſuchen nichts flayſchlichs an jme/ ſonder alles him̄liſch. Dieweil aber auch diſen ſp ruch Ch riſti
Joha. vj. cap. baidetail vn=
F148-035r,12 gleich außlegē/ Der Gaiſt iſts/ der lebendig macht/ das flaiſch iſt kain nutz/ woͤllen wir auch weitleuffi
F148-035r,13 ger daruon handlen. Der ein thail ſagt/ Ch riſtus rede alhie nichts von ſeinem flaiſch/ dan̄ es were
ab=
F148-035r,14 ſchewlich zuͦho reͤn/ ſo man ſagt/ Das flaiſch Ch riſti wer kain nutz/ durch welches wir ſeind erloͤſet
wo rden/ von welchem auch Ch ri
F148-035r,15 ſtus redet/ Mein Flaiſch iſt war
F148-035r,16 hafftig ein ſpeiß/ ſonder er rede von dem flaiſchlichē verſtand/ welcher nicht nutz iſt/ dan̄ wie S.
Paulus ſagt/ Der natürlich Menſch( wel=
F148-035r,17 cher flaiſch iſt) vernimpt nicht wz des Gaiſts Gottes iſt. Der ander thayl aber ſaget/ Der Her r Chriſtꝰ
rede von ſeinē flaiſch welches natürlich/ leiblich/ oder flaiſchlich geeſſen/ nicht nutze: aber gaiſtlich geeſſen/ das iſt/
glauben/ das er für vns in den todt ſey zur erloͤſung geben/ das nütze. Den ſpan aber vber baide vngleiche auß
F148-035r,18 legung/ waiß ich nit beſſer zuͦ ent=
F148-035r,19 ſchaiden/ dann ſo wir den rechten verſtandt der wo rt Ch riſti/ durch ſein Gnade darthuͦn/ den vnns
die vo rgehende wo rt in die handt ge=
F148-035r,20 ben: Dan̄ Ch riſtus hat gerad dar=
F148-035r,21 uo r geſagt/ Wie mich geſandt hat der lebendig Vatter/ vnnd ich lebe vmb des Vaters willen: Alſo
wer mich jſſet/ der wirt leben vmb mei=
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F148-035v,01 nen willen. Diſe wo rt/ ſo ſy mit den nachuolgenden verglichen werdē/ wirt ſich der recht verſtandt
klaͤr=
F148-035v,02 lich finden/ diſs o rts/ darüber man ſich zwayet. Daß das flaiſch Ch riſti lebt/ dz lebt es vmb des
Vatters willen/ Dann alles das es iſt/ das hat es vom Vatter/ der Gaiſt iſt einerlay natur mit dem hayligen Gaiſt. Wer nun
das Flaiſch Ch riſti alſo anſihet/ das es für ſich ſelbs lebe/ vnd eſſe es/ dem waͤre es warlich nicht nutz. Der es aber anſihet/
dz es lebt vmbs Vatters willen/ dem iſt es warlich nutz. Darumb ſagt Ch riſtus nicht bloß: Wer flaiſch jſſet/ ſonder wer
mich jſſet/ der wirt leben vmb meinen willen: Dann das wo rt Mich/ begreift nicht nur flaiſch/ ſonder Gaiſt/ der fürnaͤm=
F148-035v,03 lich lebendig macht/ vmb des wil=
F148-035v,04 len auch ſein flaiſch lebet/ vnnd le=
F148-035v,05 bendig machet: Dann es iſt yetzt in der her rligkait Ch riſti/ ſch reibet Cyrillus/ ein würckhung bayder
naturen/ des Gaiſts vnd des flai=
F148-035v,06 ſches. Alſo b raucht nun der Her r Ch riſtus das wo rtͤlein( Flaiſch) auff zwo weyß. Erſtlich/ nach dem
verſtand der Capernaiter/ die nur allain vom flaiſch für ſich ſelbſt redeten. Dar=
F148-035v,07 nach in ſeinem warhafftigen ver=
F148-035v,08 ſtandt/ da ſein flaiſch von ſeinem Gaiſt nicht abgeſündert iſt. Jm̄ erſten verſtandt iſt geredt/ Flaiſch
ſey nicht nutz: Dan̄ ſo ſchon ainer dem Her rn̄ Ch riſto in ainen Arm̄ oder ſchenckel gefallē waͤre/ vnd daruon geeſſen het/
wurd es jme nicht genutzet haben. Jm̄ an=
F148-035v,09 dern verſtand/ ſo es mit dem Gaiſt verſtanden wirdt/ mit welchem es auch vereinigt wo rden iſt/ ſo
iſt es ain warhafftige ſpeyß zum ewigen leben/ allen die es im̄ Glauben ge=
F148-035v,10 b rauchen. Weil aber diſer Gaiſt dz flaiſch auch toͤdtet/ vnd in die Hell fuͤret/ wie er lebendig machet/
vnd in him̄el fuͤret/ ſo ſoll die meldung des Gaiſts die vnbuͦßfertigen abermal ſch recken/ vnnd ermanen zur Buͦß/ daß ſy
ſich probiern/ vnd nit am flaiſch allain/ ſonder fürnaͤm=
F148-035v,11 lich am Gaiſt nicht verſuͤndigen. Darauß kan nun ain yeder/ mei=
F148-035v,12 nes verſtands/ leichtlich die wider=
F148-035v,13 waͤrtigen außlegungen entſchay=
F148-035v,14 den: dan̄ es iſt baydes war/ Ch ri=
F148-035v,15 ſtus redet von ſeinem flaiſch/ vnd redet nicht von ſeinem flaiſch/ ſo uil das weſen des Flaiſches
belangt/ wan̄ es für ſich ſelbs ohn den gaiſt gefaſſet wirdt/ ſo iſt kain ſtreyt/ es nutze nicht/ Vnnd iſt alſo zureden/ nicht
ſein flaiſch. Ob ich wol kain ander Subſtantz verſtehe/ dann eben ſeines flaiſchs/ noch dannoch wer im̄ flaiſch dichtet
ohn den gai=
F148-035v,16 ſte/ der dichtet anſtatt des flaiſchs Ch riſti ain flaiſch/ das aigentlich das flaiſch Ch riſti nicht iſt. Dar=
F148-035v,17 nach/ ſo ich es mit dem Gaiſt ver=
F148-035v,18 ſtehe/ in welchem verſtandt es ay=
F148-035v,19 gentlich das flaiſch Ch riſti genen=
F148-035v,20 net wirt/ ſo iſt es nutz. Es iſt auch hie wol zumercken/ daß Chriſtus in diſen ſprüchen/ nit bloß von
ſeinē flaiſch für ſich ſelbs redet/ Sonder alſo/ das es vns le=
F148-035v,21 bendig mache/ vmb welches wil=
F148-036r,01 len er will verſtanden haben/ wie es vns nutz oder nicht nutz ſey. Diſe erklerung iſt wol dē gemei=
F148-036r,02 nen man̄ etwas dunckel/ die doch nicht wol klarer dargeben werden mag/ Yedoch gibt ſy in ſumma
zuͦ=
F148-036r,03 uerſtehen/ was des Her ren Ch ri=
F148-036r,04 ſti mainung ſey/ vnnd wie fer r ob=
F148-036r,05 geſchribne Außlegung mit/ oder wider ainander ſein. Vnnd iſt das die ſum̄a/ Das flaiſch Ch riſti( von
welchem wir yetzt als ainer ſpeyß reden) ohne Gaiſt/ als flaiſch/ vn̄ nicht weiter betrachtet/ Jſt nicht nutz. Aber mit dem
Gaiſt gefaſſet/ was iſt es anders/ dann der gantz Ch riſtus ſelber/ der vns nicht al=
F148-036r,06 lain nutz iſt/ am creütz/ zur behal=tung vnſer ſchuld/ Sonder gantz von vnns im̄ hayligen Nachtmal
warhafftig geeſſen/ iſt vnſer lebē/ ohn welchen wir/ ſo wenig ewig leben künden/ als das natürlich le=
F148-036r,07 ben/ ohn natürliche ſpeiß erhalten. Das ſey genuͦg auch vonn diſem puncten. Damit aber aigentlich
die glaͤu=
F148-036r,08 bigen wiſſen moͤgen/ was jnen im̄ hailigen Nachtmal gegebn̄ werd/ ſollen ſy es alſo faſſen. Jm̄ hayligē
Nachtmal/ ſeind ſechs vnderſchid=
F148-036r,09 liche ding. Die d rey/ ſihet vnd hoͤ=
F148-036r,10 ret man mit leiblichen augen vnnd ohren. Die d rey andern ding aber/ kan man weder mit leiblichen
au=
F148-036r,11 gen ſehen/ noch mit leiblichen oh=
F148-036r,12 ren ho reͤn. Die d rey euſſerliche ding ſeind das eüſſerlich Wo rt/ das eüſ=
F148-036r,13 ſerlich Brot/ vnnd der euſſerlich Wein/ Dann das eüſſerlich wo rt/ ſo Gott ſelbs geredt/ vnnd auffzu=
F148-036r,14 ſch reiben befolhen/ welches kain menſch von jm ſelber erdichtet hat ſonder auß dem mundt des
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Sons Gottes gangen/ vnd noch durch den diener geredt wirdt/ das wirt geho rtͤ: das B rot aber/ vnnd der Wein/ werden
geſehē/ geſchmeckt/ angegriffen vnnd angetaſtet. Die d rey andern ſtuck/ ſo euſſerlich we=
F148-036r,15 der geſehen/ noch geho rtͤ werden/ ſeind: Erſtlich/ das wo rt Gottes/ das Gott ſelbs/ das iſt/ der ewig
Son Gottes iſt/ das ſelbſtendig weſen Gottes. Das ander/ iſt der warhaftig leib Ch riſti. Das d rit/ iſt das warhafftig Bluͦt
Ch riſti. Diſe ſechs ſtuck vereinigen ſich mit
F148-036r,16 einander in dem hayligen Sacra=
F148-036r,17 ment/ das bey dem mündtlichen wo rt der verhaiſſung/ das ewig wo rt des Vaters iſt. Bey dem leib=
F148-036r,18 lichen Brot/ der war leyb Ch riſti: bey dem Wein/ dz warhafftig bluͦt Ch riſti/ für vnſer ſünd vergoſſen.
Die d rey letſten ding verainigten ſich in der perſon Ch riſti: dan̄ wie er das ewig Wo rt des Vaters iſt/ alſo hat er vnſer
Flaiſch vnd Bluͦt an ſich in ainigkait der Perſon ge=
F148-036r,19 nom̄en. Darauß volget/ das Ch ri
F148-036r,20 ſtus gantz vnd vnzertrennet/ bey ſeiner ſtifftung des hailigē Nacht=
F148-036r,21 mals iſt/ neben dem ſichtbarn b rot vnd wein/ die recht war ſpeiß vnd tranck mit ſeinem Flaiſch vn̄
bluͦt/ Wie er dann auch das ewig Brot Gotes iſt/ dz von hym̄el herab ge=
F148-036v,01 ſtigen/ daz iſt/ dz ewig wo rt vn̄ ſon Gottes/ auß dem wir alle das le=
F148-036v,02 ben haben. Solchs hab ich darum̄ alſo vnderſchidlich anzaygen woͤl=
F148-036v,03 len/ damit die einfaͤltigen wiſſen/ warinnen diſes Sacraments ge=
F148-036v,04 haymnus ſtehe/ auff daß ſy nicht die ſchelffen für den kern nemen. Dann ſouil die verainigung ſelbſt
belangt/ ſo geſtehn auch die vnſern nicht/ daß der leib Ch riſti vnd ſein Bluͦt/ weder in das Brot vn̄ wein veraͤndert/ noch
in das Brot vnd Wein eingeſchloſſen/ noch an das Brot vnd Wein gehefftet/ oder ge
F148-036v,05 bunden ſeyen/ Sonder nach des Her rn̄ wo rt vnd verhaiſſung/ vn=
F148-036v,06 ſern armen gewiſſen zuͦ troſt/ ge=
F148-036v,07 genwaͤrtig ſey. Was aber das für ain verainigung ſey/ iſt noch von kainem thail gnuͦgſam dargethon/
gedenck es werd auch noch wol ein guͦte weyl verbo rgen bleiben. Allain muͦß ich hie ain ſubtilen jr rthumb anzaigen/
deren/ die da woͤllen darfür gehalten werden/ als ob ſy nach der Apoſtel vnd all=
F148-036v,08 ten Kirchenlehrer mainung/ von dem hayligen Nachtmal glauben vn̄ halten. Dieſelbigen vnterſchai=
F148-036v,09 den nicht allain die bayde ſpeiß vn̄ tranck/ ſonder wider die Sacra=
F148-036v,10 mentlich ainigkait trennen ſy es/ laſſen in der warheit im̄ Nachtmal ferner nichts dann Brot vn̄
wein/ welchs ſy das Gratias nen̄en: dan̄ ſp rechen ſy/ Wa die rechtgleubigen ſein/ da b ringen ſy in jren hertzen mit ſich
Ch riſtum/ die rechte ſpeiß. So ſy nun von diſem Brot eſſen/ ſo ſeind im̄ Nachtmal zuͦgegen bey
F148-036v,11 einander/ das Brot vnd der Leyb Ch riſti/ den ſy in jren hertzen mit ſich b ringen. Diſe Lehrer
trennen bayde ſpeyß/ ſo ſy es allain ſolten vnderſchayden. Aber jrem fürge=
F148-036v,12 ben künden ſy dennocht ain ſchein machen/ dan̄ ſy ſp rechen: Die recht
F148-036v,13 glaͤubigen b ringen Ch riſtum die recht ware ſpeyß/ allberait mit ſich zuͦ dem B rot des Nachtmals/ wie
ſolten ſy jn dann erſt empfangen. Darum̄ empfangen ſy allain B rot vnd Wein/ vnnd nicht den waren leyb Ch riſti/ den ſy
zuͦuo r empfan=
F148-036v,14 gen haben: Daß ſy aber den Leyb Ch riſti mit b ringn̄/ ſagen ſy/ iſt of=
F148-036v,15 fenbar/ dan̄ die außerwoͤlten gehn im̄ glauben zum Nachtmal: durch den glaubē aber wohnet
Ch riſtus in jrem hertzen: So volget/ daß ſy im̄ glauben Ch riſtum mit b rin=
F148-036v,16 gen. Diſes Argument hat warlich ain anſehen/ vnnd do rfͤft einfaͤltig Leüt bald blenden/ Aber es
fehlet jme: Ob es wol war iſt/ daß die glaͤubigen/ Ch riſtum/ ſein Flaiſch vnd Bluͦt im̄ hertzen habē/ obwol der Her r
Ch riſtus volkom̄en iſt/ ſo er raichen doch die glaͤubigen die volkom̄enhait nicht gantz vnd gar( Wir reden yetzo nicht von
der volkommenhayt des geho rſam̄s Ch riſti/ welcher auch den ſchwach
F148-036v,17 glaͤubigen als volkom̄en zuͦgerech=
F148-036v,18 net/ als volkom̄en er an jme ſelber iſt/ ſonder von dem leben/ das wir auß Ch riſto ab dem haupt
haben/ welchs in vns nicht volkom̄en ſein kan/ ſolang wir mit diſem ſündi=
F148-036v,19 gen flayſch behengt ſein.) Daruon redet Sanct Paulus/ in der j. zun Co rinthern am xj. da er alſo
ſagt: Den̄ welcher vnwir=
F148-036v,20 dir iſſet vnd trincket/ der jſſet vnd trinckt jme ſelber das Gericht/ da=
F148-036v,21 mit das er nicht vnderſchaidet den Leyb des Her ren: Mit welchen wo rten er klar anzayget/ daß die
da vnwirdig eſſen/ nit allein Brot eſſen/ ſonder auch den Leyb Ch ri=
F148-037r,01 ſti empfangen/ welchen ſy nit vn=
F148-037r,02 derſchayden/ dem alles Gericht v=
F148-037r,03 bergeben iſt: Vnnd allain das le=
F148-037r,04 ben iſt/ denen ſo mit warem glau=
F148-037r,05 ben an jme hangen. Den andern aber/ ain Richter vmb jres vnglau
F148-037r,06 bens willen. Sollich Gericht hat er auch alßbald an vilen zuͦ Co rin=
F148-037r,07 tho/ doch mit Gnaden erzayget/ das jre ſo vil ſchwach vnnd kranck wo rden/ vnd ain guͦt thail geſto r=
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F148-037r,08 ben waren. Vnnd wo ſy jre ſünde in diſem Gericht nicht erkennet o=
F148-037r,09 der Buͦß gewürckt/ hetten ſy auch ſolch gericht/ ſo nur zeitlich an jnen erzayget/ auch Ewigklich
erfaren muͤſſen/ vnnd waͤre nicht bey diſer ſtraff bliben. Alſo ſch reybet Sanct Paulus diſes Gericht/ das iſt die ſtraff dem
Her ren Ch riſto zuͦ/ vnd lehret da=
F148-037r,10 mit alle Ch riſten/ was für ain Ge=
F148-037r,11 richt der Son Gottes in den vn=
F148-037r,12 glaͤubigen erzaigen werde/ dieweil er alſo bar die Co rinther ſo erſch re=
F148-037r,13 ckenlich haymſuchet. Darumb alles was im̄ ſechſten Capitel Johannis von dem eſſen des flayſchs
Ch riſti/ vnd trincken ſeines Bluͦts geredt würdt: Als/ Wer mein Flaiſch jſſet/ vnnd mein Bluͦt trincket/ der beleybt inn
mir/ vnnd ich in jme/ vn würdt ewig=
F148-037r,14 klichen leben/ Dann mein Flayſch iſt die rechte ſpeyß/ vnd mein Bluͦt iſt das rechte tranck. Vnnd
aber=
F148-037r,15 mals: Wer mein Flaiſch jſſet/ vnd mein Bluͦt tricket/ der beleibt inn mir/ vnnd ich in jm. Vnnd
aber=
F148-037r,16 mals: Wer mich jſſet/ derſelbig wirdt auch leben vmb meinen wil=
F148-037r,17 len. Vnnd abermals: Warlich/ warlich ſage ich euch/ Werdet jr nicht eſſen das flaiſch des menſch̄n
F148-037r,18 Sons/ vnnd trincken ſein Bluͦt/ ſo habt jr kain leben in euch. Diſe Sp rüch alle/ gehen allain auff
die glaͤubigen/ denen auch Ch riſtus allain das leben iſt/ Auff welche weyſe/ das iſt zum leben/ er anderſt nicht/ dan̄ im̄
glauben/ vnd durch den glauben geeſſen würdt. Weyl es aber auff diſe weyß die vngleü=
F148-037r,19 bigen nicht eſſen/ ſo künden ſy auch daruon nicht leben. Das aber etlich ſagen/ Jm̄ ſech=
F148-037r,20 ſten capitel Johannis werd nichts gehandelt vom Nachtmal Chri=
F148-037r,21 ſti/ wie dann auch war/ vnd woͤl=
F148-037v,01 len darmit den Gegenthail abtrei=
F148-037v,02 ben/ daß ſy wider die Nieſſung der vnglaͤubigen fürwenden. Darauf neme du ainfaͤltiger Leſer diſen
be=
F148-037v,03 ſchaide. Obwol das war/ das in diſem Capitel nichts vom Nacht=
F148-037v,04 mal Ch riſti geredt/ ſo wiſſen wir doch/ auß dem oben angezaigtē be=
F148-037v,05 richt/ das in dem Nachtmal Ch ri=
F148-037v,06 ſti nicht allain Brot vnnd Wein/ ſonder auch das Flaiſch vnd Bluͦt Ch riſti anßgeſpendet werden.
Ch riſtus aber hat nicht zwen leib oder zwayerlay Flayſch/ Sonder nur ain flaiſch/ vnnd nur ain leyb/ welches Flaiſch mit
dem Brot im̄ hayligen Nachtmal außgeſpendet würt/ daruon Ch riſtus allhie Jo=
F148-037v,07 hannis am vj. Capitel redet. Vnd kain anderer vndterſchide iſt/ dan̄ das Johannes am vj. Capitel al=
F148-037v,08 lain von der außſpendung des flai=
F148-037v,09 ſches Ch riſti redet/ die durch das wo rt des hayligen Euangeliums beſchicht/ allhie aber im̄ hayligen
Nachtmal vber daz wo rt/ mit B rot vnnd Wein. Doch in bayden o r=
F148-037v,10 then/ ain Ch riſtus iſt es/ ain Flai=
F148-037v,11 ſche vnd ain Bluͦt iſts/ vns beleibt es ewigklich/ dauon in bayden o r=ͤ
F148-037v,12 then geredt würdt. Demnach wirdt ſich ain einfaͤl=
F148-037v,13 tiger wol wiſſen zuͦberichten/ inn welchem verſtandt es geredt wer=
F148-037v,14 de. Ch riſtus rede Johannis am vj. Capitel nichts vom hayligen Nachtmal/ wie dann wahr. Aber von
dē fürnembſten thail des hey=
F148-037v,15 ligen Nachtmals/ Naͤmlich/ von ſeinem Leib vnd Bluͦt/ welche für ſich ſelbſt kain Sacrament ma=
F148-037v,16 chen/ ohn welche aber widerumb Brot vnd Wein laͤhre zaichē/ vnd demnach kain warhafftig Sacra=
F148-037v,17 ment ſeyend/ noch ſein künden. Auß diſem iſt nun leicht auff des Doctor Luthers gegenthails ein=
F148-037v,18 red zuͦ antwo rten. Dann erſtlich/ was auß dem ſechſten Capitel für=
F148-037v,19 gebracht/ iſt ſchon allberayt ver=
F148-037v,20 klaͤret/ wie es die vnglaͤubigen nit angehe. Zum andern/ auf die Gleichnus zuͦ antwo rten/ von dem
Fewr vn=
F148-037v,21 der dem Stroh/ nymme diſen be=
F148-038r,01 richt: Wo das fewr diſe zwo ay=
F148-038r,02 genſchafft hette/ das wie es hitzig vnd anzünden kan/ Alſo auch kaͤl=
F148-038r,03 ten vnd loͤſchen kündte/ moͤchte es ſich mit dem Leib Ch riſti etlicher
F148-038r,04 maſſen vergleichen. Nun aber das fewr/ wo es iſt/ da b rennet vnd hi=
F148-038r,05 tziget es allain/ aber gar nicht hat die natur zuͦ kaͤlten vnd zuͦ loͤſchen. Darumb hat es ain ander
geſtalt mit dem Flaiſch Ch riſti/ welches nicht allain lebendig machet/ ſon=
F148-038r,06 der auch richtet oder toͤdtet. Wie dan̄ auch Sanct Paulus von den dienern des hayligen Euangeliūs
redet/ die das Euangelium Ch ri=
F148-038r,07 ſti verkündigen/ Dann wir ſeindt/ ſp richt er/( ij. Co rinth. ij.) Gott/ ein guͦter geruch Ch riſti/ baide
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vn=
F148-038r,08 der denen die da ſelig werden/ vnd vnder denen die verlo ren werden: diſen ein geruch des Todts
zum Tod/ jenen aber ein geruch des le=
F148-038r,09 bens zum leben. Vnnd war doch ain Ch riſtus/ den ſy baide den ver=
F148-038r,10 lo rnen vnd ſeligen p redigten. Wir ſehen auch ſolches an der Son̄en/ welchs gleichnus jnen nicht zuwi
F148-038r,11 der: Einerlay glantz der Sonnen macht die Erden haͤrdt/ vnd das Wachs waich/ noch endert ſich die
Sonne nicht/ aber nach vnderſchi
F148-038r,12 de der Creaturen/ würcket auch ſy vndterſchidlich. Alſo auch Ch ri=
F148-038r,13 ſtus der Her r/ hat nach vnderſchid der menſchē/ vnderſchidliche wür=
F148-038r,14 ckhung/ in den Glaͤubigen/ das le=
F148-038r,15 ben: in den vnglaͤubigen/ das Ge=
F148-038r,16 richt. Alſo ſehen wir auch/ das Ch ri=
F148-038r,17 ſtus ſein aine aygenſchafft darum̄ nicht verleürt/ ob er wol die ande=
F148-038r,18 ren b rauchet/ vnd erzayget/ dann weyl er vmb des vnglaubens wil=
F148-038r,19 len ſein leben nicht erzaygen kan/ bleibt doch er in ſeiner natur das leben/ vnd würcket durch oder
vm̄ des vnglaubens willen des Ge=
F148-038r,20 richt/ welchs Ch riſtus eben/ wie das leben/ empfangen hat. Das zum d ritten fürgeben wirt/ Es ſey
ſpoͤtlich/ vnnd Ch riſto vn=
F148-038r,21 ehrlich/ das er hie auff erden von Gotloſen vn̄ vnglaͤubigen/ Saͤuf=
F148-038v,01 fern/ Gotsleſtern/ Geytzigen/ vn=
F148-038v,02 züchtigen Menſchen ſolte vmbge=
F148-038v,03 zogen werden/ Ob wir wol moͤch=
F148-038v,04 ten antwo rten/ das ſolchs vilen creaturn Gottes auf erden wider=
F148-038v,05 fuͤre/ welche aber nichts deſto we=
F148-038v,06 niger Gotes creatur ſeind/ yedoch woͤllen wir gründtlichen bericht thuͦn. Es iſt vnlaugbar/ vnd
maͤnig=
F148-038v,07 klichen vndter den Glaͤubigen be=
F148-038v,08 kandt/ das Ch riſtus als des men=
F148-038v,09 ſchen Son/ das gericht von Gott empfangen hab/ demnach es vr=
F148-038v,10 ſp rüngklich in Gott iſt/ vnnd auf der gerechtigkait Gottes fleüßt. Dieweil dann das Gericht
nichts anders iſt/ dann ain erzaygen der gerechtigkait Gottes/ in dem er die vnglaͤubigen ſtraffet/ iſt hierauß leichtlich
abzuͦnemen/ das es Gott nicht ſchmaͤlich oder vnehrlich ſey/ wann er Richter vnder/ vnnd in den Menſchen iſt/ Dann alſo
wirt er hin vnnd wider in der hayligen Sch rifft geruͤmpt/ das er ſey ain Richter/ im̄ xlix. vnd xcvij. Pſalm. Die hymmel
werden ſein gerech=
F148-038v,11 tigkait verkündigen/ dann Gott iſt ein Richter. So es nun der Goͤt
F148-038v,12 lichen natur nicht nachthaylig o=
F148-038v,13 der ſchmaͤhlich/ ſonder gantz ehr=
F148-038v,14 lich iſt/ in dem Gotloſen ſein Ge=
F148-038v,15 richt erzaygen/ vnd beweyſen/ wie ſolt es dann dem Flaiſch Ch riſti/ das iſt des menſchen Son/ laͤſter=
F148-038v,16 lich vnnd ſchmaͤhlich ſein/ das Ge=
F148-038v,17 richt inn den vnglaͤubigen mit ſei=
F148-038v,18 ner gegenwaͤrtigkait erzaygen? Zuͦ welchem Gericht er durch die veraynigung mit dem wo rt kom=
F148-038v,19 men/ von welchen auch die Pro=
F148-038v,20 pheten vnd Pſalmen/ Pſalm. xciij. rhuͤmen/ vnnd Sanct Paulus ſa=
F148-038v,21 get. Darumb ſehen wir/ wo diſes Gericht dem menſchen Son ent=
F148-039r,01 zogen/ das jme nicht der wenigeſt thail ſeiner ehren entzogen/ vnnd ſolche maynung/ die des Her ren
Ch riſti ehr begert zuretten/ jm den groͤſten thail ſeiner Ehren berau=
F148-039r,02 bet: demnach das Ch riſto vnd ſei=
F148-039r,03 nem Flaiſch ſein Ehr gantz bleib/ bekennen wir einhelligklich/ das auch die vnglaͤubigen in dem
hay=
F148-039r,04 ligen Nachtmal Ch riſtum empfa=
F148-039r,05 hen/ aber nicht als ain Haylandt/ ſonder ainen ſtrenger Richter. Das von dem Judas geſagt würdt/
Johan. xiij. nach dem jme Ch riſtus den b rocken Brots gege=
F148-039r,06 ben/ ſey der Teüfel inn jn gefaren: nimpt vnſer mainung nichts/ Dan̄ weyl der Sathan nichts dan̄
nach dem Gericht Ch riſti( des gefan=
F148-039r,07 gener vnnd Nachrichter er iſt) in den Menſchen handlen kan/ So ſehen wir augenſcheinlich/ daß
die vnglaͤubigen aintweders zuͦuo r/ oder alſo mit/ das Gericht Ch riſti empfahen/ inn dem er anfahet ſein gewalt in jme
zuͦerzaygen/ Dann er darff jr kainen/ auch der Got=

Referenzkorpus Frühneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 24

https://linguistics.rub.de/ref/


F148: Des Herren Nachtmahl Diplomatischer Lesetext

F148-039r,08 loſen/ anregen/ biß daß ſy gericht werden/ welches gericht aber der Son Gotes auch oft bey den got=
F148-039r,09 loſen/ auß ſeinem verbo rgenen vnd vnerfo rſchlichen Rhat miltert vn̄ auffzeücht/ ſonſt wurde der Sa=
F148-039r,10 than jnen bald den Garauß ma=
F148-039r,11 chen: Das iſt aber das aller erſch ro
F148-039r,12 ckenlichſt gericht des Sons Got=
F148-039r,13 tes/ wan̄ er der vnbuͦßfertigen her=
F148-039r,14 tzen verhaͤrtigt/ wie er Pharao thet/ Exodi ix. Er erzayget auch wie oben angezaigt/ vnder ſeinen
glaͤubigen ſein Gericht/ damit ſy jn lernen fo rcͤhten/ vnd ſein Gnade ſuchen/ allain in ſeinem leyden vnd ſterben
geoffenbaret. Das auch fürgewendt würdt/ die Todten künden weder ſpeyß noch tranck empfahen/ die Gotlo=
F148-039r,15 ſen aber ſeyen todt/ wie Ch riſtus Matth. am viij. cap. ſp richt: Laß die Todten jre todten begraben.
Vnd Sanct Paulus in der j. zum Timoth. am v. ſagt: Die witfraw ſo inn wollüſten lebt/ iſt lebendig todt/ darumb künden
ſy weder den Leib noch das Bluͦt Ch riſti em=
F148-039r,16 pfangen. Hierauff iſt leichtlich zuͦ antwo rten/ Die Gotloſen ſeind nicht alſo todt/ daß ſy das Gericht
Gottes in jnen ſelbſt nicht erfaren kundten. Demnach ob ſy wol Ch ri
F148-039r,17 ſtum als lebendig durch den glau=
F148-039r,18 ben nicht empfangen/ ſo erfaren ſy doch/ als lebendig todt/ vnnd todt lebendig/ das gericht Ch riſti.
Dan̄ es weit ain ander ding iſt mit leib=
F148-039r,19 licher ſpeyß/ dann mit Gottes Ge=
F148-039r,20 richt/ Dann dahin man die leyb=
F148-039r,21 liche ſpeyß nicht b ringen kan/ dar=
F148-039v,01 durchd ringet Ch riſtus/ der ain Gaiſtliche ſpeyß iſt/ entweder als ain Haylandt oder Richter/ wie
hieoben geho rtͤ. Demnach/ ſo benempt diſe gleich
F148-039v,02 nuß vnſerer maynung gar nichts/ vnd findet ſich in diſem vnd allen dergleichen Argumenten/ daß
der Gegenthail das wo rtͤlin( Gaiſt=
F148-039v,03 lich) mehr zeücht auff die Perſon/ dann auff Ch riſtum ſelbs/ Dann auch Ch riſus Flayſch vnnd Bluͦt
Gaiſtliche ſpeyß vnd tranck ſeyen. Dieweyl wir inn dem hayligen Sacrament es nicht Flaiſchlich o=
F148-039v,04 der natürlich empfangen/ ſo iſt das Gericht Ch riſti eben ſowol Gaiſt=
F148-039v,05 lich/ als das leben. Darumb ich hieoben ermanet/ man ſoll das wo rt/ Gaiſtlich/ wol vnterſchaiden/
wie es nicht allain auff die perſon/ die durch den glau=
F148-039v,06 ben Gaiſtlich iſt/ ſonder auch auff Ch riſtum gehe/ der auch Gaiſtlich iſt/ vnnd alles durchtringet/
die Menſchen ſein gleich wie ſy woͤllē. Das auch fürgewo rffen wirdt/ Ch riſtus Flaiſch werd aintweder durch die eüſſerliche
ſynn/ oder durch vernunfft/ oder durch den glauben empfangen: durch natür=
F148-039v,07 liche ſtim̄ vnd vernunfft aber/ kün=
F148-039v,08 de es nicht geſchehen/ dieweil dero ains Gaiſtlich ſey/ demnach muͤſſe es allein durch den glaubē
zuͦgehn. Dieweil aber die Gotloſen nicht glauben/ ſo volgt kle.lich hierauß/ das ſy auch den Leib Ch riſti nicht empfangen.
Darauff iſt zu antwo rten/ das/ wiewol die vernunfft Ch riſtum nicht begreiffen kan/ alſo das die vernunfft ein werckzeüg
ſey/ wie der Glaub/ dardurch Ch riſtus in jnen zum leben würcket. So kan doch Ch riſtus der Her r/ nicht al=
F148-039v,09 lain zuͦ jrer vernunfft tretten/ ſon=
F148-039v,10 der ſich in derſelbē als ain ſtrenger Richter erzaigen/ das nicht allain die vernunfft/ ſonder auch alle
ſin̄ des Menſchen ſolch erſchrocken=
F148-039v,11 lich v rtail/ des gegenwertigē Ch ri
F148-039v,12 ſtu empfinden/ vnd nicht liebers be=
F148-039v,13 gerten/ dann das ſy allain Ch riſti ledig/ vnd gantz vnd gar todt/ on alles empfinden weren/ welches
aber das ewig Gericht vnnd ver=
F148-039v,14 dam̄nuß iſt/ hie in diſen leben an=
F148-039v,15 fahet/ vnd do rt ewigklich wehren wirdt. Das aber Johannis am xij. cap. ſtehet/ Jch bin nicht
kommen das ich die Welt richte/ ſonder das ich die welt ſelig mache. Diſer ſpruch entzeucht auch dem Gericht Ch ri=
F148-039v,16 ſti nichts/ von dem wir jetzunder geredt haben/ Dann ja der Her r nicht darumb geſto rben/ das er
die Welt richtete/ dann er hatte auch die Welt wol richten künden/ wan̄ er gleich nicht Menſch wer wo r=
F148-039v,17 den/ ſonder ſein will war der Welt zuhelffen auß den Sünden/ Todt vnnd verdam̄nus/ Matth. ix. Jo=
F148-039v,18 han. iij. j. Timoth. j. Nun aber die Welt jr nicht will helffen laſſen/ ſo hilfft es ſy ſo gar nicht/ es
erloͤſet ſy auch ſo gar nicht vom ſtrengen ge=
F148-039v,19 richt Gottes/ daß der Son Got=
F148-039v,20 tes in die Welt kom̄en iſt/ das auch jr Gericht vnd verdam̄nus ſo vil deſto groͤſſer vnd ſchwerer wirdt.
Het ich( ſp richt Ch riſtus) nicht zuͦ jnen geredt/ ſo hettē ſy kain ſün=
F148-039v,21 de mehr. Das ſolches Gericht auff den Jüngſten tag moͤcht gezogen wer=
F148-040r,01 den/ geſtehe ich nicht allain/ Son=
F148-040r,02 der ſage auch darzuͦ/ das ſolchs in vnſerm Glauben/ vnd Johannis am v. bezeüget wirt. Das er aber
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yetzt/ vnnd vnter denen weylen im̄ Hymmel nichts anders thuͤe/ dan̄ ſeine Glaͤubige vertretten/ vnd ſy mit Gnad erhalten/
vn̄ nicht auch Gewalt empfangen vber die vn=
F148-040r,03 glaͤubigen vnnd Gotloſen/ ſy zu=
F148-040r,04 ſtraffen/ iſt der gantzen hayligen Goͤtlichen ſch rifft gantz zuͦwider. Pſalm. xcv. Der Her r iſt künig/
der Her r hatt macht angezogen/ welche macht er nicht allain gegen den Glaͤubigen/ ſonder auch den vngleübigen erzaigt.
Demnach dz. auch Ch riſtus jetzt vnd on vnder=
F148-040r,05 laſs/ ſein Gericht uͤbe/ vo r dem let=
F148-040r,06 ſten ſententz vnd v rthail/ iſt frey=
F148-040r,07 lich niemandt der es laugnet/ woͤl=
F148-040r,08 te Gott/ es ſolte es auch niemandt erfaren/ da wir doch ſcheinbar vr=
F148-040r,09 thail Gotes/ ja des menſchē Sons vnſers Her rn Jeſu Ch riſti taͤglich ſehen. Diſes Gerichts haben ſich
die glaͤubigen in allen jren noͤthen getroͤſt/ vnnd noch/ das es Gott vber jre feindt werde außſchütten. Wie nun nicht
außzuͦſp rechen iſt die frewde/ die alle glaͤubigen ha=
F148-040r,10 ben/ wan̄ ſy alſo ſich in dem Flaiſch Ch riſti verwickeln/ vnd ſchlieſſen. Alſo kan herwiderumb
niemandt auſſprechen das ſchwer v rthail in den vnglaͤubigen/ wann Ch riſtus in jnen anfahen würdt zuͦreden/ wie bey
ſolcher leüth letſten End zuͦſehen iſt/ da mā augenſcheinlich die v rthail Gottes/ ja das Gericht Ch riſti ſpüret vnnd greiffen
muͦß/ Pſalm. ij. Darumb iſt es vil zuwenig ge=
F148-040r,11 redt/ ſo man lehret/ den vnglaͤubi=
F148-040r,12 gen werde wol der Leib vnd Bluͦt Ch riſti angebotten/ aber ſy em=
F148-040r,13 pfangen vm̄ jres vnglaubēs nichts dann laͤhre zaychen. O wie gern hetten ſy nur laͤhre zaichen/ vo r
auß wann das v rthail/ ſo ſie jnen empfangen anfahet in jnen ange=
F148-040r,14 hen? Dan̄ ſolche leüt werden von tag zuͦ tag/ ye laͤnger ye aͤrger/ vnd werden in jrer ſünd mit ſünden
ge=
F148-040r,15 ſtrafft/ nach dem rechten Gericht Gottes/ ye oͤffter ſy zuͦ dem Tiſch des Her ren gehen/ vnd erfaren
in der that daß ſy nicht eitel oder laͤh=
F148-040r,16 re zaichen empfahen. Dieweyl dann an dem Gotlo=
F148-040r,17 ſen die gerechtigkait vnd das Ge=
F148-040r,18 richt Ch riſti des menſchen Sons geuͤbet vnnd geſpüret/ ja gep ryſen würdt/ ſo iſt es ye ſeinem Flayſche
kain vnehre/ ſo man mit warhait lehret/ Es empfahen es auch die vnglaͤubigen/ aber wie yetzt gehoͤ=
F148-040r,19 ret/ zum Gericht/ dann jhme dar=
F148-040r,20 durch die hoͤchſte Ehre zuͦgelegt wirdt/ nicht allain ſeiner guͤte/ ſon=
F148-040r,21 der auch der Gerechtigkait/ das er jme die boßhait nicht gefallen laſ=
F148-040v,01 ſe/ ſonder gegenwaͤrtig dieſelbigen richte vnnd ſtraffe/ Danielis ix. Pſalm. v. Das aber etlich
gedencken moͤch=
F148-040v,02 ten/ es waͤre mehr geredt/ des flai=
F148-040v,03 ſches Ch riſti thailhafftig werden/ vnnd eſſen/ dann den Leib Ch riſti empfahen/ bin ich auch nicht
gar darwider. Dann auch diſe wo rtͤ=
F148-040v,04 lein( Thailhafftig werden/ vnnd Eſſen) auff zwaierlay weyſe ver=
F148-040v,05 ſtanden werden moͤgen: Erſtlich vnnd aygentlich hayſſen vnnd be=
F148-040v,06 deüten ſy die lebendigen Gemain=
F148-040v,07 ſchafft/ welche die Chriſten vnnd rechtglaͤubigen mit dem Flayſche Chriſti haben/ daß ſy inn
deſſelbi=
F148-040v,08 gen Natur verwandelt werden/ Flayſch von ſeinem Flayſche/ Ge=
F148-040v,09 bein von ſeinem Gebein werden. Alſo werden allain die Glaͤubigen des flayſchs Chriſti thaylhafftig/
Epheſ. v. Darnach/ Thailhaftig werden/ vnnd Eſſen/ haißt auch empfahen oder gegenwertig habē Ch riſtum/ den ſy wol
aygentlich nicht eſſen/ dann ſy an dem Her ren Ch riſto empfangen/ mehr daß ſy toͤdtet/ dann daß ſy lebendig machet/
wie oben geho rtͤ/ Dann obwol das Flaiſch Ch riſti das leben inn ſeiner natur iſt/ vnd nicht der Todt/ ver=
F148-040v,10 dirbt auch nicht in den vnglaͤubi=
F148-040v,11 gen wie ain andere ſpeyß/ Yedoch weyl er das leben nicht würcken kan/ ſo richtet das Flaiſch Ch riſti
ſolche menſchen/ vnnd erzayget an jnen die Gerechtigkait/ wie ſy an den Glaͤubigen die Barmhertzig=
F148-040v,12 kait vnnd Gnad uͤbet: Solchs iſt wol zumercken/ dan̄ wo diſer wo rt aigenſchafft nicht wol erklaͤrt
wer=
F148-040v,13 den/ ſo b ringt es vil mißuerſtandt. Wir woͤllen noch ains zur verklaͤ=
F148-040v,14 rung diſes Puncten anzaigen. Ein wunder iſts vber alle wun=
F148-040v,15 der/ daß der Sathan ſoll Got bey ſich haben( der das leben iſt) vnd ymmer fo rt vnd fo rt ſterben: dan̄
wa der Sathan ohne Gott were oder ſein künde/ ſo wer er nichts/ dann das er iſt( von der ſubſtantz red ich) das iſt er auß
Gott: das er Boͤß iſt/ das iſt er auß jm ſelber/ Aber ſein weſen erhelt Gott/ vnd erzeigt abermals auch an jme ſein Gericht
in der Helle/ vnnd würdt doch Gott weder verunreiniget noch gepeiniget. Alſo iſt das die hoͤchſt peen vnd marter/ das
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leben bey ſich haben/ vn̄ des lebens nicht tailhafftig werden/ das iſt genieſ=
F148-040v,16 ſen/ ſonder fo rt vnnd fo rt/ vnnd in ewigkait gepeiniget/ ſterben/ vnnd gemartert werden. Durch
diſe Lehr/ wirt warlich den Gotloſen kain vrſach gegeben zur leichtfertigkait/ f.eyhait vnnd verachtung diſes hailigen
Sacra=
F148-040v,17 ments/ dann ſy dadurch vil mehr abgeſch reckt werdē/ weder ſo man lehret/ ſy empfahen nur bloß
Brot vnd Wein. Dann ſo ainer geden=
F148-040v,18 cket/ er empfahe doch nichts dann Brot vnd Wein/ wagt er es offt/ vnd gehet hinzuͦ/ den leüten
zuͦge=
F148-040v,19 fallen/ jnen darmit die augen zu=
F148-040v,20 füllen. So er aber betrachtete/ vn̄ bey jme ſelbs erwege( welchs die trewen Kirchendiener ſollen wol
ſcherpffen/ vnnd den zuͦho reͤrn ein=
F148-040v,21 bilden/ ij. Timoth. ij.) wann er vnglaͤubig ſey/ ſo bleib doch Ch ri=
F148-041r,01 ſtus trew inn ſeiner verhaiſſung/ dann er künde ſich ſelbs nicht leüg=
F148-041r,02 nen/ ſo wirdt er( der Vnglaͤubig) bald bey jm ſelbſt ſchlieſſen kündē/ Gehe ich in vnglauben/
vnbuͦßfer=
F148-041r,03 tigkait vnnd heüchlerey hinzuͦ/ ſo würde ich eben den Ch riſtum em=
F148-041r,04 pfahen/ den die Glaͤubigen empfa=
F148-041r,05 hen. Aber wie jhene jn als ain Hai
F148-041r,06 landt/ alſo empfahe ich jn als ain ſtrengen vnd erſchrockenlichen Ri=
F148-041r,07 chter. Demnach würdt er ſich tau=
F148-041r,08 ſendt mal bedencken/ vnnd ſich zuͦ=
F148-041r,09 uo r Chriſtenlichen berayten/ vnd wie Sanct Paulus vermant/ wol probieren. eh vnnd er zum Tiſch
des Her ren gieng/ vnd lernete zuͦ=
F148-041r,10 uo r wol den Leib des Her ren vn=
F148-041r,11 terſchayden. Man ſoll aber auch hierinnen fürſichtig ſein/ vnd den leüten die p rob nicht zuͦ eng
ſpannen/ Dann ſolcher draͤwung ſo den Gotloſen auffs ernſtlichſt beſchicht/ nemen ſich gemainklich nur die frommen
an/ ſo es doch jnen nicht geſagt würt/ Das ſy als bald gedencken/ Ach du biſt villeicht auch deren einer der es zum gericht
empfangē moͤchte. Demnach ſtehe ſtill vnnd verzeuchs: ye lenger ſy es aber ver=
F148-041r,12 ziehen/ ye vngerner ſy ſich nach=
F148-041r,13 mals darzuͦ verfuͤgen. Darumb ſollē die Kirchendiener vnterſchid=
F148-041r,14 lich lehren/ vnd die leüt berichten/ wo ſy jre ſünd hertzlich erkennen/ vn̄ würcken darüber Buͦß/ es
reü=
F148-041r,15 wet ſy das ſy Gott erzürnet habē. Darnach ſo ſy warhafftig glau=
F148-041r,16 ben an Ch riſtum den Son Got=
F148-041r,17 tes/ das er durch ſeinen Geho rſam̄ all jre ſünd gebuͤſſet vnnd bezalet hab. Zum letſten/ haben auch
di=
F148-041r,18 ſen ſteyffen fürſatz/ das ſy nicht nach dem flaiſch/ ſonder nach dem Gaiſt leben woͤllen/ vnnd ſtehe
jr hertz vnnd gemuͤt nicht zuͦ ſündi=
F148-041r,19 gen/ ſonder recht zuthuͦn. Diſe leüt ſollen vnerſch rocken zuͦ des Her ren Tiſch gehen/ vnd wiſſen/
das Ch ri
F148-041r,20 ſtus gegenwaͤrtig baydes jren ge=
F148-041r,21 lauben vnnd vertrawen ſtercken/ vnnd ſy in ſolchem Ch riſtenlichen fürſatz erhalten werde/ darumb
ſy jn trewlich bitten ſollen. Wie nun den vnglaͤubigen vnd Gotloſen ſolten alle haar gen berg gehen/ hertz/ leyb/ Seel
vnnd alle glyder zittern/ wann ſy ſich vnter die Ch riſten verſchlagen/ vn̄ auch zuͦ des Her ren Nachtmal gehen/ als die
vbelthaͤter für jren Her ren den Richter. Alſo vnnd hergegen ſollen ſich die Ch riſten von grund jres hertzens erfreüwen/
vnnd mit ſolcher frewde hinzuͦ gehen/ Dann ſy wiſſen/ daß Ch riſtus gegenwer=
F148-041v,01 tig/ der jr Haylandt/ erloͤſer vnnd Seligmacher iſt/ der jr haupt iſt/ vnd ſy ſeine glyder/ der ſy
ſtercken/ troͤſten vnnd erfreüwen will/ Der jnen alles ſein will/ was jnen zum Reich Gottes inn jnen zuͦerfüllen vonnoͤthen/
der will die ſpeiß ſein/ der will das tranck ſein. Solche frewde iſt ain Gehaymnus/ vo r der Welt augen verbo rgen/ Dann ſy
nymmermehr gedencken kan/ was ſich für ain frewd vnnd ver=
F148-041v,02 aynigung mit Ch riſto findet/ mit dem die gleübigen angezogen ſein/ der jr Gerechtigkait iſt/ in
dem ſy allain vo r dem Vatter beſtehen/ welches alles aber alle Glaͤubige erfarē/ ſo ſy diſes Sacrament mit warer Buͦß vnnd
glauben geb rau=
F148-041v,03 chen. Darnach auch jnen nichts ſchwer iſt/ vmd des Her ren Ch ri=
F148-041v,04 ſti willen zulaſſen/ zuleiden/ zumei=
F148-041v,05 den/ Dann ſy vermoͤgen es alles in dem/ der ſy ſtercket/ Ch riſto/ vnnd würdt jnen nicht ſawr oder
bitter/ ob ſich ſchon etwo dz flaiſch krüm=
F148-041v,06 met/ ſo muͦß es doch vnter den ge=
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F148-041v,07 ho rſam̄ Ch riſti/ vnd ſich vberban=
F148-041v,08 gen laſſen. Hierauß kan jetzt ain yeder leicht=
F148-041v,09 lich abnemen/ warumb Doctor Luther ymmer auf das wo rt( im̄ Sacrament) getrungen hab/ dan̄ ſein
maynung geweſen/ Ch riſtus ſey gegenwaͤrtig vmb ſeiner ſtiff=
F148-041v,10 tung vnd einſatzung willen. Dem=
F148-041v,11 nach/ es ſeyen die Gaͤſt wer ſy woͤl
F148-041v,12 len/ ſo iſt der Würdt verhanden/ die ſpeyß vnd das tranck iſt zuͦge=
F148-041v,13 gen/ Sein Gegenthail aber/ weyl er redet nicht bloß von der Gegen=
F148-041v,14 waͤrtigkait/ ſonder gemainſchafft des Flayſches Ch riſti zum leben/ hatt ymmer getrungen auff das
wo rt( Jm̄ Glauben) Dann ſol=
F148-041v,15 che gemeinſchafft kan anderſt nicht geſchehen/ dann allain im̄ Glau=
F148-041v,16 ben/ daruon wir aber d roben ge=
F148-041v,17 nuͦſam̄ erwiſen/ daß Ch riſtus bey diſem Tiſche/ eben dem Gotloſen ain ſtrenger Richter ſey/ wie er
den Glaͤubigen das leben iſt/ vnd bleib doch er in ſeinem weſen/ Derglei=
F148-041v,18 chen auch die ſtifftung des Nacht=
F148-041v,19 mals vngeaͤndert. Es moͤcht oben angezeigter vn=
F148-041v,20 terſchaid zwiſchen den Glaͤubigen vnd vnglaͤubigen/ ſo uil die empfa=
F148-041v,21 hung des Leibs vnd Bluͦts Ch ri=
F148-042r,01 ſti belangt/ etlicher maſſen auch durch diſe gleichnus vermercket werden. Des menſchen co rpͤer iſt
für ſich ſelbs todt/ ohn die Seel/ die Seel aber/ iſt des Leibs leben/ das nun die Seel den leib kan lebendig ma=
F148-042r,02 chen vnd bewegen/ ſeind im Leyb allerlay geſchicklichait/ durch wel=
F148-042r,03 che ſolches mag außgericht wer=
F148-042r,04 den: ſobald aber derſelbigen etlich verletzt/ ſo weicht wol die ſeel nicht von den glidern/ aber ſy kans
nicht meh r bewegen: Woͤllen des baide hend zuͦ einem exempel nemen/ in welchen baiden die Seel den men=
F148-042r,05 ſchen iſt. Die ain hand wirdt lahm gehawen/ die ander aber bleybt vnuerletzt. Die aine hand kan die
Seel bewegen/ dann jre Neruen vnnd gelenck ſeind vnuerletzt/ Die ander kan ſy nicht bewegen/ dann die Neruen vnd
gelenck ſeind ver=
F148-042r,06 letzt/ dardurch die Seel verhin=
F148-042r,07 dert/ das ſy jr krafft vnd leben in der hand nicht uͤben noch erzaigen kan. Alſo vnnd gar nahe hat
es auch ain geſtalt mit Ch riſto in den Glaͤubigen vnnd Vnglaͤubigen: Das Ch riſtus kan leben in ainem/ vnd jn lebendig
machen/ das ma=
F148-042r,08 chet der Glaub/ welcher das ainig Jnſtrument vn̄ gelenck iſt/ in dem menſchen/ durch welches
Ch riſtus ſein würckhung vnnd leben zum Ewigen hayl erzaygen kan: Der Gerecht würdt auß dem Glauben leben/ Roman.
j. Habac. ij. Ga=
F148-042r,09 lat. iij. Dieweil aber der vnglaͤu=
F148-042r,10 bige diſe gabe nicht hat/ iſt er wie ain erlambte todte handt/ darin=
F148-042r,11 nen wol die Seel iſt/ aber ſy( die hand) iſt als were ſy todt/ vnnd vom leib abgehawen. Ein ſolche/ Ja
noch vil ain grewlichere geſtalt hat es mit den vnglaͤubigen/ dann ſy nicht nur tod ſein wie die hand/ ſo gar nahe nichts
meh r empfin=
F148-042r,12 det/ Sonder jr todt/ iſt ein ſolchs erſchreckenlichs toͤdtlichs ſterben/ das jr ainiger troſt vn̄ beger wer/
ohn Gott vnd Ch riſto zuͦ ſein/ das iſt/ nichts ſein: dann jr tod/ iſt ain lebendiger tod/ da jr wurm nicht ſtirbet/ ſonder
hie anfahet/ vnnd ſy doch ewigklich ſtichet. Aber es mag diſes gleichnus ebē ſowol di=
F148-042r,13 ſes nicht erraichē/ als die wir oben geſetzt haben/ woͤllen demnach mit niemand darüber zancken/
dan̄ ch allain hab etlicher maſſen woͤllen anzaigen/ das droben von vnter=
F148-042r,14 ſchaid der glaͤubigen vnd vnglaͤu=
F148-042r,15 bigen iſt geſetzt wo rden. Das aber etliche ſagen/ man ſoll die Gotloſen/ rhewloſen/ vnd ver=
F148-042r,16 rhuͦchten leüt vom Nachtmal ab=
F148-042r,17 ſchaffen/ wie in der erſten kirchen durch den Bann geſchehen/ ſo be=
F148-042r,18 dürff es diſer frag nicht/ Ob ſy auch den Leyb Ch riſti empfahen? dann ſy wurden daruon außge=
F148-042r,19 ſchloſſen. Darauff geb ich das zur antwo rt. Mir zweyfelt nicht/ es ſeyen der Ch riſtenlichen Fürſten
vnd Obrigkaiten nicht in geringer anzal/ die ohn vndterlaß darnach gedencken/ vnnd embſig dahin ar=
F148-042r,20 bayten/ daß ſolche vno rdnung ab=
F148-042r,21 geſchaffen/ vnnd ain rechte Ch ri=
F148-042v,01 ſtenliche zucht widerum̄ angerich=
F148-042v,02 tet werd/ Dann es bedarff kaines wo rts/ die Axt iſt an den Bawm gelegt: Wirt es nicht gebeſſert/
das Gott ſein Gericht werde erzaygen erſchrockenlichen( ſo rg ich) dann an den Corinthiern geſchehen/ de=
F148-042v,03 nen es ohnen zweyfel nicht zuͦ ewi=
F148-042v,04 gem verderben geraichet. Es iſt auch kain zweyfel/ nach der geof=
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F148-042v,05 fenbarten warhait des hayligen Euangeliums/ ſey nicht die gerin=
F148-042v,06 gſte v rſach alles jam̄ers vnd noth ſo angefangen hat vber Teütſch=
F148-042v,07 landt zugehen: vnnd zubeſo rgen/ es ſey noch kain auff ho reͤn da/ das diß haylig Sacrament in ſolcher
verachtung/ vnbuͦßfertigkait/ vnd vnglaͤubigē gehandelt wo rden iſt/ vnd layder an vilen o rtͤhern noch gehandelt würdt.
Demnach Ch riſtliche Oberkait vmb der Ehre vnſers Her ren Je=
F148-042v,08 ſu Ch riſti/ vmb jrer Seelen ſelig=
F148-042v,09 kait/ auch Landt vnd der leüt ewi=
F148-042v,10 ger vnd zeytlicher wolfart willen/ gebetten vnnd ermanet ſein ſollen/ darzuͦ zuthuͦn/ ehe dann der
zo rn Gottes anb rinne/ vnnd alßdann nyemandt mehr ſey/ der jn loͤſchen künde. Darumb alle Ch riſtglaͤu=
F148-042v,11 bige ohn vndterlaß bitten ſollen/ vngezweyfelter hoffnung/ Gott werde ſy erho reͤn. Jm̄ fahl aber( vn̄
wie wir hof=
F148-042v,12 fen) das ſolches geſchehe/ ſo iſt doch diſer Frag nichts darmit ab=
F148-042v,13 geholffen: Dann man mache es wie guͦt man will/ vnnd treib die Gotloſen vnnd rewloſen leüth ab
vom Tiſch des Her ren( welches zwar in vnſern Kirchen nicht al=
F148-042v,14 lain durch die Kirchendiener/ ſon=
F148-042v,15 der auch durch Ch riſtliche Viſita=
F148-042v,16 tion geſchehe/ biß Gott dermals ains/ ain volkom̄ener zucht ſeiner Kirchen verleyhen würt) ſo wer=
F148-042v,17 den dannoch ſich/ bayde vnglaͤu=
F148-042v,18 bige vnnd heüchler finden/ die vn=
F148-042v,19 ter den Rechtglaͤubigen ſich ver=
F148-042v,20 ſchlagen/ vnnd in der Kirchen ſo lang geduldet werden/ biß ſy aineſt außb rechen/ vnd ſich das
Gericht Ch riſti an jnen erzaigt. Der dritt Punct. Von dem rechten Brauch vnd nutz des Hayli=
F148-042v,21 gen Nachtmals. DEr d ritt Punct/ vō dem rech=
F148-043r,01 ten Brauch vnd nutz des hai=
F148-043r,02 lign̄ Nachtmals/ hat auch allerlay ſpaltung gebracht. So aber ain einfeltiger Ch riſt/ den vo rgeſetzten
Bericht/ vom Nachtmal des Her=
F148-043r,03 ren hat empfangen/ würt er bald richten künden/ wie auch in diſem thail moͤcht gefaͤhlet wo rden
ſein. Dan̄ erſtlich haben ſich die Baͤ=
F148-043r,04 pſtiſchen gefunden/ dieweyl Ch ri=
F148-043r,05 ſtus der Her r vnzerthailet vnd vn=
F148-043r,06 zertren̄et bleibt/ im̄ hailigē Nacht=
F148-043r,07 mal/ wie dann war iſt/ So halten ſy darfür/ es gelte gleich/ ſy empfa=
F148-043r,08 hen es in ainer oder baider geſtalt/ wie ſy reden. Darzuͦ iſt alſo zuͦ ant=
F148-043r,09 wo rten. Wiewol war iſt/ das Ch riſti Leyb vnd Bluͦt in dem Nachtmal Ch riſti nicht zertren̄et/ ſo ſoll
man doch die Stifftung vnſers Her ren Ch riſti nicht b rechen/ da er nicht allain ſein Leyb vnnd Bluͦt vnter=
F148-043r,10 ſchidlich nen̄et/ Sonder vns auch dieſelbigen durch vndterſchaidene zaichen geben will/ das wir
durch vndterſchidne zaichen des Brots vnd Weins/ vnterſchidlich mit ſei=
F148-043r,11 nem Leyb geſpeyſet/ vnnd mit ſei=
F148-043r,12 nem Bluͦt getrencket werden/ vnd bleybt dennoch Ch riſtus der Her r vngetrennet/ vnd wirdt weder
die Gothait vō der menſchhait/ noch der Leyb von dem Bluͦt Ch riſti abgeſündert. Demnach/ weyl es Ch riſtus al=
F148-043r,13 ſo geſtiffet vnnd vero rdnet/ das wir nicht allaine ſein Leyb eſſen/ ſonder vndterſchidlich befolhen:
Nemet hin/ vnnd trincket alle da=
F148-043r,14 rauß/ Das iſt mein Bluͦt: So vol=
F148-043r,15 get/ daß das Nachtmal anderſt nicht zuͦgeb rauchen/ dann ſo es in baiden thailen geraicht: Dann wo
nur ain thail geraicht wurde/ ſo iſt ſchon die ſtifftung Ch riſti geb ro=
F148-043r,16 chen/ vnd demnach nicht dz Nacht
F148-043r,17 mal Ch riſti/ ſonder der Menſchen Nachtmal gehalten/ die es wider die Stifftung vnnd letſten willen
Ch riſti geo rdnet haben. Von wel=
F148-043r,18 chen ſich ſo lang die rechten Ch ri=
F148-043r,19 ſten enthaltē/ biß ſy Gott zuͦ ainem voͤlcklin fuͤret/ bey dem die Stiff=
F148-043r,20 tung Ch riſti gehalten wirdt/ Jo=
F148-043r,21 han. vj. Matth. xviij. Vnter des/ werden ſy nicht weniger durch den Leib Ch riſti geſpeyſet/ vnd
durch ſein Bluͦt getrencket/ wo ſy mit ſei=
F148-043v,01 nem hailigen vnd Goͤtlichen wo rt vmbgehen/ bey welchem der Her r Ch riſtus ſelbs iſt/ in jnen mit
dem Vatter allberait wohnung gema=
F148-043v,02 chet/ jnen die Sch rifft oͤffnet/ jre hertzen anzündet daß ſy b rinnen/ im̄ fewr der erkandtnus Gottes/
vnnd vngeferbter liebe gegen jrem naͤchſten/ vnd im̄ leyden nicht we=
F148-043v,03 niger beſtaͤndig/ als wann ſy taͤg=
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F148-043v,04 lich das Nachtmal empfiengē/ Jo=
F148-043v,05 han. xijij. Luce xxijij. Darnach wirdt diſes geſegnet Brot vnnd der geſegnete Kelch von etlichen
geopfferet/ jnen ſelbs vnd andern leüten dardurch ver=
F148-043v,06 zeihung der ſünden zuͦ erlangen/ Von etlichen aber angebettet/ wie in der Meſſz geſchehen vnnd
noch beſchicht: dieweil aber ſolches von vilen Gelerten leüten gründtlich widerlegt/ woͤllen wir alhie den Ch riſtlichē
Leſer nicht laͤnger auff=
F148-043v,07 halten/ vnd jne auff ſolche buͤchlin gewiſen habē. Allain ſoll ich hier=
F148-043v,08 bey anzaigen ain ainigen Grund/ damit baids das opfferen vnd an=
F148-043v,09 betten widerlegt/ dan̄ da Ch riſtus ſp richt: Nemet/ vnd eſſet/ Nemet/ vnd trinckets: zaigt er hiemit
an/ das ſein Leib im̄ hayligen Nacht=
F148-043v,10 mal weder geopffert noch ange=
F148-043v,11 betten ſoll werden/ ſonder geeſſen/ vnnd ſein Bluͦt getruncken/ allain aber zur gerechten ſeines
Vatters will er angebetten werden. Aber daruon woͤllen wir in kürtze/ auch ain einfaͤltigs bedencken/ für den gemainen
vnuerſtaͤndigen Mann ſtellen/ weyl dero vil zur Meſſz gehen/ vnd wiſſen doch nicht/ was ſy iſt/ vil daruon bleiben/ wiſſen
noch weniger/ daß ain einfaͤltiger gemayner Ch riſt/ auß den ſechs Hauptſtucken ſeines Catechiſmi/ ſoll gründtliche
vrſachen anzaigen künden/ warumb er die Meſſz für vnrecht halt/ vnd warum̄ er nicht künde darzuͦ gehen/ oder darbey
bleyben. So bleibt nun der dritt brauch des Nachtmals Ch riſti/ da wir nach ſeiner Stifftung/ mit B rot ſeinen Leyb eſſen/
mit Wein/ ſein Bluͦt trincken/ betrachten vnſer ſündigs leben/ betrachten ſein Lei=
F148-043v,12 den vnd ſterben/ ſagen jm für diſe ſeine guͦthat/ in ſeinem Leib vnnd Bluͦt erzaigt/ lob vnnd danck/
das iſt der recht war brauch des hayli=
F148-043v,13 gen Nachtmals/ wie jn Ch riſtus befolhen/ die Apoſtel empfangen/ vnd die Ch riſten nach des Her ren
hymmelfart vber die tauſent Jar gehalten haben. Vom nutz aber des Nachtmals Ch riſti/ wirdt auch nicht ainerlay geglaubt
vnnd gehalten/ dann es werden vil nutz angezaigt. Ob ſy ſich wol alle bey dem Nachtmal finden/ ſo ſeind ſy doch nicht
der fürnemſt/ den die Chriſten daruon haben. j. Etlich ſagen/ Das Nacht=
F148-043v,14 mal nutze darzuͦ/ das man darbey die Ch riſten/ als bey ainem merck=
F148-043v,15 zaichen erkenne/ vnd von den Tür=
F148-043v,16 cken/ Juden/ vnd andern vnglaͤu=
F148-043v,17 bigen vnterſchaide/ welchs wol war/ dan̄ den vnglaͤubigen nichts lecherlichers/ dann das wir bey
diſem Gehaymnus glauben vnnd halten. Aber es iſt nicht der für=
F148-043v,18 nemeſt nutz/ von welches wegen der Her r Ch riſtus das Nachtmal geſtifftet/ vnd eingeſetzt hat. ij.
Etlich ſagen/ Es ſey ain zaichen/ darbey die Ch riſten nicht allain der bruͤderlichen lieb vnnd ainigkait erinnert werden/
ſonder ſich hiemit verbinden/ das ſy mit
F148-043v,19 ainander Ch riſtliche ainigkait hal=
F148-043v,20 ten/ vnnd ainander von hertzen b ruͤderliche lieb vnd dienſt erzaigē woͤllen. Welches auch war/ Dan̄
wir alle ain Leyb vnd Tranck ſein die wir von einem Brot eſſen/ vnd von aim Kelch trincken/ j. Co rint. x. Aber es iſt
auch nicht der für=
F148-043v,21 nemeſt nutz/ vmb welchs willen es der Her r Ch riſtus geſtifftet hat. iij. Etlich ſagen nach dem wo rt
Ch riſti/ Es ſey ain gedaͤcht=
F148-044r,01 nus des leidens vnnd ſterbens Je=
F148-044r,02 ſu Ch riſti/ ain betrachtung aller ſeiner guͦthaten/ die er vns durch ſein hayligs leiden vnd ſterben er=
F148-044r,03 zaigt/ Diſe mainung iſt war/ vnd auß den wo rten Chriſti genom̄en/ ſolchs thuͦt zuͦ meinem Gedaͤcht=
F148-044r,04 nus. Auß welchem gedaͤchtnus die oberzelten nutz oder frücht flieſſen. Weyl aber ain bloſſe
gedaͤchtnus des Leydens vnd ſterbens Ch riſti mag auſſerhalb dem Nachtmal gehalten werden. So wirdt vns der vierdt
nutz vnnd frücht ange=
F148-044r,05 zaigt/ welcher der keren diſes Sa=
F148-044r,06 craments iſt/ Nemlich das im̄ hai=
F148-044r,07 ligen Nachtmal durch die empfa=
F148-044r,08 hung des Leibs vnd Bluͦts Ch ri=
F148-044r,09 ſti/ vnſer glaub geſterckt/ demſel=
F148-044r,10 bigen alle verhayſſung in Ch riſto beſchehen/ verſigelt/ befeſtigt vnd beſtettigt. Durch welches wir
im̄ glauben ye mehr vnnd mehr zuͦne=
F148-044r,11 men/ dem Her ren Ch riſto eingelei=
F148-044r,12 bet vnd eingepflantzt/ biß wir ent=
F148-044r,13 lich nach gantzem abſterben des alten Menſchens/ in jme die vol=
F148-044r,14 kommenhait erraichen/ vnnd alle vnuolkommenhait hinlegen. Die=
F148-044r,15 weil nun der glaub iſt ain ſtettigs betrachten des Leidens vnd ſter=
F148-044r,16 bens Ch riſti/ welches vnns alles mit dem Son im̄ hayligen Nacht
F148-044r,17 mal der Vatter ſchencket/ vbergibt vnnd zuͦaignet/ So ſehen wir gar fein/ wie diß haylige Sacrament
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zuͦ vnſers glaubens ſterckung die=
F148-044r,18 ne/ Jn welchem dargebotten/ ge=
F148-044r,19 raicht vnd vbergeben wirt Ch ri=
F148-044r,20 ſtus der Her r ſelbſt mit ſeinem leib vnd Bluͦt/ Ja mit allen ſeinen guͤt=
F148-044r,21 tern/ auff den allain der Glaub ſi=
F148-044v,01 het/ vnd ſich gründet. v. Desgleichen/ weil auch der Her r Ch riſtus ſp richt/ Johan. vj. Wer mein
Flaiſch iſſet vnnd mein Bluͦt trincket/ der bleibt in mir vn̄ ich in jm/ vnd er wirdt ewig leben: ſehen wir/ das die Glaͤubigē
durch diſes haylige Sacrament nicht ſchlecht erinnert werden der ge=
F148-044v,02 mainſchafft/ die ſy mit Ch riſto ha=
F148-044v,03 ben in ſeinem flaiſch/ ſonder durch die empfahung diſes Sacramēts ye mehr vnd mehr in diſer
gemain
F148-044v,04 ſchafft zuͦnemen/ welchs aigentlich zureden/ das reich Gottes in vnns vnd der hymmel iſt/ vmb
welches willen die Glaͤubigen den todt nit ſehen werden ewigklich/ dieweyl des Sons Gottes leben jr wo rdē/ jnen
geſchenckt vnd zuͦgeaignet iſt/ Johan. viij. vnd v. Darumb wo es der Apoſtel vnd erſten Kirchen Exempel nachgieng/
ſollten wir ſolchs Gehaymnus offt mitain=
F148-044v,05 ander halten/ dardurch wir auch in ain ſolche lebendige lieb wachſ=
F148-044v,06 ſen würden/ das von vns warhaf
F148-044v,07 tig geſagt wirdt/ Der glaͤubigen ward ain hertz vnd ain Seel. vj. Das etlich ſagen/ Es ſey eingeſetzt
zuͦ ainer danckſagung/ das wir dem Her ren Ch riſto für ſein leyden vnnd ſterben dancken ſollen/ Jſt auch war/ vnnd
fleüßt auß diſer lebendigen gemainſchafft des Leybs vnnd Bluͦts Ch riſti/ Dann ſo wenig ſich das hertz kan abziehen von
Bruͤderlicher ein=
F148-044v,08 b rünſtifler liebe/ wann es die Ge=
F148-044v,09 meinſchafft mit Ch riſto empfan=
F148-044v,10 gen/ ſo wenig kan es ſich enthalten das es den Her ren nicht mit lauter ſtim̄ lob/ Ehre vnd preyſe/
dann es wirdt aigentlich ain fewr in ai=
F148-044v,11 nem menſchen/ der geſchickt vnnd berait/ ſolchs ſich geb rauchen kan. Alſo lernen die Ch riſten den
für
F148-044v,12 nembſten nutz des Nachtmals er=
F148-044v,13 kennen/ daß ſy darneben die ande=
F148-044v,14 ren nicht verwerffen/ vnnd doch mercken/ wie ſolche zuwenig/ wo nicht diſer fürnemeſter nutz für=
F148-044v,15 leüchtet/ vnſerer gemainſchaft mit dem Leyb Ch riſti/ ſo wir nicht al=
F148-044v,16 lain mitb ringen im̄ glauben/ ſon=
F148-044v,17 der mit Brot vn̄ Wein des Nacht=
F148-044v,18 mals auch empfangen. Dieweyl dan̄ der Menſch nym=
F148-044v,19 mer mehr troſts bedarff/ dann in der kranckhait vnd Todtsnoͤthen/ als da er am hoͤchſten angefochten
würdt/ ſoll den krancken zur ſelbi=
F148-044v,20 gen zeyt billich das haylig Nacht=
F148-044v,21 mal nicht vo rgehalten werden. Es haben ſolchs wol die leüt im̄ Bapſthumb mißb raucht/ vnd zuͦ=
F148-045r,01 beſo rgen/ es geſchehe auch vil vn=
F148-045r,02 ter den vnſern. Alſ/ wan̄ die leüt nur verſehen werden/ es geſchehe gleich im̄ glauben/ oder auſſerhalb
des glaubens/ ſo künden ſy nicht mehr verlo ren werden. Aber vm̄ ſolches mißb rauchs willē/ kan man ſolchen troſt auf
der krancken glaͤu
F148-045r,03 bigen begeren nicht vnterlaſſen. Es haben etliche Kirchen in b rauch/ wann ainer auß der Ch ri
F148-045r,04 ſtenlichen gemain kranck ligt/ vnd auf ain Sontag das heilig Nacht
F148-045r,05 mal gehalten/ das vom Altar jnen auff jr beger/ das haylig Sacra=
F148-045r,06 ment geb racht vnnd mitgethailet wirdt/ iſt ain ſehr feyner b rauch. Aber wo es des Krancken gelegen
F148-045r,07 hait nicht leyden mag/ ſoll es bil=
F148-045r,08 lich zuͦ yeder zeyt jme( dieweyl es weder an tag noch ſtund gebun=
F148-045r,09 den) vnabgeſchlagen vnd vnuo r=
F148-045r,10 behalten ſein/ als darauß er des le=
F148-045r,11 bendigen troſts ſterckung empfa=
F148-045r,12 het/ vmb welchs willen er auch nym̄ermehr ſterben kan/ wie oben verzaychnet. Darauß auch auff
derjhenigen mainung leichtlich zuͦ antwo rten/ die da halten/ Es ſey doch den Ch riſten frey gelaſſen/ zum Nacht
F148-045r,13 mal zugehen/ oder daruon zublei=
F148-045r,14 ben. Dann war wolt ſagen/ das Gott ſo ernſtlich etwas befelhe: Nemet/ eſſet: nemet/ trincket/
vnd thuͤt es zuͦ meiner gedaͤchtnus. Vnnd nachmals den Menſchen/ die da woͤllen ſelig werden/ frey gelaſſen/ ob ſy es
geb rauchen oder nicht. Die Weltliche Oberkaiten zwar künden die Gewiſſen nicht zwingen. Aber die Ch riſten ſelb/ ſo
ain füncklin Ch riſtenliches ge=
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F148-045r,15 laubens haben/ werden ab ſolli=
F148-045r,16 chen reden erſch recken. Wann man ſaget: Es ſey den Ch riſten frey gelaſſen/ das Nacht=
F148-045r,17 mal zuhalten oder nicht: Es lig auch nicht vil daran/ man gehe darzuͦ/ oder bleybe daruon/ wann
man allain jnnerlich wol geſpey=
F148-045r,18 ſet werde: Wol geredt. Wie wan̄ aber auch Ch riſtus die ſpeyſung entziehen wurde/ ſo jme diſes Ge=
F148-045r,19 haymnus ſo leycht vnn veraͤcht=
F148-045r,20 lich gehalten würdt? Dann ſy in jren Gewiſſen getriben werden/ zuͦ diſem Gehaimnuß offt zugehn/
dieweyl Chriſtus ſein gegenwaͤr=
F148-045r,21 tigkait mit allen Gnaden darbey verhayſſen hat. Darumb waiß ich nicht/ wafür die Prediger zuhalten
ſein/ die für jr Perſon lange zeyt das Nacht=
F148-045v,01 mal nicht allain nicht empfangen/ Sonder auch vil Jar bey jrer Ge=
F148-045v,02 main nicht gehalten haben/ wie ſy dann auch mit dem Tauff thuͦn/ von welchem ſy bekennen vnd
re=
F148-045v,03 den: Es gelte gleich/ die Kinder werden getaufft/ oder bleiben vn=
F148-045v,04 getaufft: Solliche veraͤchter der Stifftungen Gottes/ ſy geben für waß ſy woͤllen/ würdt ſy an jhe=
F148-045v,05 nem tag nichts entſchuldigen kün=
F148-045v,06 den. Dann die Glaͤubigen haben angehalten/ auch am B rot b re=
F148-045v,07 chen vnd Gebaͤth/ nicht allain in der Lehr der Apoſtel. Demnach iſt das gewiß vnnd vnlaugbar/ ye
laͤnger der Menſch von dem Tiſch des Her ren bleibt/ ye ſchwaͤcher er im̄ Glauben/ vnd kaͤlter er inn der Liebe gegen dem
Naͤchſten würdt. Hergegen aber/ die mit Buͦßfertigem hertzen/ wa=
F148-045v,08 ren Glauben/ vnd guͦtten fürſatz/ hinzuͦ geben/ die erfaren mit der that vnd warhait/ das nicht laͤhre
zaichen gegeben/ noch die verhaiſ=
F148-045v,09 ſung Ch riſti laͤhr/ ſonder krefftig vnd thaͤtig ſey/ vnd jnen der Leib vnd Bluͦt Ch riſti warhafftig dar=
F148-045v,10 geraicht/ auß dem ſy das laben ſo krefftig vnnd thaͤtig in jnen ſelber empfinden. Das es aber nicht
bey allen geſchicht/ vnnd gleichfoͤrmig wircket/ jrret vnns nicht. Dann Paulus ſagt/ Der Menſch probier ſich ſelbs/ nicht
ander leüt/ die ai=
F148-045v,11 nem anderen Richter befolhen. Das aber auch von jnen fürge=
F148-045v,12 ben wirdt/ S. Paulus verbiete/ man ſoll mit offentlichen ſündern nicht eſſen/ vnnd demnach das
Nachtmal nicht halten. Geb ich zur antwo rt: War iſt es/ man ſoll die Saͤw vnd Hund von Berlin̄ vnd hailigthum̄
abtreiben/ Mat=
F148-045v,13 hei vij. Es iſt aber hergegen auch war/ dz wir wider den rhat Pauli mehr auff ander leüt ſehen/ dann
auff vns ſelber/ vnnd offtermals falſche richter ſein/ j. Co rinth. xj. So iſt es auch vnmüglich ſo gar zuͦ reinigen/ das ſy
nicht auch fin=
F148-045v,14 den die zuͦ ſolchem Nachtmal nicht taugen. Solten aber from̄e men=
F148-045v,15 ſchen die empfahung des Sacra=
F148-045v,16 ments auff ſchieben/ biß alle men=
F148-045v,17 ſchen frum̄ wurden/ moͤchten ſy villeicht muͤſſen die tag jres lebens diſes Gehaimnus beraubt ſein.
Demnach ſo halten ſy wol an bey jrem nechſten mit vermanen/ aber ſo probiern allain ſich ſelbſt/ vnnd gehn mit glauben
hinzuͦ/ von den andern hoffen ſy jm̄er beſſerung/ biß Gott ſelbſt darein greifft/ vnd die frefler vnd muͦtwilligen richtet vnd
ſtraffet. Das iſt mein ainfaͤltiger vnnd kurtzer bericht vonn des Her ren Nachtmal/ in welchem ich auff das aller kürtzeſt
ſo vil jmmer müg
F148-045v,18 lich geweſen/ die wo rt vnſers Her=
F148-045v,19 ren Ch riſti verkleret/ vn̄ den recht=
F148-045v,20 ten warhafftigen verſtand deſſel=
F148-045v,21 bigen dargethan. Darneben auch auffs ainfeltigſt allerlay zwyſpalt vnd jrrungen/ ſo ſich darbey zuͦge=
F148-046r,01 tragen/ erleütert/ das ich verhoff/ es ſolte der Ch riſtlich Leſer da=
F148-046r,02 rauß wol gelernet haben/ was er von ainer jeden halten ſoll. Jch verhoff auch/ es ſoll dardurch vi=
F148-046r,03 ler fürwitz gebuͤßt vnd fürkom̄men werden/ die ohn ainig vrtail aller=
F148-046r,04 lay Buͤcher vnd Schrifften leſen/ vnd nachmals in wind reden vnd lehren/ darab die leüt ſich nicht
wenig ſtoſſen vnd ergern. Das ich aber hiemit allerlay einred oder nachred ſolte fürkommen haben/ gedenck ich es ſey in
ainem ſo kur=
F148-046r,05 tzen bericht vnmüglich. Dann deren nicht wenig gefunden wer=
F148-046r,06 den/ die nur luſt zuͦ zancken vnnd hadern haben/ denen nichts ſo guͦt kan gemacht werden/ das ſy
nicht ſolten dadlen. Soͤlche leüt woͤl=
F148-046r,07 len wir faren laſſen/ vnnd vns ge=
F148-046r,08 nuͤgen laſſen/ ſo durch diſe erklaͤ=
F148-046r,09 rung frommen vnnd guͦthertzigen gedienet/ daß ſy nun hinfüro an der warhait diſes hayligen Ge=
F148-046r,10 haymnus nicht zweyfeln/ Son=
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F148-046r,11 der richtigen beſchaid/ wie ich ver=
F148-046r,12 hoff/ empfangen haben. Der allmaͤchtig Gott vnd Vat=
F148-046r,13 ter vnnſers Her ren Jeſu Ch riſti/ woͤlle ſeiner Kirchē diſer beſchwer=
F148-046r,14 lichen zwyſpalt/ gnaͤdigklichen ab=
F148-046r,15 helffen/ vnnd vns allen verleyhen ſeinen hailigen Gaiſt/ das wir nach der Leh r Ch riſti vnd Sanct
Pauli/ aynerlay geſin=
F148-046r,16 net ſeyen/ Amen. Ein Gebaͤtlein/ wenn man das hochwürdige Sa=
F148-046r,17 cramen nemen will. O Allmaͤchtiger ewiger barm=
F148-046r,18 hertziger Gott/ Jch kom̄e zuͦ dir zuholen/ Gnad/ geſundthait/ hayl vnd ſeligkait/ Dann ich waiß mich
deſſelbigen bey kainer Crea=
F148-046r,19 turen/ weder im̄ Hym̄el noch auff Erden zuͦ erholen. Darumb bitt ich dich/ durch deine Goͤtliche
zuͦ=
F148-046r,20 ſage/ du woͤlleſt mich das werck deiner haͤnde/ gnaͤdigklich anne=
F148-046r,21 men. Verleihe was du verhaiſſeſt/ vnnd gib was du gebeüteſt/ auff das dein Goͤtlicher will jm̄er vnd
Ewig inn mir fürb racht werde: Durch deinen lieben Son vnſern Her ren Jeſum Ch riſtum/ Amen. Nach der Empfahung
der Sacraments. JCH danck dir Allmaͤchtiger/ ewiger/ barmhertziger Gott/ daß du mich durch diſe deine hayl=
F148-046r,22 ſame gabe haſt erquickt/ vnnd mit deinem heyligen Leib vnnd thew=
F148-046v,01 ren Bluͦt ſo gnaͤdigklich geſpeyſet vnd getrencket haſt. Vnd bitt dich du woͤlleſt mir ſolchs gedeihen
laſ=
F148-046v,02 ſen/ zuͦ ainem ſtarcken glauben ge=
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